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Ampliando os sentidos da vida
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... O ambiente poderia ser descrito como o pdtio de uma grande prisdo, onde
condenados por seus crimes transitar wns entre os outros, olhando-se e avaliando-se,
Julgando-se mutuamente o temipo inteiro. .

Ariel

O mesmio sol que iluminag esses seres aqui, iluminag a Terra e a nossa Coldnia,
esqueceu-se? Mesmo nesse solo pobre, nessas drvores meio secas, nesse ar meio pesado,
Deus ali estd. Procura, e O encontrarg!

Clivia

Pobre de quem acha que pode fazer o mal

sep esperar por retornol

Eulélia

Para Zu
Sempre o primeiro leitor dos livros, e que me mostrou que para ser generoso ndo

importa o que vocg tem, mas sim, o que vocé &



Introducio

O queéo

umbral? Transposicdo entre o mundo dos vivos e a espiritualidade, vio da porta
entre essas duas realidades, que parecem t3o diferentes, mas ndo passam de uma
continuacdo eterna do caminho na imortalidade para o espirito. E o lugar para
onde v3o agueles que se sentem perdidos, deslocados, culpados ou infelizes de al-
guma forma.

Fassemos catdlicos, ou crentes de uma das diversas e boas congregacdes exis-
tentes, definiriamos o umbral como o inferno ou o purgatéric. Como espiritas,
porém, nio podemos aceitar a eternidade das penas, se acreditamos num Deus in-
finitamente superior, express3o de bondade e amor absolutos. Os erros de uma

alma, cometidos em alguns anos, ndo devem ser punidos com a eternidadel Seria

injusto demais| Mosso Pai amoroso quer que o filho aprenda e evolual Por isso, a
dddiva da reencarnacio.

Como € o umbral? Imenso._. Ele circunda a Terra, por sobre os oceanos e mon-
tanhas. Sua dimensdo ndo é fisica, mas espiritual. Embora eu trabalhe j3 hi algu-
mas décadas como socorrista de espiritos que habitam o umbral, ndo conheco
dele mais do que infima parte, e € sobre ela que posso discorrer.

O meu trabalho auxiliando esses espiritos e encaminhando-os & Colénia ndo €
fdcil, & nunca vamaos sozinhos: eu mesmo vou com Clara, minha boa amiga, que
tem estado comigo hd décadas. Ela pode parscer apenas uma pequena mulher,
mas € destemida e cheia de &,

Por que ndo vamaos sozinhos?

O campo energético do umbral costuma ser denso, negativo. Cada ser que o
bom Deus celoca ne Universo possui forca £ energia, independentemente do grau
de inteligéncia que possua, e essa energia modifica o clima, o ambiente, e o estado
mental das pessoas que passam por perto. | se disse uma vez que “nenhum
homem é uma ilha"; no mundo espiritual, isso é a maior das verdades. Logo, um
ajuda o outro em caso de necessidade, mas o resultado do trabalho, quando obte-
Mos SUCesso, O que nem sempre acontece, & gratiﬁcantel

Existern alguns visitantes que exploram pequenas partes do umbral e acreditam

saber como € o territério inteiro. E 56 falta de informacdo... Existern seres que



passam séculos no umbral antes de reencarnar, & |3 constituem outras sociedades
a seu préprio modo. Apesar de serem espiritos, sentem realmente dor, tamanho o
seu vinculo com o materialismo, se desesperam guando notam gue perderam o
seu poder financeiro, julgam que sentirdo, pela eternidade, a moléstia que os viti-
mou, ji que foram levados a acreditar nisso, € ninguém wvem cuidar deles. Os
egolstas s3o habitantes frequentes do umbral; nunca cuidaram de ninguém, por
gue cuidariam deles?

O leitor pode dizer que se parece entdo com a Terra, e eu até diria que sim, em
certos pontos. Mas em nosso amado Planeta existern pessoas de muito bom
coracdo, que iluminam os caminhos de outras, & também as que servem de viti-
mas perfeitas a pessoas ndo muito bem-intencionadas. Mo umbral essas vitimas
nio estio ali.. Uma das qualidades de um espirito inteligente, sendo ele bom ou
nio, € a de s comunicar mentalmente. Qualidade esta que perdemos em grande
parte quando estamos vestidos na carne. Logo, enganar no mundo espiritual fica
mais complicado, e estar entre pessoas com valores morais negativos deixa a situ-
acio ainda mais complexa.

Isso faz com que essas pessoas deixem o ambiente incrivelmente pesado, tor-
nando, &s vezes, dificil qualquer recuperacio. Quando comecamos esse livro,
minha boa amiga Clara me pede que =u resgate um suicida, cuja m3e se encontra

desesperada por sua situacdo. E eu a atendo.

Um dos problemas mais sérios de tentar resgatar alguém que n3c se arrepen-
deu e nem pediu para ser resgatado € que sua energia se confunde com as dos de-
mais, tornando dificil a sua localizacio. Quando descobrimos a regido onde ele es-
tava, salmos i sua procura. Clara, Olivia {que j4 pertence a um mundo superior)
eu. Fomos em trés, por saber que poderfamos ficar vérios dias, como realmente fi-
camos, coisa que eu nunca tinha feito antes, devido & natureza do umbral.

Ac longo desses dias, & procura desse suicida, encontramos cutras pessoas, e
eu resolvi passar & médium, que de inicio ndo se mostrou nada entusiasmada em
virtude de a histdria se passar no umbral. O relato de toda essa viagem estd ren-
dendo n3o um, mas trés livros, cada qual com sua licio subsequente. Viocé pode
ler apenas um, pode ler em qualquer ordem, pois s3o histdrias distintas, e também
pode ler os trés, em sua ordem.

Vai agui entio uma trilogia, Mas trilhas do umbral, pois embora possa haver
estradas no umbral, eu |14 58 encontrei trilhas, dessas feitas no terreno ora seco,
ora um tanto pantanoso, cercado dos mais diversos tipos de vegetacio. O clima,
onde estive, era de um frio intenso. As vezes de um frio “secoe”, como neste
primeira livro, s vezes Umido, como no segunda livro.

Mas o mais interessante de tudo isso, foi o que observei pela primeira vez nessa
viagem: amante da natureza feita pelo Criador, mesmo naquela terra indspita e

com tanto sofrimento, raras wvezes vi pores de sol tio lindos, um misto de



vermelho, com bordas prateadas e, &s vezes, mesmo um fundo lilds, como os que Capitulo 1
vi no umbral. E como se Deus quisesse lembrar aos seus, frequentemente, *Veja
que maravilha eu crieil Olhem bem; estou aqui, para quando quiserem me verl™

E vendo aquilo, eu tive que sorrir de quem acreditava que “vales de sofrimenta”

pertencessem a uma entidade voltada para o mal. Muncal Tudo no Universo,

mesmo o umbral, pertence a Deusl

Ariel



Clara faz um pedido

Na Colénia Espiritual

— Disseram-me que o
senhor consegue realizar resgates considerados impossiveis| Por isso peco que vd
resgatar o meu filho, hd tantas décadas preso no umbral. M3o £ possivel que Deus
tio amoroso, ndo se apiede de um suicidal Depois de tanto tempo, ele jd pagou
pelo ques fez.

Olhei para aquela senhora de seus presumiveis sessenta anos, cabelos louros
bem penteados, clhos claros cercados de pequenas rugas, pisados em ldgrimas,

libios fincs & bem maguiados e senti nela além da dor, a culpa. Que histéria ali se

avizinhava ainda nio sabia, & encarsi minha querida amiga Clara, companheira de
resgate de espiritos do umbral, onde trabalhdvamos juntos hd longa data, como a
perguntar mentalmente no porqué de pedido tio especial.

Aqui devo explicar que geralmente atendemos a pedidos de ordem superior, que
nos indicam onde e quando agir, e vamos de bom grado. Mas esse pedido era
feito por Clara, que me olhava suplicands. Minha querida amiga sempre me sur-
preends, pois apesar de ser peguena (£ uma moga midda e esguia, cabelos muito
lisos e castanhos, porte ereto, doce e cativante, bonita em sua simplicidade) tem o
que se chama de “uma fé que move montanhas”, qualidade muito 4til quando se
trabalha em ambiente denso, como o campo espiritual onde ficam espiritos ainda
em menor grau de evolucio. Megar algo a Clarar Come, s= ela nunca tinha me pe-
dido nadar Ainda assim, cdnscio de que teria que falar com meus superiores, re-
spondi:

— Senhora, nic sou digno de tantos elogios, mas se € a pedido de Clara, devo
dizer que muite me esforcarei pelo seu filho. M3o pense jamais que € vontade do
Criader que seu rebento sofra, se isso acontece € por conta dos sentimentos dele
mesmo e tudo faremos para auxilid-lo.

A essa resposta, a senhora franziu bastante a testa, ao que Clara explicou:

— E verdade, dona Cinthial Lembra-se do tempo em que a senhora mesma

andou um pouco perdida? Quando comecou a se arrepender de fato e orou,



nossos amigos foram ajudé-la, ndo foi assim?

Senti a senhora envergonhar-ze nitidamente e lembrar-se de um passado que
fazia forca para esquecer, coloquei minha mio em seu ombro e olhando-a nos
magoados olhos azuis disse logo:

— M3o existem santos agqui, dona Cinthial M3o se envergonhe de nada, nem
tenha receio de julgamentos. A senhora ainda € quase uma recém-chegada, estd na
Colénia hd pouco tempo. V3 as palestras, informe-se, faca amigos! Saberd assim
gue temos muitas vidas, e que com isso, temos todos muitos pecados, pois em
cada vida temos nossos aprendizados. Minguém vai julgar a senhora aqui. E tenha
certeza de que vamos tentar por todos os meios ajudar seu filho. Como € o nome
dele?

Ela ergueu os olhos azuis e me encarou mais confiants:

— Fabriciol Chama-se Fabricio, o meu rapazl Vai ajudé-lo mesmao?

—%ou falar com meu superior, ele aprovando, iremos Clara e eu. Por enquanto,
a senhora ore por ele e por nés. N3o faz ideia de como oracdo de mie ajudal

Assim falando, me despedi dela = fui levando Clara pelo braco até o prédio onde
ficava o nosso supervisor, mas antes que chegdssemos, sentei-me com ela num
banco de pracga, aproveitando o sol cdlido da manhi3. Ela esticou os bracinhos e
me deu um lindo sorriso:

— Sabia que vocé ia ajudarl Ficou com pena dela também, nio foir

Tive que achar graca, pois para ser muito franco, ndo tinha simpatizado muito
com dona Cinthia, que eu notei logo ter sido hd pouco resgatada do umbral, pela
energia um tanto “perturbada”. Como ainda estou longe de ser um “espirito puro”,
mas jd detenho certos conhecimentos, sei que € normal simpatias e antipatias
entre espiritos. E sei que ndo posso, de jeito nenhum, desejar ou fazer o mal para
quem quer gue seja. Hébil leitora de pensamentos, Clara se saiu com esta:

— Pois imagine a virtude de fazer o bem a quem se antipatizar Fazer o bem a
guem se gosta, € facill

Tive que concordar com ela e rir:

— Andou vende Olivia, foir Parece resposta delal

Foi a wvez de Clara rir, pois nossa linda amiga era famosa pelas respostas
certeiras. Mas, ndo me fiz de rogado e perguntei logo de onde tinha conhecido e
quem era dona Cinthia, pois queria saber onde pisaria. Muito 4 vontade, Clara me
disse o que sabia:

— Trata-se de uma senhora do interior do Rio Grande do Sul, de origem humilde,
mas bem feita de corpo & ambiciosa, casou-se cedo com um senhor, vinte anos
mais velho, rico estancieiro, e logo tornou-se a mulher mais rica da regidc. A
estincia era de gado de corte a se perder de vista, tinham uma vida muito abas-
tada, e ela desencarnou por volta de 1950.

— E ela amava o marido? — perguntei.



— M3o. Era um casamento de conveniéncia para ambos. Ela queria se casar com
alguém gue lhe tirasse da pobreza, = ele queria uma moca nova gue |he desse fil-
hos e cuidasse dele na velhice. Ela obteve o que gqueria, ele nem tanto. Ela teve in-
Umeras gravidezes, mas a maior parte ndo vingava. Duas foram até o fim: a de Fab-
ricio, nascido quando o pai j4 tinha 50, e a de Carolina, quando o pai contava com
£5. Ao menos ele conseguiu os filhos que queria.

Olhei para Clara, pois sabia que o resgate daquela senhora do umbral tinha se
dado hé poucos meses... o qué, de tdo grave, teria havido para tanto tempo assim
de umbral?

— Comeo veio a conhecer dona Cinthia, Clarar

Ela mexia a grama do chdo com os pés, distraidamente:

— Mana levou-a a nossa casa. Sabe como € nossa boa Mana, ndo tem pessoa que
ela ndc acolha ou gue nio tente ajudarl Conheceu-a numa Casa de Repouso onde
presta servicos, e sabendo do drama vivido pela mulher, trouxe-a até mim. E como
ela te admira muito, fez sua fama com dona Cinthia, € aqui estamos nds.

Mais de uma wvez me perguntsi se acasos realmente acontscem em nossas
vidas. Entdo, a nossa amada Mana, gue atualmente morava com Clara e que tinha
sido sua babd e melhor amiga na vida anterior, dona de um coracdo e de uma in-
genuidade sem tamanho, tinha trazido uma senhora de uma casa de repouso = fal-

ado sobre seus amigos que faziam verdadeiros “milagres” (segundo Clara me

contou depois) resgatando gente do umbral. Seria acasorf Acaso exister

Algo me dizia que havia uma histéria complexa e triste ali. Olhei minha guerida
amiga e perguntei

— Tem certeza, Clara, que quer realmente fazer isto?

— Por que nio perguntamos a Serafim? Ele vai, sem ddvida, nos orientar.

Levantamoes entdo e nos encaminhamos para dentro do prédio, onde Serafim
parecia jd nos esperar, sentado detrds de uma grande mesa em sala luminosa, mas
simples. Sorriu ao nos ver e veio nos apertar as mios, calorosamente, convidando-
nos a sentar 3 mesa ampla de madeira, que ficava no meio da sala. Mal nos sen-
tamos, Clara expds a situacdo tal qual era: a senhora que pedia pelo filho, que tinha
j4 se suicidado hi décadas, e estava no umbral em estado de pendria e sofrimento.
Serafim, ao me ver calado, perguntou-me:

— E estranho que essa senhora ndo tenha vindo me ver pessoalmente. Essa sen-
hora tem méritos para tal pedido, Ariel? Estd preparada para ter o filho junto dela
aqui e restabelecé-lo para um bom caminho espiritual?

Tive que dizer a verdade:

— Acredito gue ela tenha que se restabelecer primeiro, Serafim. Ela me parsce
ainda envolvida com muitos problemas.

Desanimada, Clara suspirou, como se entendesse que o pedido ndo seria aten-

dido. Mas, Serafim continuou:



— O rapaz se mostra verdadeiramente arrependidor Tem pedido auxilio ou pro-
tecior

Foi a vez de Clara responder:

— MNio, senhor. Continua perdide em meio ac 4dio, incompreensdo, medo e
culpa. Por isso até hoje nio houve resgate. Ainda que nossos irm3os cheguem
perto, ele se fecha, nada funciona.

— Entendo...

Serafim baixou os olhos, tentando achar uma saida para o problema. Ficamos
em siléncio, Clara e eu, ela um tanto entristecida e eu também, pois tinha muita
piedade por irmdos nesse tipo de situacdo desesperadora. Foi entdo que Serafim
nos olhou com o seu olhar acinzentade brilhando muite, como se acabasse de ter
uma ideia, & nos comunicou:

— Se é pedido de vocés, claro que podem ir, embora jd saibam o quanto pode
ser dificil resgatar alguém que sequer sabe que pode ser resgatado, ou que ndo cré
nisso. Mas devo adiantar que caso o resgate seja feito, ele ndo deve ir para junto
da mie tio cedo. Ela deve antes evoluir para poder receber o filho. Se ndo tiver
esse merecimento, trabalhar antes suas préprias imperfeicdes, ndo terd o filho a
seu lado. S3o esplritos com um passado longo juntos, mas digam a ela, que
saberd do que falo. O rapaz precisa se recuperar antes, hd muito a se resolver por

aqui.

Feliz de poder atender aoc pedido de Clara, mas j& um tanto ressabiado, per-
guntei a Serafim:

— Acredito que ndo devo falar com o rapaz no nome da mie, estou certo?

Aparando com a mio a barba bem cortada, Serafim me olhou com seriedade e
respondeu:

— M3o toquem no nome de dona Cinthia com o rapaz. Isso dificultaria muito o
trabalho, ou poria fim a ele. N3o queremos que ele figue onde estd por mais algu-
mas décadas, ndc € mesmo?

Clara franziu as belas sobrancelhas negras, como quem se pergunta “o que serd
gue houve entre esses dois?”, mas eu a puxei suavemente pelo braco para fora,
sabendo que teria que estudar bastante a vida de Fabricio antes do resgate, para
assim poder me aproximar melhor dele. Serafim ainda tinha algo a nos dizern:

— Sabem que, dado o pedido de vocés, devo pedir aos dois que se encarreguem
do moco por aqui, até que ele se integre ao ambiente da Coldnia. Acredito que serd
um aprendizado interessante, e é claro que podem contar com todo o nosso

apoio.



3o pude, entretanto, deixar

de pensar na atitude de Serafim de nos permitir resgatar um espirito que nio tinha
ainda apresentado nenhum arrependimento, nem demonstrado fé.. tio inusitado
tudo aquilol Tinha visto tantas vezes meu superior aconselhar paciéncia nesses
casos, esperar até que o ser em questio estivesse pronto para ir até a Colénial Mo
entanto, apds ponderar um pouco, ei-lo de olhos cinzas brilhantes, como se
soubesse de algo que n3o sablfamos.

A hierarguia € respeitada no mundo espiritual, porque € completamente difer-
ente do mundo material. Os méritos aqui e o conhecimento sdo levados em conta
e o respeite nosso per eles, que trabalham bem mais que a maioria, € imenso. Ser-
afim devia ter seus motivos... ele sempre tinha...

Foi guando dei pela menina Olivia a me olhar disfarcadamente, com um sorriso
leve no rostinho faceiro, e 556 entlo ela me perguntouw:

— Esqueceu-se da pardbola do filho prédigo, meu amigo? Aquele que jd trilha o

bom caminho ndo precisa de guia. Quem somos nds para julgar quem merece ser
ajudado ou ndo? Se ele permitiu, e ainda me quis agui, deve ter seus motivos, n3o
achar

Meu peito se encheu de fé, & 56 entdo eu pensei: por mais ddvidas que eu tenha,
o tempo me daria a resposta. De resto, eu agiria de acordo com a vontade de

Deus.



Vivendo na Col6nia

Despedimo-nos de Serafim, que
nos deu as informaces de que nds necessitdvamos para ajudar no resgate. Como
nem eu, nem Clara tinhamos resgatado um suicida antes, estdvamos os dois um
pouce ansiosos, & saber que nos tornariamoes responsaveis por ele depois do res-
gate, me deixou um tanto preocupado, j& gue ndo conhecia o rapaz. Saimos porta
afora do prédio de linhas cldssicas para o mesmo jardim em que haviamos nos
sentado & eu procursi o mesmo banco, ambos com as pastas vermelhas nas
mios, gue continham informacdes sobre Fabricio e sua histéria. Ela me olhou
meio sem jeito, mas deu um de seus meigos sorrisos & me disse:

— Que bom que conseguimos, ndo &7 Teve uma hora que achei que ele nos

fosse negar o pedido... agora podemaos ajudar o rapaz. M3o € bom?

Ma realidade, =su achava a responsabilidade meio grande, e estava um tanto re-
ceoso. Mas dizerisso a Clara e acabar com seu entusiasmo?

— E, minha amiga. Oraremos e pediremos ao Senhor que nos ilumine nessa jor-
nada. Agora vamos ver aqui o que diz sobre esse nosso irmio que tanto necessita
de nossa ajuda.

E abrimos as pastas sob aguele sol suave. |d tinhamos aberto tantas pastas
como aquela que nos acostumamos com o conteddo simples e direto. Fabricio
tinha nascido em 1905, em peguena cidade do interior do Rio Grande do Sul, de-
pois constavam histérias de onde tinha estudado, suas principais amizades,
crencas (na realidade, embora criado na fé catélica, tendia a ser ateu), e outras
caracteristicas como estado de salde no momento da morte. Havia outras infor-
macdes, mas ndo dava grandes detalhes, como sempre, e eu olhei Clara, meio
desanimado, pois o resto tratava de sua localizacdo no umbral, em regido prdxima
& crosta terrestre, onde nenhum de nés ainda tinha ido. Ela me perguntou:

— Munca fomaos para aqueles lados, como chegaremos até 13°?

Lembrei-me de algo e disse a ela:

— Existem caravanas que partem todos os dias naquela direcdo em socorro dos
desvalidos, eles nos orientardo Clara.

— Sera que vamos ac Vale dos Suicidas de gue tanto ouvi falar? Dizem ser tdo

feio, Ariell



la eu responder quando ouvi atrds de mim uma voz de menina, num cheiro de
lavanda bem caracteristico. Flutuando atrds de nosso banco, a pequena Olivia riu-
sl

— Bem, bonito € que ndo ia ser, um local chamado de “Vale dos Suicidas™!

Etérea, os cabelos castanhos claros com mechas louras queimadas pelo sol,
cacheadas, a boquinha rosada, os olhos esverdeados, era fdcil confundir Olivia
com uma menina de dez anos. Ali estava um dos espiritos mais antigos que visi-
tavam a Colénia, e que tinhamos a honra de ter por amiga.

— |4 esteve por |4, Oliviar — perguntsi.

— Sabe o tamanho do umbral, Ariel? — devolveu-me ela a pergunta.

— Dizem que ele circunda a Terra, € assim?

Ela me deu um meio sorrisa:

— Pode-se dizer que sim. Mas nio vamos tentar entender o que ainda n3o temos
comao mensurar. Acha mesmo, Clara, que todos os suicidas s3o iguais e que vio
todos para o mesmo lugar, desde o inicio da humanidade? Seria esse o “Vale dos
Suicidas™?

s olhos castanhos e serenos de Clara olharam os de Olivia e ela disse numa
certeza Onica:

— Mio acredito nisso, Olivia. Se acreditasse nisso, num tormente sem fim dess-

es, teria que acreditar num deus pequeno e vingativo. E eu acredito no Deus do

Cristo, no Deus que € amor.

Olivia abriu para ela o seu sorriso mais luminoso:

— E o mesmo Deus em que acredito. Ma realidade, guando desencarnamos nos
encaminhamos para onde estdo os nossos semelhantes de sentimentos e valores. En-
quanto na Terra ficamos junto de pessoas com as mais variadas caracteristicas, o
generoso ao lado do avarento, o lobo ao lade da ovelha, tudo isso escondide, agui
no mundo espiritual, onde o pensamento pode ser devassado, os iguais se atraem
erm ambientes distintos.

Clara olhou para ela, finalmente se dando conta da ordem das coisas no mundo
espiritual:

— E mesmo verdadel Um espirito maldoso nio teria como ficar na Colénia onde
seria reprimido continuamente, pois nio conseguiria nem mentir nem enganar.
M3o teria também como alimentar seus vicios| A prépria energia exalada pelos
murcs da Colénia os afasta, como nos atrail

Descrever o ambiente da Colénia € sempre complicado, mas n3o raros os que
aqui chegam passam dias sem perceber que desencarnaram e que estdo num lugar
de rara beleza, cnde o ar € muita leve, o brilhe das coisas € mais suave & a ausén-
cia de medo ao caminhar pelas ruas e vielas, € indescritivel. Existe paz na Coldnia,
o ambiente € de aprendizado & companheirismo. Claro que temos irm3os que cus-

tam muito a se adaptar, que hd dor, saudade dos que ficaram na Terra, ou dos gue



vdo reencarnar, mas também existe a £, a boa vontade £ incentivada.

& arte humana trabalhada em seu mais alto nivel, e construces em estilos vari-
ados. Espiritos mais desenvolvidos nio necessitam de transporte, para os que
estio ainda mais ligados 3 matéria, eles existem, e ndo hd julgamento sobre isso:
tudo vem a seu tempo. A paciéncia € uma virtude que deve sempre ser cultivada.

Racismo na Coléniaf Achamos o racismo um engano no minimo engragado...
ao longo de tantas vidas vimos tantos negros reencarnando brancos e vice-versa.
O corpo € apenas uma veste, o Criador ama todas as Suas ragas|

Discriminacio de origem sexual, quando podemos reencarnar em qualquer sexo
para o melhor aprendizado do espirito? M3o faz sentido... nem tratar melhor ao
rico do que ao pobre, j4 que aqui a moeda € o bem que se fez, a paz que se con-
quistou. As coisas s3o diferentes por aqui.

Habil leitora de pensamentos, Olivia me disse:

— Agui o lobo caminha ao lado da ovelha, mas respeita a companheira e a pro-
tege, pois ndo tem fome. Quanto ao Vale dos Suicidas, pode ser que ao ver juntos
vdrios espiritos que findaram suas vidas em momentos de desespero, € mais que
possivel que algum observador tenha denominado um local do umbral dessa
forma. Mas eles n3o precisam ficar presos em um vale. Ma realidade, est3o por
todo o umbral, nas mais diversas situacSes, mesmo porque existem boas pessoas

que se desesperaram, e pessoas ndo tio boas também. Cada caso € diferents do

outro.

Olhei a pequena menina, em suas vestes coloridas, cabelos caindo pelos om-
bros qual cascata, a falar de coisas t3o profundas que eu tive que sorrir. Ela me
olhou e sorriu também:

— As aparéncias enganam, meu bom Ariel. M3io € assim que se diz na Terrar
Planeta de vdrios costumes, em que habitou o Cristo, t3o cheio de sabedoria, bon-
dade e amor.. lugar em que tantos condenam os nossos irm3os que em hora de
desespero, insanidade ou egoismo, colocam fim a sua prdpria existéncia do corpo,
achando que assim se livrario de suas dores. Mesmo no umbral onde os pecados
=30 tdo tenebrosos, eles s3o0 muito julgados|

Clara levantou-se, ajeitando sua tinica, e disse:

— Tem razdo como sempre, minha queridal N3o devemos julgar o préximo, e
amanhi vamos ao resgate desse nosso irm3o. Agora devo voltar 3 casa e dizer
Mana que converse com a mie dele, que ela deverd se esforcar caso queira ver o
filho no future, para o bem dela e dele mesmo.

Fiquei a imaginar a boa Mana a arregalar os olhos castanhos ao saber que a mie
ainda tinha muito a melhorar para poder ficar com o filho. Que tinha se passado

entre os dois? O tempo me contaria...



Duas irmas

Levantei-me cedo, abracei minha

esposa que ficou curiosa ao saber que eu ia ao resgate de um suicida e me desejou
sorte. Estefinia era uma bonita mulher com a aparéncia de trinta & poucos anos,
alourada, olhos castanhos, m3os longas, pernas e bracos fortes & adorava lidar
com criancas. Ao saber que deverfamos ampard-lo quando chegasse 4 Colénia, ela
me disse:

— Bom, se a mie dele estd perto de Clara, traga-o para ficar conosco assim que
sair do hospital. Temos um quarto vago, poderemos ajuda-lo. Serafim nio disse
para manté-lo afastado da m3s por engquantor

Sorri para ela, Estefinia era mesmo a melhor das mulheres| Eu tinha ficado mais

aborrecido com a ideia de ter um héspede, que mal conhecia em casa, do que =lal

Dei-lhe um abraco e fui ver Clara, que j& me esperava na praca central da Colénia,
usando seu abrigo escuro e forte, para o clima traicoeire do umbral. Minha cabana
com Estefinia era bonita, feita de madeira escura e forte, com dois pisos e um
pordo amplo. Tinha dois quartos arejados no andar de cima, e mais um no pordo
com um banheiro separado. Uma sala € uma cozinha grandes no meio da con-
strucdo, tudo isso cercado por varandas e plantas dos mais variados tipos. Com-
portaria facilmente mais um héspede. Disse a Clara sobre a oferta de Estefinia e
ela abriu um sorriso:

— Que boml Sabe que Mana fez uma cara bem feia quando eu disse que ela teria
que falar com a m3e, dona Cinthia? Disse que era “um despropdsito” ndo deixar a
mie ver o filhol Mas, como eu disse que era Serafim que disse aquilo, e que era 54
ela progredir que o veria, ela sossegou um poucao.

Pensei na minha boa negra revoltada, justo ela que tinha um instinto materno
extremamente arraigado, ainda que ndo tivesse tido filhos biclégicos em sua
Gltima encarnacdo, e sorri:

— M3o achava que ela ia se comportar diferente. Mana € boa demais, acha que
todo mundo € bom também.

— E... Mas que bom que, caso consigamos resgatar Fabricio, ele vai para a sua
casa, bem longe da minha. Munca se sabe, ndo € mesmor?

Aszenti com a cabeca. A caravana passou, com dezenas de pessoas, € nos



encaminhamos para ela. Indagamos a um senhor de aspecto bondoso, mas sério,
quando passarfamos pela d4rea onde estava Fabricio, e ele franziu as sobrancelhas
grisalhas:

— Ahl Entdo =30 vocés que vio ficar naquela drea?

Era um senhor de estatura mediana, coberto com um manto marrom, grosso,
gue aparentava os seus cinguenia e poucos anos bem vividos. De pele morena
clara e cabelos lisos e grisalhos, olhava-nos francamente analisando, a mim e a
Clara, antez de entrarmos no transporte. Como eu fiz que sim com a cabeca, ele
continuou:

— |4 estiveram por |4? E um ambiente meic conturbado... e faz friol

Clara sorriu para mim, abrigada em seu manto, bem protegida, eu que nio tinha
side tdo precavido, suspirei. O senhor Maurc (gue era assim gue se chamava),
logo me tranguilizou:

— M3o se preocupe, aqui tenho um manto que lhe servird bem| Tem experiéncia
no umbral? Sabe como voltar & Colénia, ndo £f Vamos para uma drea mais adi-
ante, mas lhe deixaremos por 4.

Aqui vale uma explicacdo: se somos esplritos, como sentimos frie, ou calor, j&
que estamos despidos do corpo fisico, e n3o somos mais apegados & matéria? E
razoavelmente simples. Quanto mais evoluido e perfeito o espirito, menor a in-

fluéncia que ele sente. Més, na Coldnia, ainda sentimos o clima agraddvel de |3,

mas no umbral, onde ficamos cercados por espiritos que s3o muito apegados a
sensacdes fisicas e influerm energeticamente no ambiente, muitas vezes sentimaos
nio s6 clima, mas o cheiro, os sentimentos, as sensacdes correspondentes aquele
plano. Logo, a preccupacio do companheiro com as minhas vestes era relevante,
j4 que estou longe de ser um espirito perfeito.

Fui respondendo s perguntas dele: sim, sabiamos voltar & Colénia de qualquer
lugar que estivéssemos, pois tinhamos treinamento para isso. O manto marrom,
como o dele, me serviu perfeitamente, & eu logo fiz mais um amigo. Entramos
num transporite gue mais parecia um moderno trem terrestre {bem mais moderne
e mil vezes mais silenciose), ndo podiames ir de cutra forma, pois ainda ndo con-
heciamos o local, e, ao cabo de algumas horas, nosso bom Mauro nos deixou
desejando-nos sorte, em um vale lodoso, de vegetacdo rasteira, com algumas
drvores ao longe completamente desfolhadas, e um vento gue soprava gelade por
entre algumas montanhas que pareciam estar longe.

Que hordric seriaf Pela posicc do sol pensei no meio-dia, mas as nuvens
garantiam um mormaco leve como em dias de fric intensc. Dei meu brago a Clara
para que ela n3o tropecasse, pois o terreno era bem incerto e fomes tentando nos
acostumar 3 paisagem feita de arbustos, pequenas cabanas ac longe e j3 avistd-
vamos alguns pequenos aglomerados de espiritos que ali habitavam.

Ma realidade j& tinhamos estado no umbral muitas vezes, em miss3es



incontdveis, visto dezenas de ambientes diferentes & uma coisa ele havia nos ensi-
nado: quando vocé acha que j& viu de tudo, algo diferente acontece. Lendo meu
pensamento, envolvida em seu manto cinza, Clara me animou:

— E verdade. Mas quase sempre tivemos sucesso, nio foi?

Verdade... sucessos, situacBes engracadas, outras meio aterradoras de inicio,
mas uma coisa eu nio podia negar: o aprendizado tinha sido fantdstico e @ minha
fé que j4 era grande, tinha se fortalecido a ponto de ficar imensa. Servir ao Criador
dessa forma era sempre gratificante e eu encarei minha amiga, cujo rostinhao
faceiro brilhava dentro de seu manto. Olhei minhas m3os e vi que brilhavam tam-
bém, pois vibrdvamos numa energia completamente diferente do ambiente em
torno. Isso nos protegeria, pois os outros habitantes do umbral ndo nos perce-
beriam entre eles, e nds poderfamos chegar a Fabricio com mais facilidade.

Continuamos a nossa caminhada por um terreno ingreme, observando alguns
ajuntamentos de pessoas dos mais diversos tipos. Muitos se encaminhavam para
a Terra, outros voltavam de |4, e a agressividade entre eles era palpdvel, assim
como a desconfianca. Entre os encarnados, o ambiente poderia ser descrito como
o pétic de uma grande prisio, onde condenados por seus crimes transitam uns
entre os outros, olhando-se e avaliando-se, julgando-se mutuamente o tempo in-
teiro, perdidos em sensacdes vdrias, cada qual em diferente nivel de evolugio, per-

didos em seus préprios desalinhos.

O= seus pensamentos nos atingiam em niveis vdrios, dado o nosso desen-
volvimento espiritual, e vi no rosto de Clara as sobrancelhas franzirem-se com a
confusdo de ideias negativas reinantes. Por momentos, que pareceram uma
eternidade, percebemos com nitidez que ali estavam estupradores, assassinos,
ladrées, pedéfilos, abusadores, corruptos da pior espécie, e a energia deles era ex-
tremamente pesada. Ma esperanca de achar Fabricio tinhamos aberto a nossa
“zuarda” e eu notei Clara em oracio profunda comao a pedir auxilio para que identi-
ficdssemos sem muita demora o nosso futuro protegido.

Em nosso trabalho era comum resgatar espiritos que se encontrassem em sofri-
mento no umbral, mas resgatdvamos apenas os que pediam para ser resgatados,
clamavam pelo Criador, se arrependiam de seus erros e assim, deles brotava uma
luz, um sinal que nos guiava até eles no meio da escuridio do umbral. Mas Fab-
ricio ndo tinha chamado pelo Criador, nem se arrependido, até onde eu sabia, logo,
achd-lo ndo seria tarefa facill

Pus-me em oracio também ao lado de Clara, principalmente para n3o “escutar”
nem ter mais visdes de pensamentos t3o perturbadores. Abracei minha amiga com
meu braco direito para protegé-la de tamanha energia negativa que nos cercava,
quando senti uma lufada de ar fresco e abri os olhos, dando com uma luz azulada
e a aparéncia lumincsa de Olivia, flutuande em nossa frente, com um sorrisinho

travesso:



— Ora, vamos... estdo melhores? Aqui estd muito escuro, vim iluminar um
pouco.

Mos aproximamos de um grupo, onde duas mulheres conversavam e trés
homens as observavam ao longe. A mais velha n3o devia passar dos trinta anos,
vestida 3 moda do século dezenove, corpete justo, seios quase & mostra, morena
clara, nariz um tanto pontudo, cabelos despenteados. Pela roupa parecia ter sido
de classe abastada, mas sua beleza era pouca, vulgar, e portava algumas joias que
pareciam ser caras.

A outra também era morena, mas bem mais jovem, e tinha com ela certa sim-
ilaridade fisica. Seriam irm3st 56 que esta trajava-se com simplicidade, o vestido
era mais simples, e sua aparéncia era de no méaximo vinte e cinco anos. Também
nio era bela, & notei nela, para meu espanto, uma cor amarelada & um cheiro de
v&mito empesteando o vestido simples. Teria morrido de males do figado, ou sido
envenenadar Tive pena dela, assim como Clara, mas mantive-me observando pre-
cavidamente. As duas comentavam sobre os trés homens relativamente jovens,
mas ndo bem-apessoados, que as olhavam de longe. Disse a mais velha:

— W& bem, Clotilde... aqueles trés |4, Que serd que querem?

— Mos atormentar com certezal M3o é 56 para isso que prestam? Ande, dé-lhes
as costas| Acha que vai fisgar algum tolo aqui como fez com teu marido? Aqui nio

hi tolos, minha queridal

& mais velha continuava a clhar sebre os ombros, a observar os trés, mas estes
ao se aproximarem, pararam e fizeram um ar de desagrado. Em seguida, voltaram
e foram embora. A mais velha ficou furiosa:

— Maldital Com certeza foi esse teu cheiro de vémitol Por que tenho de andar
contigo? Afasta meus pretendentes|

A outra riu-se:

— Ficou bem uns cinco anos sem mim por aqui, e quando a encontrei, estava s,
louca e encaolhidal Quer ficar assim de novo, Leocddia? Es uma burra, que teve
sorte uma vez na vida, e ndo soube sequer aproveitd-lal Casou-se com um homem
bom e rico e o gque fazia? Traia-o desavergonhadamentel Pariu até um filho negro
que teve que assassinarlll

Leocddia encelheu-se:

— Foram tempos complicados! Mo fosse vocé conseguir um bebé branco, nio
sei como teria feito.

— Mem me lembre dissol Tanta morte para esconder o seu malfeito de ter um
escravo por amante. Ainda me lembro daqueles italianos, os pais do bebg, me
amaldicoando. Tudo por culpa desses seus desvarios|

Leocddia desviou o olhar, e eu pensei se queria ouvir mais dagquela histdria tio
sardida. Decidi que n3o e resolvi que seria melhor sair dali. Clara, no entanto, tinha

a fameosa curicsidade feminina, & comentou:



— Mossa, que mulheres mais complicadas! E pelo jeito faleceram cedo. . Capitulo 4
Olfvia, cuja habilidade de “enxergar” o passado alheio sempre tinha me encan-

tado, disse:
— A gente colhe o que planta, minha queridal No caso delas, a colheita n3o se

fez esperarl



Vaidade e preconceito

Com essa resposta, até
eu fiquei curioso, e perguntei:

— Mesmao? Além de roubar um bebé alheio, que mais aprontaram?

Ela olhou para as duas com ar triste:

— MEc se lembram, mas eram inimigas antes, reencarnaram comao irmis para
desenvolverem uma amizade. Ficaram amigas realments, na medida do possivel,
mas se uniram e fizeram o mal de acordo com as suas naturezas. O bebé, de pele
morena escura, foi assassinado assim gque nasceu. 56 ni3o foi abortado, pois tin-
ham esperanca de que fosse brancol Acham que se arrependem disso? MNem pen-
zarl

Se eu jd ndo gostei das duas antes, agora a simpatia era inexistente. Clara abriu

a boca de espanto:

— Jura? Matou o préprio filho?

— Com a ajuda da irm3, assim que nasceu. MN3o tinha “utilidade™ para elasl
Tolas, tivessem tomado uma atitude diferente, poderiam ter tido uma vida melhor:
era uma alma inteligente, boa, altival Com certeza as ajudaria muito no futura.

Pensei que no fundo a alma do menino tinha era “escapado” daquelas duas
bruxas. Se era assim, voltou ao plano espiritual, onde deve estar bem melhor
Olivia continuou:

— Os pais do menino, italiancs, ficaram desesperados com o sumice do recém-
nascido, lindo, de cabelos louros, claro, gordinho. Procuraram por toedo lugar o
menino, até que souberam que o homem mais rico do lugar tinha tide um filho
igualzinho ao deles. O menino jd estava com seis meses, quando passeando com
Leoccddia, a suposta mie, a italiana aproximou-se dela em plena calcada publica e
comecou a gritar que aquele era o filho dela, e o marido dela, que |3 desconfiava,
pois a crianca ndo se parecia com ninguém, notou como o mening se parecia com
a mie verdadeira.

Clara ouvia a histdria com expressio de espanto:

— Foi... E? E que aconteceu, entio?

Olfvia balancou a cabeca:

— M3o disse nada na hora, mas depois de alguns dias, interpelou a2 mulher, de



guem jd ndo gostava, de tal maneira, que ela confessou. Uma bofetada mal dada a
lancou de encontro a um mdvel aonde ela bateu a nuca e faleceu instanta-
neamente. O menino, segundo a memdria da irm3 mais nova, foi entregue i ital-
iana, a morte dela foi dada como acidente. Mem mesmo a irm3 orou por ela, pois
nio tinha fé.

Clara estava boguiaberta:

— Que histdrial Pelo menos o menino voltou aos paisl E a outra, morreu logo
depois?

Olivia olhou a mulher mais nova, Clotilde, que tinha um aspecto doentio, e o
vestido cheio de um vémito amarelado:

— Ela vivia com a irm3, que a acolheu logo que se casou. N3o era bonitinha
como Leocddia, mas tratava bem ao cunhado, que a suportava, em nome do par-
entesco. Assim que descobriu os malfeitos da mulher, e depois da morte desta,
ficou sem saber o que fazer com a cunhada. Apds alguns dias do enterro, chamou-
a e disse que sabia da trama que as duas tinham feito, o que deixou a pequena
Clotilde bastante amedrontada. M3o tinha para onde ir, nem sabia o que fazer .
Tentou a piedade do cunhado, disse que tinha sido obrigada a mentir pela irm3,
mas nada disso o demoveu. Por fim, chegaram a um acordo.

— Que acordor — perguntei eu.

— Ela podia ficar na casa, mas ficaria como criada, em troco de casa e comida.

Podia ir embora quando quisesse, e se fosse, era melhorl Sem ter para onde ir,
Clotilde deu gracas aos céus por ter comida e um teto sobre sua cabeca, e se inti-
tulou “governanta” da grande casa da fazenda, infernizando a vida das escravas, e
tentando agradar ao dono da casa de toda forma.

— E deu certor — perguntou Clara.

Olivia sorriu de forma misteriosa:

— Se ela tivesse agido apenas comao uma empregada, talvez tivesse dadol Mas,
orgulhosa, ndo se conformava de ser uma servical. Queria, a todo custo, o posto
que a irm3 tinha ocupado: de esposal Mas o cunhado n3o aguentava sequer olhar
para ela, pois se lembrava das traicBes que tinha sofrido. Ela tentava insinuar-se de
todas as formas possiveis, arrumar-se com as roupas da falecida, que por sinal fi-
cavam largas demais, esbarrar nele das mais diferentes formas, até que um dia, o
pobre senhor decidiu lhe dizer que se ela insistisse naquele comportamento, ele a
expulsaria. Queria vé-la o minimo possivel.

Imaginei o desgosto do cunhado de se ver acuado dentro da prdpria casa, por
uma criatura que ele mal suportava, tentandao se fazer de “interessante” a todo mo-
mento. O sujeito sem divida devia ser uma boa alma, tendo tanta paciéncia. Olivia
continuou:

— A partir daquele momento ela compreendeu que devia obedecé-lo ao menos

por um tempo. Achou que ele “devia ser timido”, & depois de um més teve uma



ingrata surpresa ao vé-lo adentrar o salfo principal com uma bela mocga, filha de
outro fazendeiro da regifo, muito bem-educada e bem-vestida, que as escravas
comentaram que ia ser a “nova patroa”. Escondida, ela o viu desmanchando-se em
gentilezas com ela, & mostrando a casa dizendo que “aquele ia ser o seu novo lar™

Clara olhou Clotilde com pena:

— Deve ter sido muito dificil para ela...

Olivia observou:

— Realmente foi. Moca pobre, sem famflia, pouco atraente, v& o objeto de seu
interesse aparecer com uma rival encantadora. O impeto que ela teve foil de matar a
concorrente, mas nada podia fazer de imediato. Foil para o seu quarto e trancou-se,
sem nada dizer a ninguém, e |4 permaneceu trancada saindo apenas para comer
durante dois ou trés dias, ninguém a perturbando ou querendo saber dela. Furiosa,
resolveu voltar ac convivio da casa, aparentando alegria, como se nada tivesse
acontecido, mas assim que saiu do quarto, uma bonita mucama avisou que o pa-
trio a estava esperando para uma conversa na biblioteca da casa.

Clara perguntou:

— Ele mandou-a emborar

Olivia respondeu:

— O cunhado dela era um homem de quase quarenta anos, Clara, € n3o era tolol

Motou perfeitamente a natureza de Clotilde, sabia que ela ndo se interessava por

ele, mas por sua situacdo financeira, & que tornaria a vida dele com a nova esposa
um perfeito inferno. Se tinha sido capaz de sacrificar um bebé, que mais nio faria?
Esperou-a na biblioteca com um saco de moedas da época dizendo que com aqui-
lo ela =& manteria por uns seis meses, e que ndo a queria mais ali. Esperaria ape-
nas até€ o dia seguinte para que ela fosse embora... o cocheiro a levaria até a vila
mais praxima.

— E o que ela fez? — perguntou Clara.

— Ficou assustada, mas percebeu que nada do que fizesse melhoraria sua situ-
acdo. Pegou o saco de moedas e sem palavra, deixou a biblioteca. Em seu gquarto
deu vazio is ligrimas, & depois contou o dinheiro: achou pouco, que nio daria
para muita coisa... viveria seis meses sim, mas miseravelmentel E depois, quem
cuidaria dela? O desespero avizinhou-se de sua mente, e assim que todos dormi-
ram, ela foi até a cozinha onde dissolveu veneno para ratos em dgua e ficou ol-
hando a mistura com &dio e anglstia: para que meses de desespero pela frenter?
Pelo menos eles viveriam com a culpa da meorte delal © veneno era rdpido, todo
mundao dizia issol E engoliv rdpido quatro goles que desceram queimando por seu
esdfago. Impossivel descrever a dor que sentiu quando chegou ao estdmago, o
wdmito que causou, a ndusea forte, a impress3o de que estava sendo cortada por
dentrol Disseram gque ia ser rdpido! Que mentira deslavadal O coracdo parou de

bater, mas a sensacdo, essa parecia durar por séculos..



Olhamos Clotilde & seu vestido sujo, agora ali estd com a irm3, depeis de tanto
sofrimento, ainda sente dor, embora seja menor, dificuldade de falar, ligada &

matéria, assim continua.

Caminhamos um pouco mais
a frente e nos deparamos com um riacho em meio ao lodo, de dguas muito claras,
e eu vi a bondade de Criador, que supre com vida todas as suas moradas. Muito
impressionada com a histdria das duas irm3s, Clara comentou comigo:

— Mossa, Ariel, essas duas ainda t&m um longo caminho pela frentel Quanto
egoismo, quanta maldadel

— Pois é.._ vai saber| Mas imagine se tivessem uma vida longa, o quanto mais de
mal nZc fariam, o tanto mais de faltas que teriam que pagar?

Ela concordou com a cabeca, mas depois me disse:

— E as pessoas dizem gue tanta gente boa também se vai cedol Encaram como
se fosse um castigo divino...

Eu sorri para ela:

— Um mestre disse certa vez: “0O que a lagarta chama de fim do mundo, o
homem chama de borboleta™ Vocg mesma ndo veio cedor 56 que veio para a
Colédnia, & quanto bem tem feito por aquir Reencontrou o amor de muitas vidas,
conseguiu orientar sua filha que ficou na Terra, mesmo dagqui, ajudou um sem-
niimero de pessoas, e agora ainda auxilia tantas a se reerguerem! Més sabemos,
Clara, que a vida continual Minguém “se vai”, 56 “muda de lugar”, e alguns para lu-
gares muitoc melhores, como foi o seu casol Lembra como 3s vezes se sentia 54 na
Terra? Alguma vez se sentiu 56 na Colénia?

Ela sorriu, lembrando-se do marido amado, dos muitos amigos e disse:

— Realmente, nuncal Entre nés me sinto entre iguais! Ma Terra tinha a minha
filha, a quem tanto amava e que me custou deixar, mas com a bondade do Criador
e a minha fé, ei-la agui hoje comigo, e somos todos nds tio felizes| Consegui
ajudd-la mesmo sstando aqui, 8 mesmo ela, a quem tive de deixar aos trés anos de
idade, enxerga isso.

Olhei minhas duas amigas um tanto preocupade, eram muitas pessoas, muita
informacdo em torno de nds, nio haveria um jeito mais ficil de encontrar Fab-

ricio?



— Achei que ia ser dificil, mas n3o tantol M3o conhecia essa drea do umbral.
Acredita que podermos aché-lo? E muita gente, e nem sabemos direito como ele &

Olivia olhou em volta, pegou em nossas mios & num segundo, nos vimos no
altc de uma colina, onde avistivamos todo o vale. Realmente eram, 3 nossa vista,
centenas de pessoas. Avaliou o verdadeiro formigueiro humano que se desen-
rolava aos nossos clhos, a formagio de pequencs grupos, € depois apontou para
nés, pequenos seres, afastados dos demais.

— & aqueles? Longe dos outros? Os solitdrios?

Firmando a vista, que agora eles estavam realmente longe, notei alguns
solitdrios, e ndo eram poucos.

— Sim... por que estdo 5657 O grupo os abandonow?

Olivia baixou os olhos, um tanto triste:

— Eles se abandonaram, e s3o duramente discriminados, até aqui. Costumam
ser os suicidas. E entre eles que vamos procurar Fabricio.

Clara olhou para Olivia sem entender direito o que tinha ouvido:

— Discriminados? Como assim? Passei pelo meio de alguns deles e vi seus
crimes por swas lembrancas e seus pensamentos| Assassinos de criancas, respon-
sdveis por fome de centenas, estupradores| Como podem discriminar os suicidas,
que s6 fizeram mal a eles mesmos?

& linda menina nos oclhou com um alhar triste, mas cheio de sabederia & nes

disse:

— Muitos desses infelizes acham-se fortes em suas maldades, Clara. Encaram
suas perfidias e falta de cardter como coisas naturais e usam como desculpa o fato
de serem materialistas... sequer a morte & a prova do mundo espiritual lhes man-
charam o orgulho e a empéfia de estarem t3o duramente errados em seus valores
falzos. Crande parte deles n3c tém remorsc!

Clara olhou-a, perplexa:

— Praticam maldades e se acham fortesr Como pode ser issor

Olfvia, que flutuava acima do solo, olhou para a multiddo abaixo da colina:

—%ou lhe dar um exemplo: V& aquele senhor, vestido de forma antiga, de rosto
marcado pela varicla? Era um feitor de escravos, matou uma quantidade bea de
nossos irmidos negros que tentaram a fuga, e hoje diz com orgulho que “era bom
no servico que fazia, n3o escapava negro nenhuml™ Deve reencarnar em breve, e
nem tem ideia disso.

Clara calou-se & finalmente entendeu o ponto de vista dela. Espiritos muito
primitivos n3o escolhiam como iam reencarnar, simplesmente porgue escolheriam
errado, entdo espiritos mais iluminados escolhiam por eles. Isso era comum..
como deixar alguém que nio enxerga escolher sew prdprio caminho e abandona-lo
4 prépria sorte, sem ter quem o orienter?

Olhei para as centenas de pessoas no vale, pequeno pedaco do umbral, e nio



era uma visdo bonita. Lembrei-me da vis3o horrivel de suas mentes e sem querer,
lembrei-me da vida calma da Colénia, onde a paz reinava, e agradeci a Deus n3o
ter que viver ali, num ambiente onde a desconfianca reinava de forma continua e a
tortura parecia ndo ter fim, por conta deles mesmos. Olivia continuou com seu
raciocinio sobre essas pessoas perdidas:

— Pense bem, Clara, e verd que o que eles tém € medo, um pavor profundo de
crencas que foram neles infundidas desde cedo. Tiveram uma vida na qual fizeram
o gue tinham vontade, cederam aos seus instintos mais baixos, foram egoistas,
cinicos, manipuladores, fracos, queriam ser satisfeitos imediatamente, e para isso
nic mediam esforgos.

Olhei para ela sem entender direito, conseguia intuir neles a maldade £ o egofs-
mo constante, mas o medo?

— Medo de qué, Olivia? Se permanecem no mal, se continuam a ofender os en-
sinamentos do Cristo?

Ela me dew um sorriso triste:

— Medo de pagarem por seus erros, Ariel. De estarem errados. Lembre-se de que
s3o seres humanos em estdgio de evolucio como todos nds, & que Deus n3o
pune, mMas ensina, & que quem persiste no erro, causa um grande atrasoc a si
mesmo. Cada ser vivo intui a presenca do Criador, & eles n3o sdo diferentes,

mesmo em sua vaidade tola. Quanto mais persistirem nela, mais tempo levardo

para o aprendizado.

Ela olhou novamente para a multiddo no vale, e continuou:

— Atormentam os suicidas porgue os acham fracos, e ainda levam na mente o
pensamento de alguns religiosos que pregavam que aos suicidas s restava o in-
ferno. Eles n3o acham que estdo no inferno, no maximo em algum purgatdrio,
mesmo porque a maior parte deles ainda frequenta a Terra quando quer, logo, que
fazem aqui esses suicidas?

Olhei para os infelizes que estavam em pontos separados com enorme piedade,
pois n3o era favordvel a nenhum tipo de segregacio. Lembrei que quando na Terra,
em minha dltima vida, tinha visto um pédroco realments n3c deixar enterrar em
campo santo (no cemitério local) o corpo de uma moca que tinha se suicidado de-
pois de ter sido abandonada no altar. Lembrei-me da familia em prantos, que de-
pois do ocorrido deixou de frequentar a igreja, para desencanto do pdroco que
perdeu algumas boas doacdes que eles sempre faziam, e de alguns amigos da
familia também, revoltadeos com o sofrimento deles. Estefinia & eu estivamos
entre eles. Lendo meu pensamento, a menina continuou:

— A verdade, meu bom Ariel, € que ndo s3o poucos, inclusive entre os religiosos,
o= que confundem a intolerdncia e a violéncia, com forca e “cardter”. Tdo ficil jul-
gar e aniquilar o desprotegido. Se esquecem que o fraco de hoje, pode ser o

poderoso de amanh3l Mada € imutdvel Essas frdgeis criaturas que daqui



vislumbramos, muitas delas cheias de prepoténcia, reencarnario em seu devido
tempo, como reencarnamos todos nés, cada qual de acordo com a sua histéria,
num corpa e famflia talhados para o seu desenvolvimento, pois se eles se esque-
ceram do Criador, Ele nio se esquece deles, como nio se esqueceu de nds, que
também jd erramos muito. M3o disse o Mestre: “M3o julgai para nio serdes jul-
gado™?

Baixei minha cabeca, assim como Clara. Era verdadel Sabedor j4 de crimes de
existéncias anteriores, na maior parte sanados, agradeci aos céus a chance de estar
ali entre aqueles irm3os que padeciam agora de sofrimentos por eles mesmos cau-
sados, sem sequer saber que existia outra forma de existéncia, tio mais pura, tio
mais edificante. Pensei comigo mesmo que o inferno mora dentro de nds, & nos apri-
sionamos a ele por meio de pensamentos lGgubres, desejando o mal ao proximo,
e colhendo este mesmo mal.

Se na Terra existe a carne que nos esconde os pensamentos, o dinheiro que nos
compra o perfume e as belas roupas, no mundo espiritual os pensamentos s3o
expostos, o feroz vive com o feroz, nfo hd como disfarcar o mau cheiro, nem
comao mentir sobre as intencdes. Ficamos com os nossos iguais, e nos subme-
temos aos nossos proprios caprichos & sentimentos. © mais inteligente, claro,
subjuga o menos inteligente, mas nem por isso obtém dele lealdade, pois entre os

maus, lacos verdadeiros ndo se formam, e mesmo as associacSes entre eles,

raramente € duradoura. Avessos ao trabalho e i ciéncia, as moradas s3o pobres,
vulgares, na maior parte das vezes sujas, ao contrdrio da Colénia de estilos ar-
quitetdnicos variados e belos, jardins e fontes luxuriantes. Se aqui a dor € sentida
em proporcdes gigantescas por conta da sensacdo materialista ser muito grande,
na Colénia os hospitais s3o extremamente acolhedores, & essas impressdes s3o
deixadas de lado com rapidez.

A rejeicdo que eles sentem pelo ambiente do bem, é palpdvel, o préprio campo
energético do lugar os repele ou faz com que eles nem o percebam, e jd tivemos
casos, de seres acolhidos pela Colénia, trazidos por parentes prestimosos, que por
motivo de paixdes dilacerantes escolhem o umbral por moradia.

Alguns n3o se adequavam pelos vicios adquiridos na Terra. Outros ainda se
sentiam incomodados por verem seus pensamentos devassados (a inveja, a vin-
ganca £ o cilime s3o desencorajados na Colénia), & outros ainda nio queriam
abandonar seus entes gueridos na Terra, ainda encarnados. Respeitando o livre-
arbitric, por muito que aconselhdssemos, |4 iam eles, para a nossa tristeza.

Clara alhava a multidio como se pensasse algo, e por fim disse & Olivia:

— Poderfamos, entdo, ir somente nesses que estic afastades, ndc achar S3o
apenas algumas dezenas, e assim poderiameos, com alguma sorte, achar Fabriciol

Olivia balancou a cabecinha afirmativamente, mas disse:

— E certo. Mas vamos nos fazer visfveis, acho melhor do que eles ficarem



“esbarrando™ na gente o tempo inteiro. N3o vic nos atacar, podem ficar tran- Capitulo g
quilosl
E assim dizendo, colocou-nos ac pé da colina, e envelveu-nos a todos com a
sua luz azul clara, que realmente chamava atencdo no ambiente nublade do um-
bral. Alguns espiritos que estavam por perto, ao ver-nos assim “iluminados”,
ficaram um tanto espantados, pois estavam acostumados a ver entidades das cara-
vanas, que tinham uma luz clara e branca, uma luz azulada para sles, e uma enti-
dade como Olivia devia ser novidade das grandes. Abriram espaco 3 nossa pas-
sagem com relativa rapidez, o que me tranquilizou bastante, pois eram numerosos
e nada amigdveis. A menina, flutuando acima de mim e de Clara, me deu um sor-

riso fravesso & me respondeu em pensamento: “Mio disse que ia ser facil?”



A “santa” e o pecador

Respirando com muito mais
facilidade, jd que os habitantes locais se afastavam, olhando bastante cismados a
luz azulada com gue Olivia nos envolvia, lembrei-me de uma frase da oracio do
Mestre: “livrai-nos do mal™.

Incrivel como pessoas de boa indole, e eu acho que me incluo entre essas, nos
inclinamos a achar que essas pobres almas gue ainda estio em processoc de
desenvolvimento bastante primitivo, & que nio sentem pelo semelhante o menar
traco de amor ou simpatia, sio inofensivas. E ndo s3o.

Mo mundeo espiritual quando passeamos pelo meic delas, podemos sentir o
campo energético descortinar seus pensamentos, sentir o imenso vazio e inqui-

etude que lhes banha o espirito; ouso dizer que poucas vezes vi energia mais

poderosa. O egoismo € intenso, suplanta a razdo, enevoa o raciocinio, e a solidio
€ dura e intransponivel. Quanto mais perverso € o ser, mais vazio ele €, e mais
orgulhoso ele se torna.

Aszim sendo, ele alimenta sua prépria tortura infringindo ao prédximo, pequenos
ou grandes sofrimentos, achando que assim aumenta seu “poder” sobre os filhos
de Deus. Acabam agqui, entre semelhantes, como n3o poderia deixar de ser e for-
mam grupos até que reencarnam novamente, e aos poucos vdo conseguindo a ca-
pacidade de sentir a dor alheia como todos nds, através de pesadas provas.
Apiedem-se deles, orem por eles, mas se vocé conhece alguém que deseja o mal
alheio, sendo possivel, afaste-se dele. Tudo tem seu tempo...

Caminhamos, eu, Olivia e Clara, em direcio a um pegquenc amontcado de pes-
S0as que cercava um rapaz, coberto de lama, vestindo apenas suas calcas naquele
frio intenso, acocorado ao chio, bracos tampando o rosto. Gritavam para ele insul-
tos como: “covardel”, “bestalhdol”, “tinha de tudo, e agora ai estd, um mendigol”.

Pensei comigo mesmo: serd Fabricio? Clara me olhou esperancosa como quem
dizia: serd? Mas o que disseram em seguida, nos fez pensar duas vezes. Uma sen-
hora gorda, vestindo apertado vestido de cetim lilds, cabelos louros em cachos
middos, aparentando seus cinguenta anos bem vividos, de clara origem alem3,
com um grosso crucifixo de ouro no pescoco, atirou nele um punhado de lama e

gritou com uma voz fina:



— Pederastal Homossexuall Dormia com homensl De que adiantou se casar, s=
continuava com essa pouca-vergonhar

Ao nos aproximarmos, eu olhei para ela, que se afastou de nés bem assustada,
com o brilho da luz que nos circundava, & eu perguntei a ela, apontando o cruci-
fixo de oure, pendurado no pescogo:

— A irmi n3o £ cristd?

Tomando-me por alguma entidade superior, ela fez exagerada curvatura, e su
notei que la, pela roupa que usava devia ter desencarnado mais ou menos em
1920.

— Sou cristd, sim senhorl Nunca faltei a uma missal M3o sei o que fiz para vir
para o purgatdric. Esse ai sim, era filho de familia rica, casado, & a mulher dele
pegou-o na cama com outro homem!| Um escindalol M3o foi i toa que ele se
matou...

Clara condoeu-se do pobre homem, que chorava baixinho e tremia com frio. Viu
por perto uma cabana e entrando |3 saiu com um manto velho com o qual cobriu o
rapaz, que realments espantou-se muito com a atitude dela, mas aconchegou-se
ao manto com sofreguidio.

— Como se chamar — perguntou Clara.

— Tomds — respondeu o rapaz timidamente.

Vendo-o finalmente de pé, vi que o rapaz era até uma bela figura: alto, magro,

cabelos lisos na altura dos ombros. O perfil sujo de lama... devia ser mesmo boni-
to sem aquela sujeira toda. Os gestos eram bem mdsculos, e imaginei que com
aquela aparéncia deve ter chamado a atencio de muitas mocas quande encarnado.
Olhei para a senhora que olhava com desaprovacio para Clara e indaguei:

—E a senhora, como se chamar

Ela me olhou muito altiva:

— Alba, meu senhorl E esse ai € um pecador, devia estar no fogo eterno de tanto
pecado que tem. Pederasta e suicidal

Clhei para ela e depois para Olivia, que observava a situacdc como a guerer ver
como eu me sairia daquela. Eu estava irritado, com a senhora em quest3o, mas de-
cidi falar calmamente:

— O Cristo ndo disse, dona Alba, para n3o julgarmos o nosso semelhante?

A mulher ficou vermelha:

— E por acaso o senhor acha que “isso ai” € meu semelhanter Um homem sem
moral nenhuma?

Minha irritacdo cresceu mais um pouco:

— O Cristo ndo disse para amarmos uns aos outros?

Ela ficou ainda mais rubra € o tom de voz ainda mais agudo:

— O senhor s6 pode ser representante de satands, se fica defendendo esse tipo

de pecadorl Meu pastor sempre me disse que essa gente vai para o fogo eternol



M3o tem perdiol

Senti que minhas boas intencdes com semelhante senhora estavam a um fio de
ir por ladeira abaixo, foi quande a linda Olivia pairou & minha frente e 3 dela, como
se fosse um pequeno anjo azul, e fixou os olhos castanhos e desbotados na meni-
na, que lhe disse na voz doce de sempre:

— Entio, certos pecados ndo tém perdio?

Encantada com a visdo dela, dona Alba balbuciou:

— Es um anjo? Sim, meu anjo, todos sabem que certos pecados nido tém
perdio...

Incrivel como ainda hoje, a ideia de punicdo eterna para “certos pecados”, ainda
tem muitos adeptos. Olivia baixou os olhos, como se estivesse pensativa e com
enarme pena da humanidade, e depois disse-lhe:

— Que triste, ndor Ficar pela eternidade sofrendo... Sabe, dona Alba, a eternidade
é muito tempol Erra-se &s vezes por alguns dias, algumas horas, e tem-se o incon-
tdvel tempo comao castigo... ndo lhe parece demasiadao?

A mulher sorriu para ela com desdém:

—E o que se ganha quando se ofende a Deusl|

Foi a vez de Qlivia sorrir, & olhar para ela com aqueles olhos esverdeados que
mostravam uma sabedoria muito além dos tracos delicados de menina. Percebe-

mos, eu e Clara, que ela estava vendo o passado dagquela senhora, como espiritos

de um grau elevado costumam fazer:

— E o que dizer de uma moca, solteira, que engravida de um homem casado e
comete o aborto, dona Alba, negando assim a um inocente a chance de vir ao
mundaor?

A mulher empalideceu e disse:

— Com certeza a mulher teve seus motivos, se era moca e solteira, e foi seduzida
por um canalha. O fruto de uma seducdo dessas seria um monstro, ndo poderia
mesmo vingarl

Olivia olhou para ela de forma mais dura:

— E o que dizer de uma filha solteira, cuja mie |4 idosa dependia de seus cuida-
dos, vidva e com boa situacio financeira, e essa filha, aos poucos, tirou da velha
senhora o contato com os outros filhos para assim poder usufruir do patriménio
da mier’

— Cuidei muito bem dela. Se gastei foi com os médicos e os remédios.

Olivia sorriu de forma triste:

— M3o hd espaco aqui para mentiras, dona Alba. Sua m3e teve a vida abreviada,
seus irm3os ficaram sem a heranca devida, e a senhora, depois da morte dela,
mudou-se para outra cidade com o patriménio espoliado. Mas, ndo durou muito,
nio é¢ O destino prega pecas, nio € mesmar

Ela sentou-se numa pedra, e dessa vez chorava sua desventura. Chorava por la



mesma, € nio pelo mal que tinha feito a quem quer que fosse:

— Costei tanto delel Como pdde fazer aquilo comigo? Sufocar-me daguele jeitol

Olfvia sacudiu a cabeca desaprovando:

— Seu amante mais novo teve com a senhora mais consideracdo do que a sen-
hora teve com a sua mie, que morreu aos poucos de inanicio e falta de cuidados.
Sua morte foi rdpida e guase indolor, 8 com o mesme intuito de gerar dinheiro.
Pense nisso, se arrependa, ore a Deus, que nenhum castigo dura para sempre. E,
principalmente, pare de julgar os outros de forma t3o dura.

Tomds, que tudo ouvia, ficou bastante abismado com os pecados de sua tortu-
radora mais frequente. Usando um pouce da dgua limpa do riacho, limpou o rosto
e os cabelos como péde, e olhou duramente para Alba, que ainda chorava irritada:

— Com que entdo uma assassina e ladra da prépria familia vem me julgando du-
rante todo esse tempo? E moralista, ndo é mesmo? Amante de homem casado,
com um aborto nas costas| E se passava por uma pérola da virtude em nossa
cidade...

Clhei para ele como que procurando o rapaz humilde que antes aguentava
todos os insultos calado... Mas o rosto bonito e jovem do moreno rapaz estava
transtornado pelo ddio, e ele continuou:

— Enguanto eu estava vivo, lembro-me bem de vocg, sua hipdcrital Sempre a

tecer comentdrios maldosos sobre gqualguer um gque se destacasse, a inveja

personificada. Mas esses seus segredinhos... quem diria, heinr

Alba olhou para ele com os olhos faiscande de faria:

— M3o pense que tem o direito de dirigir-se a2 mim: nunca me deitei com o meu
préprio sexo, nem terminei com a minha prépria vidal Fui enterrada em solo
santo, ao contrdrio de ti.

Ele riu-se com desprezo:

— E a enterrariam em solo santo se soubessem do seu abortor Da tortura que
vock impds A sua mie, por tanto tempo? Os homens podem ser cegos, mulher,
mas olhe em volta: cd estamos nds, presos no mesmo infernol Eu por seguir a
minha natureza, e vocé, pelos seus crimes|

Pasmo com tanto ddio destilado, clhei para Clara & Olivia, como a perguntar se
deveriamos ficar ali. Clara se manifestou, perguntando em alto e bom som:

— Mio pensam em perdoar-se, em chamar pelo Criador e se arrependerem do
mal praticado s suas vitimas?

Tomds nos clhou com desprezo:

— Criador? Deus? Ele deve odiar-me muito, ou eu ndo teria nascide com os
desejos que sempre tivel A morte foi para mim a dltima alternativa para pér fim as
minhas dores, e eis-me aqui, neste inferno fétido com essa semelhante criatura e
outros, dos quais ndo gosto nem de falarl

Clhando para ele, séria, Clara perguntouw:



— Sua vida ndo ter terminado com a morte do corpo fisico ndo te provou nadar
M3o conseguiu enxergar que tudo continua, que tudo caminha para uma evolucdo,
ainda que vocé ndo queirar

Ele deu de ombros, como se ndo se importasse:

— Entendi que para certas pessoas o sofrimento deve ser eterno e que sempre hi
de piorar. Mas ao menos agora, depois de vocés aqui, eu também aprendi que os
outros também t8m seus crimes, que podem ser até bem piores que os meus, e
gue nio devo permitir que me agridam dessa forma.

Olhando para ele, com seriedade, Olivia disse:

— A visdo de pecado que cada ser humano tem, € lnica. As vezes o gue tem
muita importincia para um, ndo tem assim tanta importincia para outro & muda
de época para €poca na humanidade, dependendo também dos costumes de cada
povo e do seu desenvolvimento espiritual.

Tomds a olhava meio espantado, como se perguntasse como menina tio nova
pudesse discutir questdes tio filosdficas. Ela sorriu e continuow:

— |sso é ficil de se explicar. Se o senhor, por exemplo, tivesse nascido no ano
duzentos depois de Cristo, em pleno Impéric Romano, seu comportamento de ser
casado, e ainda assim ter vinculos afetivos com outro homem seria toleradeo. Era
um costume da época. O costume de sua época era discriminar duramente . e

quem cria os costumes s3o os homens, e ndo Deus.

Ele a olhou bastante surpreso. Ela continuow:

— Entre algumas religides, o senhor poderia sofrer pena de morte. Na india,
desde que escolhesse um lado, seria aceito, e ainda por outras religides, seria tol-
erado desde que fosse discreto. Enfim, depende muito da cultura existents, dos
homens, da época e dos costumes. M3o hd, nem nunca houve, uma ideia dnica
universal.

Tomds a olhou com respeito, pois ela lhe dizia coisas que ele nunca tinha pen-
zado antes. 34 entdo disse:

— Az pessoas dizem que fazemos isso por falta de vergonha, aberracdo, cardter
fraco. Mas esses impulsos nasceram comigol Que culpa tem um ser humano de
sentir de forma diferente?

A resposta de Olivia veio rdpida:

— E claro que a promiscuidade existe, Tomds, mas vocE realmente nasceu assim,
como a maioria das pessoas com essa sua caracteristica. E a promiscuidade tam-
bém existe entre os homens e mulheres ditos “normais”. Quando se vem num
determinadeo corpo, € porque se tem algo a aprender com ele.. Tenha pena dos
preconceituosos, dos que atacam e julgam... A Deus pertence o destine deles|

Ela aproximou-se dele, com o brilho azulado que transmitia uma paz profunda
inundando o ambiente, e ele perguntou:

— Entio, como devo entender o “pecado™?



Ela sorriu:

— Como algo que prejudica, atrasa, produz maleficio a nds mesmos ou a al-
guém. Vocé se prejudicou muito quando tirou sua propria vida em pleno vigor da
idade, mas isso n3o quer dizer que tenha tentado prejudicar alguém, além de vocé
mesmo. Quem se pune diariamente aqui, nessa lama, € a sua falta de f€, e nio
Deus. Ele |he espera pacientemente, pois sabe gue vocé tem tedo o tempo do
mundo para chamar por Ele. Sua maior pris3o € o seu orgulho, de quem acha que
ndo tem mais nada a aprender. O aprendizado, Tomds, ndo termina nunca. E como
a sua vida, eterna. Sua vaidade tem side a sua sina.

Sentindo a paz que emanava da menina, ele fechou os olhos & deu um profundo
suspirc. Pensel comigo mesmo: hd quante tempo aguele rapaz ndo tinha um mo-
mento como aquele? Olhei Clara e vi seus olhos maregjarem também, até que ouvi-
mos Alba, de quem tinhamos até nos esquecido, embevecidos com os ensina-
mentos de Olivia ao pobre rapaz:

— Entdo & assim, um pecador deste tem redencdo? Tem lugar para “esses tipos”
no paraisor

Ela deu uma risada maldosa, levantando-se para ir embora:

— 530 dembnios para lhe levar para o inferno, Tomds! Eu sabia que um dia eles
viriam, cheios de fala mansa, para poderem lhe levar de forma mais ficil. Eu que

nio fico aqui... vai que me seduzem tambéml Purgatdrio eu aguento, que nio fui

nenhuma santa mesmo... Mas infernc? Eu niol

E afastou-se. Ao ouvir as palavras dela, depois de mais de um século de tortura,
Tomds franziu o cenho, e se afastou de nds, agarrado em seu manto esfarrapado.
Pensei no poder da inveja e do medo, quando vi Clara se ajoelhar e fazer fervorosa
oracio na intencio do espirito de Tomds, para que ele n3o esmorecesse, nem se

esguecesse da sensacdo de paz que tinha experimentado.



Quem ndo aprende
pelo amor...

Decidimos seguir em frente,
pois ainda havia tantos a serem vistos, e eu nio fazia ideia do tempo que fi-
carfamos naguela regidco, onde o anoitecer jd se avizinhava. Um tante cansada pela
energia do local, Clara sugeriu que nos sentdssemos num velho tronco de drvore
caido e Olivia baixou finalmente seu campo energético, ficande como um de nés.
Observei a menina, que se abrigava agora em um manto cinza claro, e parecia
guerer dormir, como qualguer outra menina de sua aparéncia faria. Mais acos-
tumado com o umbral, iz com o abrigo cinzento dela uma “cama” entre as folhas
secas do chio, perto de Clara, e ela sentou-se nele.

— M3o gosto nada daqui — disse ela. — Me consome muito, acabo precisando

dormir um poucol

Deitou-se no colo de Clara sem maicres cerimdnias, e no segundo seguinte, es-
tava jd em sono profundo. Eu, que em longos anos nunca a tinha visto dormir {um
fato por agui conhecido: quanto mais evoluide o espirito, menos ele dorme), agora
observava encantado o rostinho bonito perdido no meio daqueles cachos todos.
Clara riu-se da falta de acanhamento dela:

—Y%eja se isz0 ndo € um presente de Deus, Ariell Um anjinho desses deitado no
meu colol Repare na delicadeza dos tragos dela.

Tive que concordar, olhando-a de perto como nunca antes tinha tido a chance
de observar, os tracos realmente tinham uma harmonia dificil de ser descrita. Os
olhos imensos, as pestanas castanhas e longas, o narizinho pequenc e afilado, a
boguinha em formato de rosa, que em nada denotava sensualidade, mas inocén-
cia, a pele clara, os cabelos castanhos com algumas mechas coloridas pelos raios
de sol. As sobrancelhas eram em forma de arco & acompanhavam os olhos com
perfeicio, tirando-lhe um pouco do ar da infincia, e por fim, as pequenas flores
nos cabelos, que brilhavam conforme ela se movimentava, num brilho transldcido,
nos cabelos que iam até o meio das costas, cacheados e bastos, ndo tendo neces-
sidade assim de nenhum outro enfeite ou adereco.

— Ela emana paz — disse eu. — Que vidas terd vivido na Terra?

Clara sorriu:



— Mo faco ideia, mas com certeza, deve fazer alguns séculos que ndo reencarna
por l4. Conhece algum ser mais alegre?

Lembrando de algumas situactes que tinha passado com ela, mesmo no ambi-
ente do umbral, s vezes pesado £ sujo, tive que rin;

— M3o... Menhum mais alegre, nem gque me deixasse mais atdnito. Aprendo
muito com ela, na simplicidade de sua fé, na grandeza dos atos. A aparéncia de cri-
anca engana muito, mas com ela eu sinto que guanto mais perto de Deus estaros,
mais felizes nos tornamos.

Clara cobriu melhor a menina, e encostou-se no fronco, parecendo também
cansada. Disse a ela que dormisse um pouco, que eu vigiaria para que nenhum
malfeitor se aproximasse. Protegidos contra o frio, observei minhas duas amigas
aconchegadas uma a outra e sorri, pensando em Estefinia, & na incrivel natureza
feminina: |4 estava Clara tratando Olivia como se fosse o mais precieso dos bebés,
da mesma forma que minha mulher fazia com todas as criangas que chegavam até
ela.

Cuvi ao longe gritos e lamentos vindos dos habitantes da drea, & pensei na vo-
cacio de alguns seres humanos para permanecer no mal.. serd que Tomds,
mesmao depois de sentir a paz que Olivia emanava ndo teria absorvido o poder das
suas palavras? Quanto tempo mais dona Alba continuaria com seus pensamentos

pequenos e orgulhosos?

E certo que muitos reencarnam, a bem dizer, a maioria deles, sem sequer con-
hecer a Colénia. Partem do umbral ligados a novos corpos, escolhidos por men-
tores que os unem a antigas dividas, afetos e desafetes para assim guitarem divi-
das, terem um nove aprendizado, e irem eveluinde numa busca de menor sofri-
mento, maicres valores morais, & até mesmo um maior entendimento das famosas
leis do retorno, que eles tanto negam, mas a que estdo sujeitos.

Fiz uma prece, pois, uma grande tristeza tomou conta de mim por conta do
ambiente, do esforco que faziam aquelas almas para negar o préprio sofrimento
que era atroz. Pessoas como dona Alba, que eram tidas como “boas cidad3s”
guando encarnadas, & que passaram a vida aprisionadas em sentimentos pe-
quenos como prejudicar outras pessoas, tirar vantagem do sofrimento alheio, sem
desenvolver nenhum sentimento de empatia ou afeto verdadeiros. Trancados por
murcs de egoismoe intenso, como acordavam essas pessoas todos os dias? Quais
eram suas preccupacdes verdadeiras?

Fensei no inferno da eterna vigilincia de observar o que o semelhante tinha, e
gue elas mesmas ndo tinham, da tortura que era planejar a ruina alheia em detal-
hes, e se frustrar quando isso ndo acontecia. Do medo da propria incompeténcia,
de ter que manter as mentiras a todo custo e tive pena. Toda uma existéncia dedi-
cada ao sofrimento, sem afeto, sem paz e sem solidariedade.

E ali estdvamos nds entre eles. Sabiam-nos diferentes, ndo gostavam de nds (e



de quem gostavam realmenter), mas ndo nos atacavam. A maior parte deles zabia
gue alguns seriam resgatados, e outros ainda passariam pela reencarnacio, & s6
interferiam quando era alguém realmente prdximo, por quem nutriam um ddio
especial. Tinham também determinados temores gerados pela supersticio, e quan-
do viam alguma entidade de luz muito forte, como a que Olivia emanava, afas-
tavam-se naturalmente. Preciso € que se diga que os espiritos que tentam resgatar
os irmios que pedem por ajuda no umbral, s3o frequentemente instruidos de
como se comportar por |4, e de como voltar para casa. Como jd disse antes: ndo &
um trabalho facil.

Com a minha oracdo, chegou um pouco de paz no meu coracdo, e ao termind-la
pude ouvir uma voz cristalina ao meu ouvido:

— Tenha calma, Ariel. A tristeza é normal, a soliddo por aqui € uma constante,
embaora eles a neguem e vocé a sinta. Mas, ndo € uma tristeza sua, pertence a les.
Sentei-me para continuar a ouvir a voz que falava comigo tio carinhosamente:

— Esqueceu-sef Quem nio aprender pelo amor, aprenderd pela dorl Mas todos
nds aprendemos, no fiml Tenha paciéncia, meu bom amigo. Pense no Cristo, de
sabedoria tio elevada, que deve ter achado de nés, tio mesquinhos em peguenas
coisas, tio limitados em nossos sentimentos? Quanto maior um homem se torna,
mais paciéncia ele tem, porque maior € o seu entendimento das leis de Deusl Tudo

tem seu tempo.

Respirei fundo, pois era verdade. Se Cristo fosse impaciente, que teria sido de
nds? Quem eu era, cheio de pequenos e grandes erros para ficar julgando quem
quer que fosser A voz continuou em meu auxilio:

— Muitas vezes, a gente joga um grdo e parece que a terra estd seca, mas logo
depois cai uma chuva e o grio floresce. Continue tentando ajudar]l M3o cobre
resultados imediatos, cada qual tem o seu tempo. A maldade é traicosira, mas é
tolal Conhece algum ser que, sendo um tipo mau, esteja feliz? Temporariaments
satisfeito, talvez, mas a insatisfacio volta no dia seguinte com toda sua firia.

— E eles ndo notam issor — perguntei.

— Um dia, quando chegam ao fundo do poco, numa doenca ou na perda dos
bens conseguidos de forma desonesta, a verdade aparece. Alguns, mais con-
scientes, comecam a refletir com a soliddo que plantaram, outros ainda se iludem
por medo da consequéncia dos seus atos. Oremos por eles, meu amigo, vitimas
da prépria vaidade, e lembremo-nos que em vidas passadas também erramos.
Evitemos o julgamento do préximo.

Pensativo com toda aquela explanacdo, ndo pude deixar de dar um sorriso triste.
Ainda me irritava com a injustica e a hipocrisia alheia, tinha sido assim durante
toda a minha vida terrena, quando no Brasil Imperial lutei contra a escravatura e
por outras causas. Mascido branco e filho de comerciantes abastados, nem por

isso tinha me deixado seduzir por riquezas v3s, e junto com Estefinia tinhamos



tido os dois uma boa vida de combate, come advogado e jornalista, tentando sem-
pre gjudar aos sem recursos. Mas ficar calado nunca tinha sido uma de minhas
qualidades. Ao contrdrio, um tanto orgulhoso demais, 3s vezes metia-me em dis-
cussdes que podiam ser evitadas, e me enfurecia vendo pessoas de md indole
sempre a “levar alguma vantagem” dos menos favorecides ou ingénuos.

Olhei para Clara e Olivia deitadas a poucos passos de mim, iluminadas pela pe-
guena fogueira que =u tinha feito. Clara adormeceu sentada, confortavelmente am-
parada por um tronco de drvore caido e a cabecinha de Olivia estava virada de
encontro ao seu ventre. Pareciam ter o sone tranguile dos anjos, mas eu, que per-
scrutava ao longe alguns sons que pareciam de festejos pagdos e alguns gemidos,
ndc me sentia nada confortdvel de fechar os olhos. Pensei em minhas compan-
heiras ali tio frigeis. Foi quando ouvi uma deliciosa risadinha, que deduzi ser de
Olivia, que virou a cabecinha, & com aqueles olhos esverdeados, & luz da fogueira,

pbs-se a me olhar

Capitulo 8



A freira e o “anjo”

Sentada agora no abrigo
acinzentado, la me perguntou:

— Acha mesmo que precisamos de protecdo por conta de nossa aparéncia frigil,
meu bom Ariel?

Sabedor desde muito dessa leitura de pensamentos, comum no mundo espir-
itual entre espirites mais desenvolvidos, n3c podia deixar de me surpreender com
Olivia, que ndo s4 lia pensamentos, mas devassava-nos a alma. Respondi com sin-
ceridade:

— Coisas de homens do meu tempo, linda menina. Bem sei gque aqui, no mundo
espiritual, as coisas s3o bem diferentes, e que nem tudo € como parsce.

Ela sorriu de volta:

— Pois eu gosto muito que pense assiml| HE tanto tempo ndo vejo esses senti-
mentos... & a conversa com Serafim, foi boar Acalmou os seus pensamentos?

Conversa com Serafim? Entdo era dele a voz? Ainda nio tinha reconhecido...
mas sd podia mesmo ter sido meu bom amigo & mentor, que ao me ver triste,
tinha conversado comigo daquela formal Disse a ela:

— Melhor impossivel. O ambiente aqui ndo lhe afeta, Olivia? M3o lhe deixa amar-
guradar

Flutuando como de costume, ela olhava em volta, para depois me responder:

— Amargurada ndo, pois tenho os meus segredinhos. Dagui a pouco aman-
hecerd e vocés terdo de alimentar-se. Veja se acha por perto alguma vasilha limpa e
me traz um pouco de dgua daquele corrego ali.

Yasilhar Havia algumas cabanas paupérrimas ao longe, e no cdrrego tudo era
um lodo s6. Ter achado um lugar mais ou menos seco para passar a noite jd tinha
sido uma sorte, & as folhas secas servindo de cama, ocutro alento, mas ndo tinha
como achar alguma vasilha por ali. Ainda assim, meio duro de frio, pus-me a
procurar, afastando folhas, na beira do cérrego, chutando galhos secos, afastando
pegquenos lagartos gue pareciam fazer parte da fauna do lugar. Pensei na bondade
de Deus para com todas as Suas criaturas, que mesmo em lugares ermos como
aqueles, fazia com que vegetaces brotassem e pequenos seres ainda existissem.

Foi entdo que, finalmente, avistei um pequeno pote de argila, j4 com as beiradas



meio carcomidas pelo tempo, mas com o fundo bem conservado, quase & beira do
corrego.

Feliz da vida e sem me preocupar com o frio, peguei o grosseiro pote, no qual
cabia quase um litro de dgua, e me encaminhei para dentro do lodoso cérrego para
lavd-lo, pensando que n3o adiantaria muito, quando, veja que surpresa: por baixo
de fina camada de lodo, estava a 4gua mais pura e limpa que eu |4 tinha vistol

Molhado até os joelhos, tiritando de frio, mas feliz como um menino, voltei até
Olivia com o que considerava uma missdo impossivel realizada, ao que ela, vendo
o pote cheio de dgua limpa, & eu bastante molhade, comentou:

— Agua bem limpa, que bom, vai ficar 6timol Mas se molhou todo... cubra-se
perto da fogueira & descanse um pouco, Ariel.

Conformado, fiz o que ela me disse, & observei quando ela colocou as duas
mios sobre o pote e fez cair sobre ele, concentrando-se de olhos fechados, peque-
nas particulas de luz dourada e prateada. Em seguida veio até mim, dizendo:

— Ande, beba um pouco que estd precisando. Depois feche os olhos por cinco
minutos que serd como se tivesse dormido a noite inteira.

Olhei a dgua do pote, que parecia comum, embora um pouco mais brilhante e
tomei alguns goles. Que gosto incrivel aquela d4gua tinhal Parecia revitalizar todo o
meu corpo, passando o frie, o cansace, qualquer energia negativa com que o ambi-

ente tivesse me contagiado. Em seguida me deu um sono de crianga, desses

irresistiveis, e a (ltima coisa que eu vi foi Olivia dando da mesma dgua a Clara, que
virou-se para o outro lado e dormiu também.

Ela me disse que acordei pouco tempo depois, mas para mim parecia que horas
tinham se passado. Olhei o sol no céu e verifiguei que tinham sido apenas poucos
minutos, como ela mesma tinha dito. Mas que descansado eu estaval Além disso
estava alegre, fortalecidal

Olhei para Clara que estava até um pouco corada, naguele sol de mormaco do
umbral, com os cabelos castanhos brilhantes, e a boquinha rosada. Ela me sorriu e
disse:

— Tomou da dgua dela também, foi?

Fiz que sim com a cabeca, observando a menina que jd olhava ac loenge ten-
tando identificar aonde irfamos naquele dia que se iniciava. Vendo-nos bem-
dispostos, ela se encaminhou para nés, brincalhona:

—Viram? Ainda por cima sou boa cozinheiral

Sorri ao me lembrar da comida quando ainda estava encarnado, era um “bom
garfo”, entdo. Mas a “dgua fluidificada™ de Olivia tinha me trazido um bem-estar e
uma saciedade como nunca tinha experimentado antes. Agradeci, junto com Clara:

— Figue 3 vontade para repetir guando quiser, nunca me senti tio beml

— E verdade... — disse Clara. — Mana que ndo escute, j& que me alimenta desde

sempre, mas nunca tomei nada parecidol Que colocou 137



Ela riu-se:

— Amor, coragem & boa vontade. N3o € o que andamos precisando todos?

Dei um suspire fundoe, clhande para o vale no momento em que o sol fazia-se |4
um pouco mais alto. Para onde irfamosr? Ao menos eu sabia que fugiriamos dos
ajuntamentos de espiritos, que esses sim, me deixavam bem mal com sua energia
confusa. Buscar os solitdrios, que estavam sds ou em dois ou trés no maximo...
entre esses acharfamos os nossos irmaocs suicidas.

Amava minha amiga Clara; mas ainda n3o conseguia me conformar em tentar
achar um homem que ndo tinha fél Olhei para ela meio cismado, mas meu coracio
se abrandou de imediato ac v&-la de semblante leve, brincando com Olivia, per-
guntando se levava a vasilha de argila ou ndo, |3 que ndo tinhamos nenhum outro
vasilhame.

— D& para Ariel que ele leva. Afinal de contas, é o homem da equipe, ndo &7

Olhei para a pobre vasilha desbeicada, mas, ao lembrar-me da dgua milagrosa,
adiantei-me e a cologuei num saco de viagem improvisado. Sabe-se |3 se eu
acharia outra. Ao menos aquela estava bem limpa, o que naquela parte do umbral
era coisa rara. Olivia olhava para o ar como que sondando o vento, quando decidiu
e disse:

—Vamos por aqui, a trilha € mais limpa e o solo um pouco menos lodoso. Tam-

bém hd menos “ajuntamento” de gente, o que nos poupa de percalcos. Esse dia

me parece que vai ser t3o escuro quanto o de ontem.

Aszim fomos seguindo por uma trilha de mato meio seco e batido, ouvindo
vozes mais ou menos ao longe. Motei que Clara, gque no inicic se assustava mais
com os ruidos, tinha se acostumado um pouco, e jd ia caminhando mais firme.
Olivia ndo usava o seu britho azul, & embera continuasse ndoc encostande no ter-
reno, flutuando constantemente, dela vinha agora apenas um brilho mais suave.
Perguntei-me se ela n3dc usaria mais aguela energia intensa, se estava com algum
problema. Ela me respondeu em voz alta:

— Se ndo encosto no solo, € para minha protecdo. A luz azul, como vocé chama,
continua comigo, mas agora nio € necessdria. Esse “brilho™ meu, € natural por
aqui, onde tudo & tdo cpaco. Vocés também brilham, s6 que vocé ndo estd no-
tandol

Clara me olhou com um sorriso & uma interrogacdo:

— M3o nota nosso proprio brilho, Ariel? M3o € t3o forte como o dela, mas estd
aqui. Vocé brilha também, meu amigol

De fato, em volta dos cabelos lisos e castanhos de minha amiga, pude ver a
luminosidade se achegando, em tom de lilds claro e prata. Bem mais leve do que
em Olivia, mas ali estava. Pensei que comigo devia ocorrer o mesmo e lembrei-me
das vezes sem conta que tinhamos ido ao umbral. Quase sempre os seres que por

li estavam, tinham se afastado, para que pudéssemos socorrer aos gque pediam



por ajuda. Eles viam o brilho também.

Estava eu nesszas divagaces quando senti em meu peito indizivel sentimento de
anglstia, e olhei imediatamente para o lado esquerdo, procurando, entre algumas
drvores meio s=cas (o terreno ali jd era bem seco), uma ou outra pequena clareira,
Urma pessoa ou mais de uma por ali. Ouvi um som de choro baixo & me encam-
inhei imediatamente para |3, acompanhado de Olivia e Clara, parando quando vi, a
poucos passos de mim, um hédbito negro de freira em uma mulher de seus
aparentes cinguenta anos, que estava sentada em uma pedra grande, e com uma
vara fina de madeira fazia desenhos no chio de terra batida.

Um tanto afastada dela, dentro do mesmo cérrego, que aqui nio tinha lodo, por
ser o clima mais seco, vi uma mulher dos seus vinte & poucos anos, cabelos cur-
tos, cortados de forma irregular. A camisola era larga e disforme, de algoddo gros-
seiro, longa e cheia de pregas. Tdo espessa que n3o ficava transparente com a
dgua, e ela esfregava-se frequentemente com a areia do fundo do rio, como se
quisesse arrancar a prapria pele.

Era dela o choro de desespero, da jovem de dentro do riol

Olhei para Clara, minha companheira de trabalho... Estdvamos ali para achar
Fabricic e levd-lo para a m3e dele, mas a anglstia da moca perante a freira era
palpédvel, e cortava o coraciol M3o poderiamos tentar ajudar ao menos um pouco?

Afinal, era uma religiosa, quem sabe conseguiriamos, junto com ela, ajudar a moca

tio desesperadar

Clara me sorriu com aprovacgdo:

— E justo o que eu ia lhe pedir, meu bondoso amigol Sentiu o desespero tam-
bémr Talvez possamos ajudar, jd que estamos aqui.. podemos ir, ndo podemos,
Oliviar

A menina olhava as duas praticamente sem expressio, ora observando a freira,
ou a mocga, com relativa preccupacio, mas respondew:

— E vdlida a preocupacdo de vocés, j que ali se desenha de fato um quadro de
imenso sofrimento. Mas independente da senhora ser uma religiosa, ndo ouvi dela
sequer uma oragdo, ou uma tentativa de ajudar a mocga. Vocés tém livre-arbitrio, e
gualguer tentativa de ajuda ao préximo £€ bem-vinda aos olhos do Criador.

Senti que a situagdo podia ser muito mais grave do que intuiamos, mas, [4 que
estdvamos ali e a freira nos parecia apdtica, mas n3o perigosa, resolvemos nos
aproximar & chegando perto dela, a mesma apressou-se em apagar um desenho
que estava fazendo no chio de terra. Olhou-me com uns olhos castanhos um
tanto amarelados, cercados de pequenas rugas, debaixo de umas sobrancelhas um
tanto sem forma, ainda bem negras. O resto do rosto era comum, ainda que com
uma pele maltratada pelo tempo. Mio devia ter side uma moca feia, possivel-
mente, se tivesse tido um trato adequado, podia até mesmo ter feito relativo suces-

so pelos saldes da época.



Tinha uma forca diferente nos olhos, que de inicio pareciam comuns, uma in-
teligéncia acima da média, uma esperteza = rapidez de raciocinio bem distintas.
Motou imediatamente que eu ndo pertencia ao lugar, ainda assim, ergueu o queixo
e me disse:

— Que quer por aqui, senhort Atendendo a algum chamado? Daqui ndo foi..
nunca chamamos ninguém.

Ela jd devia estar no umbral hd algum tempo... j4 tinha visto alguns irm3os agin-
do em socorro de arrependidos. Perguntei:

— Estd aqui hd muito tempo, irm3r

— Adoeci gravemente em 1935, depois de trabalhar toda uma vida no convento...
acredita que nem dinheiro para o remédio eles tinham? Definhei até a morte, e de-
pois, vim para cd. Bordei tanta roupa de cama cara, fiz tanto lengol, roupinhas, me
acabei em cima de costuras e bordades toda a minha infincial E no final n3o tin-
ham seguer dinheirc para um remédic comum... & se diziam cristdos! Um ninho
de cobras, isso € que eles eraml

Entristeci-me com a histdria dela. Sabia realmente de algumas famflias muito
pobres, que sem poder criar as filhas as entregavam ao convento em tenra idade
para que pudessem sobreviver. Algumas jd tinham me dito que a vida, is vezes,
por tras dos muros, podia ser bem dura em alguns casos. Clara aproximou-se

dela, bondosa como sempre:

— Sinto muito por tudo que a senhora passou. Deve ter sido muito duro... como
se chama a senhora?

A mulher olhou Clara desconfiada, mas logo simpatizou com ela. Deu-lhe um
sorrisc com os dentes muito amarelos:

—Irmi Lourdes. Era assim que me chamavam |4

—E a senhora costurou até sua morter — perguntou Clara.

A mulher riu-se, como se Clara fosse a maior das ingénuas:

— Claro gue nio, sua tolal S6 as que ndo t8m ambicio nenhuma terminam sua
vida encurvadas, em cima de uma costural Eu estudei, soube conseguir meus
objetivos! Aos poucos fui subindo no convento e gquando merri, j4 tinha sido a re-
sponsdvel por mais de oitenta novicas e a sua educacio e morall

Ac ouvir aguilo, nos entrealhamos, mas ela continuou:

— E ndo pense que isso € coisa simplesl Essas meninas j& chegavam |3 com
pensamentos imundos, cheias de pecados| 56 Deus sabe o que tive que fazer para
gue andassem direitol Estd vendo aquela |42 E Euldlial Nem todos os banhos do
mundao v3o tirar os pecados dela e fazer com que figue pura novamente.

Com assombro total, eu e Clara olhamos para a pobre moca, que aos prantos se
banhava e se esfregava com areia, dentro do cérrego. Pecadar Sujeirar Lavando-se
na dgua do cdrrego, sem parar? Que tipo de loucura era essa, que fazia com que a

moca, de claros cabelos cortados curtos e de quem nds n3o viamos a face, jd que



ela nio ousava nos encarar, se lavasse para “tirar seus pecados”?

Ficamos sem entender como funcionaria tio insano castigo, quando Clara per-
guntou em voz alta, para que a moca ouvisse:

— M3o seria melhor, irm3 Lourdes, que ela parasse com essa torfura e viesse
aqui, rezar conosco, pedindo perdic por gqualguer crime que tenha cometidor
Mesmo porque aqui € frio, ela deve sofrer com o clima...

A moca cessou de se esfregar, como se prestasse atencdo 3 voz de Clara, & eu vi
a freira, que antes se portava com certa civilidade, ficar de pé numa rapidez de raio
£ NOS ENCarar com raiva:

— Perddor Sabe o que fez aquela ali? M3o sabe, ndo &7 Ela fez o imperdodvel . é
uma suicidal Pagard pela eternidade o crime de ter sacrificado a sua vidal

Disse isso com tanto ddio que a moca no cérrego se encolheu, junto com Clara,
que ndo esperava aquele “vozeirio” vindo de uma freira, ainda mais com uma voz
tio cravada de puro édio. Mas, se ela achava que minha amiga se encolheria, ndo a
conhecia ainda. Clara era doce, mas ndo era tola, e logo perguntou a ela, num tom
de voz educado, mas firme:

— Em que parte do Evangelho, senhora, Jesus disse que qualquer pecador jamais
seria perdoado? Em gque livro citou que os suicidas seriam condenados ao tor-
mento do inferno sem descanso, sem nenhuma chance de redencior?

A freira parou e ficou a olhar as vestes claras de minha amiga, cobertas pelo

grosso manto cinza claro, e a luz que dela emanava, diferente de todos do umbral.
Olhou depois para mim, perto de Clara, que apenas presenciava a cena, calado e
nio muito surpreso com a resposta dela, pois sabia que ela devia conhecer sufi-
cientemente bem os evangelhos, & amava o mestre |esus acima de tudo. A freira,
ao gue parece, ndo dispunha assim de tanto conhecimento:

— Em minha época ndo tinhamos tanta liberdade assim com os livros sagrados,
mas os padres sempre nos ensinaram sobre os pecados mortais e a desgraca de
um suicidal Acha que um homem de Deus nos ensinaria erradorf Mem em terreno
sagrado podiam ser enterradosl Um assassino podia... Mas suicidas, esses n3ol
Todo mundo sabe dissol

Clara continuou, j4 meio irritada:

— E ndo lhe ensinaram sobre um |esus que acolhe os aflitos? Que ndo julga nem
a prostituta nem o coletor de impostos? Que perdoou o ladrio na cruz, assim
como os seus malfeitores? Que crime pode ter cometido essa moca para merecer
ficar nessa situacdo, que ndo mereca ao menos ser ouvidar Somos todos nds sem
maéculas para poder julgd-lar

Irm3 Lourdes tinha a postura reta, numa das m3os ainda a vara com gque es-
crevia no chio de terra seca. Foi quando pude ouvir de seus ldbios finos 0 som do
nome da moca, que ela claramente tinha em seu dominio:

— Euldlia, venha para fora do ricl Esses viajantes querem saber sua histdrial



A moca, que estava de costas para nds, um tanto molhada e com frio, baixou a
cabeca, colocou os bragos de frente aos seios pequenos para cobrir gualguer pos-
sivel transparéncia, que de fato ndo havia, j& que o panc era suficientemente
grosso e cheio de pregas, & de cabeca ainda bem baixa, postou-se ao lado da freira.
Esta, por sua vez, disse-lhe em alto e bom som:

— Olhe para eles| Tantas vezes em sua vida foi despudoradal Trate de olhd-los,
que =les nio pertencem a este lugar.

O corpo da moga era esguio, comum, de uma mulher nos seus 20 e poucos
anos na Terra. Poderia até ter sido bonito nio estivesse tio vermelho por conta
dela se esfregar constantemente e ter algumas pequenas feridas nos bragos. Mas
quando ela ergueu para nés o rosto, de pele perfeita, olhos verdes cintilantes,
tracos harmoniosos, vi um dos rostos mais bonitos que jd tinha visto. Os ldbios
pequenos e carnudos estavam um tanto rachados pelo frio, mas ainda assim, pare-
cia o rosto de uma santal A freira riu-se de nossa express3o:

— Parece um anjo, ndo éf Quando chegou ao convento tinha treze anos, e todos
nds pensamos o mesmo. Chegou trazida pela familia, que era pobre, e que a tinha
quase como uma maldicio. Maquela idade [ chamava uma atencio desmedida,
os pais acharam melhor trazé-la para servir a Deus. “Ficando escondida no con-
vento vai causar menos confusdo”, disse o pai dela.

Euldlia ouvia tudo sem nada dizer, como se a histdria fosse com outra pessoa e

nic com ela. Preocupada apenas em secar-se um pouce ao sol de mermace, os
cabelos louroz e mal cortados adquirindo uma luz dnica, brilhantes.

— Ficar longe de encrencas... Certas pessoas trazem consigo o mal, & essa meni-
na era assim! Mossa madre superiora |4 tinha entdo seus sessenta anos, ndo enxer-
gava muitc bem, mas ac ver a mocinha que vinha tic malfalada da Vila, que tinha
seduzido inclusive homens casados, achou que era maledicéncia do povo. Que
uma menina tio nova ndo teria tanta malicia e que, provavelments, tinha sido vi-
tima da inveja alheia.

— E ela ndo se comportava bem? — perguntou Clara.

— Mais parecia um bicho assustado. Tinha escapado de boas surras das mul-
heres da Vila, mas antes que ficasse preguicosa, eu a cologuei na limpeza do con-
vento e devo dizer que, sem homens por perto, ela se comportou até bem.

Pela primeira vez ouvi a voz de Euldlia, num tom baixo, ainda medroso:

— A vida no convento, nos primeiros anos, ndo era ruim. Tinha muito trabalho,
mas eu logo fiz amigas. E ninguém me perturbou como estava acontecendo na
Vila. Figuei feliz de estar por |4... a comida era pouca, mas nio se passava fome.

Pensei na infincia dura que devia ter tido, ndo era raro que entre psguenos
agricultores, em anos de grandes secas, as familias realments passassem neces-
sidades extremas. E uma menina bonita como aquela, numa Vila pequena, deve ter

realmente chamado muita atencdo e causado muitos cidmes. Clara aproximou-se



de Euldlia, que agora j4 a olhava timidamente:

— M&o me parece md pessoa, Euldlia... que houve contigo? Por que o suicidior?

A= ldgrimas surgiram abundantes nos olhos da moca, e a freira riu-se:

— Mo lhe parece ma? Ela ainda tem esse dom de iludir? Achava que agui seriam
menos tolos... Provocar suicidio, nio € grave? Enganar ndo € crime? E mentir
deslavadamente para encobrir seus prdprios pecadost Por conta dessa criatura
muitas vidas foram modificadas!

Euldlia tampava o rosto com as mios, e, apesar das acusacdes, eu nio con-
seguia deixar de ter piedade por ela. 56 entio disze & freira

— Pois ent3o nos diga, irmi: que crimes hediondos cometeu essa moga que a
levaram ao suicidio?

— M3o sei se a levaram ao suicidio. Poderia ter optado por outro caminho, que
sempre hd outra escolha... Mas vou lhe contar o que hd por trds de semelhante
criatura, cujo rosto parece o de um anjol

A moca virou o rosto para o outro lado, como se ndo quisesse ouvir o que a
freira fosse nos contar. Procurande Olivia com os olhos, a vi 2 uns guinze passos
de distincia, parecendo sentada num dos galhos grossos e secos de imensa
drvore, observando-nos de cima, numa expressdo séria & que de maneira nenhuma
demonstrava cansaco. Apenas a esperar o que seria dito, mas como se soubesse |4

de todo o acontecido... a freira estava erguida e comegou sua histdria, feliz de ter

quem a escutasse:

— Euldlia, se de inicio ndo reclamava do trabalho de limpeza do convento, de-
pois de alguns meses, no entanto, comecou a querer sair dele. Era analfabeta, o
que no ano de 1918 era muito comum, principalmente entre familias campesinas,
raro alids, era quem tivesse leitura... mas tantos sorrisos deu para nossa madre
superiora gue ela logo permitiu que ela tivesse aulas de alfabetizacdo junto com as
mogas pagantes, ainda gue continuasse na limpeza nas horas vagas. Por conta da
aparéncia dela, a madre a achava uma espécie de anjo que tinha sofrido muitas
desveniuras, e passou a protegé-la. Ao final de dois anos, ela |4 estava apenas bor-
dando e tendo aulas, como qualquer aluna pagante.

— E que mal havia, que ela fosse bem tratada pela madre, que gostava delar —
perguntou Clara.

— Mal nenhum, se n3o causasse confusdies sempre por onde passava. Ma coz-
inha, por exemplo, comecaram a sumir pecas de louca da mais cara, que usi-
vamos para receber o bispo quando nos visitava, assim como alguns lotes de bis-
coitos finos que fazfamos com nata, para venda, muito apreciados pelas senhoras
da localidade. Uma negra de nome Virginia, que trabalhava em nossa cozinha hd
anos, disse que tinha visto Euldlia muite perto dos doces varias vezes. Ela jurou in-
océncia e disse 3 madre, sua protetora, que devia verificar o quarto de todas as reli-

giosas que ficavam na cozinha. Sabe o que aconteceu, senhorar



Clara negou com a cabeca, j4 um tanto preccupada. Lourdes respondeu:

— Acharam algumas pecas de louca = alguns pacotes de biscoito no quarto da
boa Virginia, que cozinhava para nds hd décadas, e que sustentava a familia com
as hortalicas que trazia do convento que ela mesma plantava. Foi expulsa de 13,
porgue a madre tinha bom coracdo e ndo quis que se chamasse a policia. Mas eu
sei muito bem guem colocou aguelas coisas no guarte dela... ndo pude provar,
mas sei.

Ficamos eu e Clara calados, olhando para Euldlia, que agora baixava a cabeca e
nada respondia. A madre continuow:

— E ndo foi 56 isso: eram peguenas coisas constantes| Pequencs mimoes de alu-
nas gue sumiam & que apareciam misteriosamente na cama de outras, peguenos
comentdrios maldosos, pequenos presentes que Euldlia recebia desta ou daquela
menina, que depois aparecia triste pelos caminhos do corredor. E ela sempre com
esse jeito angelical, o padre Afonso e a madre sempre a lhe cobrir de elogios. Foi
guando veio, por conta de padre Afonso estar j4 muito velhinho & com problemas
na garganta, um padre novo para ajudé-lo nas missas. Eu teria preferido sem ddvi-
da um outro tipo de padre, mais experiente, ao menos... mas mandaram um
homem de seus 30 € poucos anos, moreno bem claro, voz forte de baritono, olhar
penetrante e um pouce “madsculo demais™.

Bem, pensei, era a primeira vez que ouvia alguém reclamar por um padre ser

*mdsculo demais™. Mas depois entendi o motivo dela, quando notei Clara um
tantinho “corada”.

— Enguanto padre Afonso beirava jd os 70 anos, curvado pela coluna, um tanto
cego e afdnico, agora me chegava o padre Gidcomo, filho de italianos, falando alto,
alegre, enérgico, no meio de todas aquelas mocas. Ainda por cima era bem apes-
soado, & eu, nos meus 29 anos, entendi perfeitamente o efeite que ele causaria nas
mulheres. M3o achei boa ideia que ele tivesse sido designado para |3, e imaginei
que, como responsdvel pelo compertamente das novicas, eu teria que tomar bas-
tante cuidado dali por diante.

— Mas o padre ndo teria muito contato com as novigas, teria, irmdr — perguntou
Clara

Ela riu-ze:

— Mo convento, funcionava mais ou mencs assim: acorddvamos as cince horas,
faziamos a nossa higiene, nossas oracdes e depois segufamos todos os dias para
a missa das seis. 56 depois da missa tomdvamos o nosso café, que era frugal, para
seguirmos com as nossas atividades. Elas também tinham a liberdade de se con-
fessar ao mMenocs WMa VeZ por Semana, £ as que se sentiam em falta com Deus po-
diam ir at€ trés veres por semana. Eram na época oitenta novicas, fora as alunas
pagantes, que somavam mais de cem, e que deviamos observar rigidamente tam-

bém. Tinhamos uma boa equipe de vinte irmds no total, apenas na drea didatica,



mas, era complicado, e o convento era enorme, cheio de passagens escondidas,
como qualguer prédio antigo.

Imaginei que o trabalho por elas feito devia ser mesmo exaustivo, princi-
palmente na moral rigida do inicio do século XX Um homem novo e cheio de
energia, caso fosse um canalha, poderia causar um desastre.

— E o padre Gidcomo realmente pareceu ter sido mandado pelo diabo em pes-
soa. De infcio pareceu muito cordato, muito cheio de valores morais, seduziu-me
inteiramente e devo confessar que fiquei muito atraida por ele. Ele percebeu?
Provavelmente sim, e divertia-se dando-me uma cerfa esperanca e conseguindo
gue eu lhe fizesse alguns favores quando necessdrio. Mutri por ele uma paixdo
desmedida, que me levou a fazer alguns dos atos mais detestdveis de minha vida,
atos que custaram a minha alma.

Ela baixou os olhos, triste e abatida. Respirou funda:

— Que tolas podem ser as mulheres que parecem fortes, curtidas pelo tempo, &
prova de qualguer paixdo. Eu me julgava assim, jd que criada desde a tenra infincia
ne convente, nunca tinha me apaixonado por nenhum homem gque estivesse por
li. E olhe que |3 iam entregadores dos mercados, verdureiros, o correio, além dos
padres & coroinhas. N3o achem que um convento € totalmente desprovido de vida
masculina, pois ndo €. perdi a conta do ndmero de freiras que apareciam wer-

gonhosamente grividas, e 56 Deus sabe que tipo de atitudes tinhamos que tomar

para que a honra do convento ficasse intactal

Uma dor forte, comao um pressdgio, me apertou o peito, quando perguntei:

— Que tipo de atitude, irm3 Lourdes?

Ouvi entdio estranha risada, e olhei em volta, 56 entio me dando conta de que a
risada vinha de Euldlia, que ria com amargura, embora fitasse com ddio a irm4,
que nio abaixou a cabeca, ao contririo, a encarou de gueixo erguido. Mesma
guando a bela moca disse:

—Wai contar seus crimes, “santinha”?

& freira a encarou sem o menor medo ou remorso:

— MN3o cometi crime algum. Agi em nome de nossa comunidade e da Santa
Madre lgrejal N3o devo nada a ninguém e ndo tenho culpa da falta de vergonha de
algumas novigas|

Euldlia ergueu-se:

— Pois se ndo vail contar, eu conto.



Euldlia comeca sua histéria

A freira olhava a
moca com uma firia mal contida:

— Entd3oc comece pelos seus pecados, que depois veremos os meus]|

Euldlia entdo saiu do rio novamente, ergueu a cabeca desta vez, linda moca que
ela era, e sentou-se na beira de um tronco caido, como tantos existiam por ali,
parecendo destrocos de tempestade. Observei Olivia se ajeitando de seu lugar na
drvore um tanto desfolhada e alta, como que para assistir a cena, ao que a moca
concluiu:

— Pois gue seja. Que julguem os senhores quem tem a histdria mais feia.

O sol de mormaco do umbral iluminava fracamente a paisagem um tanto deso-

ladora e triste. Observei Euldlia e sua face perfeita, os olhos grandes e verdes com

pestanas escuras, emoldurados pelas sobrancelhas castanhas, e fiquei imaginando
quantos homens ndo se encantariam por ela fora do convento. Ela comecou a sua
histdria:

— Morri em 1925, aos 20 anos. E a irm3 tem realmente razdo, ndo nasci boa, mas
além da beleza tio elogiada, eu era inteligente . e futil.

Ela suspirou:

— Eramos em sete irm3os, = eu fui a quarta. Casa miserdvel, gente sem estudo,
comida pouca... Que coisa mais triste ser pobre, eu detestava tudo aquilol Acs
onze tornei-me moca € as curvas nio tardaram a aparecer, e com elas, os olhares
dos homens... de forma rdpida tirei vantagem disso, ganhando presentes sem
nada dar em troca além de sorrisos e olhares. Fazia-me de meiga, de desprotegida,
contava as histérias mais tristes, e por fim, quando um rapaz se matou, apds eu
dizer que nada queria com ele, a Vila se revoltou, e |3 fui eu mandada para o con-
vento. Se senti algo pela morte do rapaz? Claro que ndo... que culpa su tinha dele
ser tao tolol

Observei Clara boquiaberta com as palavras que saiam de ldbios tio perfeitos &
bem desenhados, mas ela continuou.

— Mo convento, a mesma coisa. 5eduzi as alunas pagantes com elogios falsos e
com isso ganhei alguns mimos. Se passasse pela cozinha e visse confeitos, rouba-

va alguns, vendia outros, mas nunca roubei nenhum adereco ou louca que fosse.



Ainda mais colocar no quarto de outra pessoal Dinheiro, para mim, sempre foi
muito importante: eu nunca tinha tidol Assim que ocuvia os passos trépegos da
madre, me punha em posicio de oracdes fervorosas, e ei-la do meu lado em todas
as situacdes| Sempre que pude, deixei a irm3 Lourdes praticamente enlouquecida
comigo, nunca nos gostamos! Talvez por sermos parecidas em algumas coisas,
por eu saber demais, atrair a quem n3o devia, ela me odiasse tanto. .

A esse comentdrio, pude ver a irm3 Lourdes enviando-lhe um alhar enraivecido,
mas ela lhe deu uma pequena e triste risada de propdsito, e continuou:

— A coisa realmente complicou quando eu tinha quase 16 anos e o padre Gid-
como chegou. Alto, forte, voz potente, mdsculo com aguelas sobrancelhas
grossas... eu sd tinha conhecido padres muito idosos ou com a voz mais afem-
inada. Estranhei, sem davida, aguele “tipo™ de padre. O falatério entre as novicas
foi grande, embora feito & meia voz. Tinha eu jd visto diversos homens, grandes e
masculos na Vila e ele ndo me chamou tanta atencio assim. Mas, me fascinou o
“burburinho™ & minha volta, nunca tinha visto tanto alvoroco. Cheguei a me diver-
tir vendo as novicas acordarem ainda mais cedo para estarem bonitas para a missa
das seis, beliscando as préprias bochechas para ficarem coradas, enfim, tentando
parecer atraentes para um padre, ainda que ndo se dessem conta do escindalo que
seria issol Minha vontade era de gritar: “Viocés s3o0 novicas, ele € um padre, nunca

vio poder ficar juntosl”, mas resolvi simplesmente me sentar e ver que tipo de

vantagem eu poderia tirar de tudo aquilo.

Estranhei as colocacBes dela:

— Vantagens? Como assim? — perguntei curioso. — Fala de vantagens finan-
ceiras?

Ela riu-se:

— Também, que algumas novicas eram de familias ricas e dinheiro é sempre
bom, mas outros tipos de vantagens s3o ainda melhores em um convento. Fi-
cariam me devendo favores, na base da chantagem, que eu cobraria quando me
interessasse. O padre Gidcomo tinha um tipo sensual, e com suas indiscricdes eu
poderia conseguir algo dali que talvez pudesse usar no futuro. Logo, tratei de me
afastar o maximo possivel dele e de observar tudo o que ocorria a sua volta. Ele
nio me via, pois nem me confessar com ele eu ia, preferindo o padre mais velho.
M3o ia dar chance a que se interessasse por mim, a exemplo de outros que jd tin-
ham se interessado, € eu ndo tinha a menor intencio de ficar no convento o resto
da vida. Pensava que com a reacdo que esse padre causava nas Mmogcas & mesmao
em algumas freiras, talvez eu conseguisse até mesmo uma chance de ter a minha
independéncia, mas nio estava preparada para nada do que viria a seguir.

Seus olhos verdes se encheram de ldgrimas, e o sorriso de superioridade de
antes, ficou amargo. Ela continuou:

— Eu mesma ndo tinha ideia do que era paixio, mas |4 tinha visto muita gente



apaixcnada, & ndo me enganei guanto ao padre Gidcomo. Atencioso com as
novigas mais bonitas, fugia, no entanto, das alunas pagantes, fazendo a estas lon-
gas prelecdes sobre a moralidade. N3o adiantava, elas suspiravam mesmo assim_.
Conversava entretanto com as mies delas, elogiando aqui e ali, conseguindo vul-
tosas doaches para o convento. Madre Superiora estava muito satisfeita com ele,
tdo satisfeita que “fechava” os olhos, j4 um tanto miopes, & sua fama de conguis-
tador junto &s novigas.

Clara me pareceu meio inguieta com as declaragdes de Euldlia, tanto que per-
guntou:

— Com que entdo ele assediava as mogasr Forgava-as a algo?

Maotei que Euldlia tentou ser justa:

— Mio posso dizer com certeza, jd que nio estava presente guando acontecia,
mas nunca ouvi falar que tenha forpado qualquer moca a fazer algo com ele. Mas
Era PErsUasivo, & COMOo UM Ca350 Com um padre tivesse que se manter em segredao,
para ele foi ficil ficar com vdrias delas ac mesmo tempo, & que uma nio sabia de
outra.

— E como vocé soube disso, Euldlia? — perguntou Clara.

Ela sorriu meio faceira com as lembrancas:

— Tornei-me confidente de muitas delas. Era ficil descobrir quais eram: bastava

notar quais delas estavam distraidas, meio sem fome, dando olhares para o padre

Gidcomo guande ele entrava no refeitdrio, era tudo claro como dgua. Elas tinham
necessidade de falar com alguém sobre o acontecido, e eu surgia quase que como
tdbua de salvacio. E ndo eram sd algumas novicas, algumas freiras mais novas
também, andavam com atitudes que ndo tinham antes, ndo € mesmo, irmi Lour-
des?

A freira a olhou, muito irritada, e respondeu:

— Algum dia me viu com alguma atitude indecorosa com o padre? Ou mesmo
dizendo algo gue pudesse me comprometer com ele?

O olhar dela foi triste e magoado para a freira que tinha sido a sua tortura quan-
do viva:

— M3o... Quem dera tivesse sido isso, que a senhora, quando mais nova, ndo era
uma mulher feia. Com todas essas confissdes das mocas, € claro que ganhei al-
guns mimos, cutras me presenteavam com algum dinheiro, tude para me agradar
e para que eu nunca contasse nada a ninguém. E eu era fiel realmente, nada falava,
nem mesmo que o padre em questdo |4 tinha vdrios casos dentro do Convento. E
as seduzia sem a menor vergonha, meninas de 14, 15 ou 16 anos, que ainda son-
havam com principes encantados, debaixo dos hdbitos claros e simples de
novicas! Mas nenhuma delas me disse que tinha sido forcada a nada, e uma até
me falou que se sentia “abencoada”, pois um “homem de Deus” tinha estado com

ela.



Dentro de meu peito ardeu uma revolta imensa, pois notel que eram criangas
seduzidas pelo prazer de um homem adulto e sagaz, que sG pensava em si
mesmo. Euldlia continuow:

— O triste da situacio € que a irm3 Lourdes parecia ter um faro para algumas
dessas mocas, € quando notava que uma delas tinha “desaparecido” por uma hora
que fosse, colocava-a em castigos severos, sem missa, nem confissdc por um
bom tempo. O padre, notando isso, tratava de dispensar a novica em questio, pois
|4 se sabia vigiado, & dizia para a pobre que, “apesar da grande paixio que sentia,
tinha que voltar a respeitar o hdbito que usava”, e assim, la era coisa do passado.
Meninas assim usadas entravam muitas vezes em sério desespero roméntico, uma
chegando a ingerir veneno de rato, falecendo dois dias depois com dores fortis-
simas. Qutras ainda simplesmente paravam de comer, & ainda tivemos duas que
optaram por deixar o convento. Essas lltimas tiveram sorte, porque foram as que a
irmi Lourdes nio descobriu a tempo. Mas tivemos outras, que padeceram de um
mal muito pior: seis mocas engravidaram no periodo de dois anos.

Sabedor da época em que tal fato tinha ocorrido, n3o pude deixar de perguntar:

— Mas isso, no inicio do século XX, seria um escidndale sem precedentesl
Movicas engravidadas por um padre? Que aconteceu entdor Foram expulsas?

— E deixar que um escindalo como esse caisse na boca do pover Jamais!| De ini-

cio, a maior parte delas quase que nio sabia o que estava ocerrendo... para ser

franca, algumas delas ndo sabiam sequer como eram feitos os bebés, & se estran-
haram a falta das regras, foi meses depois. A irmd Lourdes foi a primeira a perce-
ber e ficou furiosa quando descobriu que uma menina de quatorze anos estava
grivida, vomitando pelos corredores do convento, muito pdlida, e j4 com o ventre
pronunciado. Levando-a para o seu gabinete interrogou a moca, e sabendo do
acontecido, acoitou-a sem dd, para “tirar o demébnio” dela. Lembro-me que voltou
a0 nosso dormitério depois e me contou tudo, enquanto deixava que eu lhe
lavasse os ferimentos. Ouvi seu relato imaginando o que seria dali por diante, &
ela, feliz e assustada de descobrir a gravidez, fazia planos de contar ao pai sobre o
filho que esperava. Dizia-me ingenuamente que: “ele certamente me tirard daqui,
vai largar a batina e se casar comigo. Que homem nio quer ter um filho da mulher
que amar”.

Senti dentro de mim uma pena sem limites da moca, pois |4 tinha conhecido al-
guns sedutores e eles ndo costumavam ter honra com pequenas que se tornavam

um estorva. Que seria dela?



A moral e a morte

Era triste, naquela época,
o destino de uma moca grivida e soltsira. Se fosse rica, poderia se dar um jeito,
arranjar um casamento de conveniéncia, mas pobre..

A bela boca de Euldlia fez uma expressio de desprezo:

— Tolal Como todas as outras que viriam depois, tolas! O padre fez seu “harém”
no convento, mas preocupar-se com elas? |amais|l Tomava o cuidado de rela-
cionar-se apenas com as pobres e sem importincia, pois assim sabia que nada lhe
aconteceria, e assim foi. A irm3 Lourdes ali, foi a primeira a esconder seus crimes,
e nem mesmo a madre superiora ficou sabendo is claras do que acontecia. A
menina que se chamava Eduina foi posta nos trabalhos mais duros que se podiam

achar no convento, até que a barriga comecou a ficar aparente demais, & passou

por tantos jejuns que viam-se os ossos por debaixo da pele do rosto. Foi afastada
da missa e do confessiondrio e nos altimos meses de gravidez, caiu de tal forma
doente, que ficou numa cela (quarto individual) separada de todas nés. Soube por
conversas de corredor que tinha falecido, e da crianga, nada se falou. O mesmo foi
acontecendo com as cutras, s& duas scbreviveram.

Horrorizado com a narrativa, tive que perguntar a ela:

— Como pode achar que essas meninas n3o foram inocentes presas nas mios
de tio detestdvel padre, que ainda por cima as abandonou & sua prépria sorte no
momento de sua maior anglstiar Eram meninas] O que ele fez foi seducio, e €
punivel com lei, principalmente sendo ele um lider espirituall

Ela me encarou com um olhar frio & respondeu:

— Munca pensei que o padre fosse um santo, senhorl Muito ao contrdriol Mas as
mocas ndo se comportaram bem... Podia lhe mentir, mas € passado o tempo das
mentiras, meu senhor. Eu 2ra uma menina como elas, sentia as coisas, embora de
um jeito diferente delas, e elas conversavam comigo. Com o tempo vi exataments
o que o padre estava fazendo, a felura de tudo aguilo, mas também vi o que se pas-
sava no coracdo delas. Essas que se apaixonaram tinham sonhos rominticos, es-
tavam no convento por pura falta de opcdo ou de comida em casa; ndo tinham vo-
cacdo religiosa. Umas tinham enganado a familia para fugir da lida na lavoura,

preguicosas. Outras estavam ali por orgulho, porgue achavam que a vida religiosa



lhes conferia um certo status no meio da pobreza em gque viviam. Mem todas que
entram no convento, entram pelo motivo certo. E existiam ainda as que estavam se
comportando mal, promiscuas mesmo. Eu tirava vantagens dos homens, mas
promiscua n3o tinha sido.

Clara me observou:

— H4 que se lembrar, Ariel, que, por trds da roupagem do corpo fisico, reside um
espirito milenar que vem com seus vicios e suas qualidades aprimorados pelo
tempo. Légico que dada a condicdo de impoténcia das meninas diante do padre,
este agiu mal a ndo mais poder, e isto lhe serd cobrado. O fato € que algumas su-
cumbiram, cutras ndo.

Euldlia complementou:

— Algumas se insinuaram, outras n3o. Lembrem-se que elas me contavam as
coisas, e soubessem elas de seus destinos, como teriam se comportado de forma
diferentel Mas, como eu disse: duas escaparam com vida, a quarta a dar 4 luz
chamava-se Mercedes, era uma mestica de india com portugués, forte como ela
=4, beirando o5 16 anos. Teve o mesmo tratamento, mas era esperta: deu um jeito
de conseguir comida extra da cozinhal Simpdtica como ela 54, até eu me simpa-
tizei muito com ela, e cansada de ver as colegas “desaparscendo”, levava alguma
coisa sempre que possivel também. Dessza forma ela ndo perdeu peso, nem ficou

enfurnada em uma cela como as oufras, coisa indtil, alids, pois todas nés

zablamos o que estava se passandao.

Clara perguntou:

— Ela veio a ter o filho junto a vocés?

Euldlia riw:

— Claro que ndol Quando a barriga ficou pontuda, a irm3 Lourdes a colocou
afastada de nds, e ai sim acredito que ela tenha passado um pouco de fome. Um
més e meio depois, voltou Mercedes ao nosso convivio, sem a barriga, descorada,
tremendamente abatida, e sem querer falar com ninguém. Bem mais magra que
antes do parto, a nossa indiazinha negava-se a comer, tinha ainda um pouco de
febre, e dores abdominais. Os olhos vermelhos pareciam ndo ter mais ldgrimas e
ela ficou encurvada na cama, por vérios dias, sendo alimentada com uma sopa rala
que ela, 3s vezes, vomitava.

Clara apiedou-se da moga:

— Morrew também?

— Levou um bom tempo, pois ela era bem forte. Uma noite me sentei ao lado
dela na cama, e segurei-lhe a mio, que estava fria como gelo. Gostava de Mer-
cedes, que era alegre, bonitona, sempre com um comentdrio engracado. Tinha
sido sua confidente também, e me dado doces para vender, os quais fazia na coz-
inha do convento (jd eu, n3o fazia nada de graca). Olhei para ela pela primeira vez

com verdadeira amizade perguntando o que tinha ocorrido para deixd-la daquela



forma. Ela me olhou com aqueles olhos castanhos avermelhadeos de chorar, con-
tando que eu nio fazia ideia do que algumas freiras eram capazes de fazer

Dito isso ela olhou para irm3 Lourdes, com um &dio dificil de descrever com
palavras, mas continuou:

— Perguntei a ela o que tinha acontecido, se a crianca tinha nascido bem, e ela
virou-se na cama pela primeira vez chorando de fato. Disse que estava cansada de-
mais, que se num convento coisas assim aconteciam, nada mais valia a pena,
parou de comer definitivamente e em seis dias, finalmente estava morta.

A irm3 Lourdes tinha a cabeca virada para o outro lado. Envergonhada por lem-
brangas deloridas? M3c me parecia... incomodada? Seria essa a palavra certar O
que faziam a essas mies 2 s=us bebés no ambiente sagrado de um conventor Mo
sei, mas li seu pensamento com clareza e le dizia: “Eles n3o sabem o que ze tem
que fazer para manter o bom nome de um convento quandc essas desmicladas
fazem o que querem!” Clara olhou para mim como se dissesse em viva voz: “MNio
adianta falar com gquem ndo se arrependel” E eu me calesi. Euldlia continuou.

— A guinta também sobreviveu, mas nada disse. Era uma mocga fitil, um tanto
tolinha, e sua transformagdo foi atroz: tornou-se uma criatura de poucos amigos,
que ganhou peso, e ficou maldosa. A sexta moca ndo sobreviveu.

Euldlia deu um sorriso amargao:

— Com isso, a vida do padre Gidcomo ficouw um tanto mais complicada do que

ele gostariaz moga nenhuma mais gueria proximidade com ele, que passou a ser
evitado como se fosse Licifer na Terra. Tinha noviga até que se benzia quando
passava por gle... Motei entdc a alegria de irm3 Lourdes, que ficow subitamente
bem-humorada, & correu a noticia pelo convento de que ela & o padre estariam
tendo um caso ardente. Achei graca: o demdnio e a puritanal Como jd disse antes,
ela ndo era uma mulher feia, longe disso, era até bem-feita de corpo, mas o que me
irritou de fato, além da morte de minhas colegas, foi a hipocrisia da coisa. Com
que entdc a “santarrona”, que vivia a dar licdes de moral & a pregar a castidade, es-
tava agora a ter seu caso de amor, justo com o maior dos pecadores? Aguilo
comegou a me incomodar mais do gque devial

Senti em Eulidlia a forca de um &dio tal, que devia ter vindo de outras encar-
nacdes, além daquela vida. Os olhos verdes pareciam ter mais vida do que antes, e
ela cruzou os bracos, quando olhou para a irm3 Lourdes e disparou a acusacio:

— Hipdcrital Dembnio sem com paixiol

Ao gue a irmi, impassivel em seu habito negro, simplesmente respondeu:

— Quem nunca pecou na vida? E verdade que amei um haomem, mas o que fiz foi
para proteger a Igrejal E ndc sucumbi ao suicidic come vocél Nio ouse fazer com-
paracdesl

Ao ver que a freira ainda julgava-se superior & moca, Clara lembrou & freira:

— Existern erros, irm3, muito mais graves que o suicidio. Devemos observar



também o que a levou a cometer tal ato, o estado mental em que se encontrava, se
estava doente, sob a influéncia de drogas ministradas a ela sem a sua con-
corddncia... existem tantos atenuantes que a senhora sequer faz ideial Fomentar
nela a culpa, de forma desmedida, € um grande mal que lhe serd cobradol

A freira a olhou com um &dio controlado, o que ndo afetou minha companheira
de viagem:

— Eu a puno porque € a vontade de Deus!

Pela primeira vez ouvi a voz de Olivia, clara e cristaling, em alto e bom som:

— Pois Deus, minha senhora, € amor. E Ele ndo pune, Ele ensing!

Assustada ao ver a formosa menina em inebriante luz azul, ela se calou. Olhei
para Euldlia e a vi de olhos fixos em Olivia & finalmente ela se ajoelhou no chio,
espantada com a luz que vinha dela, e eu vi grossas ldgrimas cairem de seu rosto.
Finalmente aproximando-se, sem encostar no chdo, a luz em volta dela brilhando
como nunca, Qlivia disse num tom de voz normal para =la:

— E a primeira vez que chora desde que desencarnou. O orgulho ndo a deixava
chorar antes, mas v&, as ldgrimas agora te limpam, ndo precisa mais se esfregar
com tanta forcal Conte a eles, Euldlia, o que fez com a sua vida quando resolveu se

vingar por suas amigas...

Capitulo 11



Santa Clara

& freira, ao ver
Olivia se aproximar, afastou-se rapidamente. Clara e eu pudemos ler no pensa-
mento dela, o temor de que Olivia fosse um anjo vingador qualguer, que a casti-
garia ou a levaria para um lugar pior. Um canto com chamas bem altas passou-lhe
pela cabeca, assim ela tratou de retirar-se o mais discretaments e rdpido possivel.
Aproveitei para fazer um semblante de desaprovacio bem sério, e a fuga foi ainda
mais veloz... Clara me olhou & me disse em voz baixa: “Malvadel”.

Soubessze 2la o que escutariamos a seguir, teria sido ela a ndo s6 fazer cara feia,
mas a enxotar a freira. Banhada em suas préprias ldgrimas, perto de Olivia, que
agora jd voltava & sua luz natural, muito clara, mas branca, Euldlia finalmente

deixou de lado a sua mdscara de frieza e contou-nos o que tinha se passado:

— Tem razdo... Eu conseguia mesmo dinheiro delas com mercadorias que elas
faziam e eu vendia para as alunas ricas, pois ndo tinha intencdo de ficar no con-
vento. Mas meu coracdo ndo era de pedral Gostava da maioria delas, embora as
achasse tolas| Mercedes, principalmente, foi a melhor amiga que tive durante toda
a minha vida. Era sensual, alegre, inteligente, trabalhadora... Apaixonou-se louca-
mentel Todas elas me pediam segredo, mas eu devia ter contado para elas, umas
das outras, quanta dor n3o podia ter evitadol Ao invés disso, aguela sequéncia de
mortes absurdas, para proteger o nome do convento a qualquer custo, & o padre
sem qualquer punicio... Eu podia ter evitado, n3o pense que ndo sei dissol

Ela parou, solugou, & eu vi um arrependimento verdadeiro pela primeira vez
nela, entdo disse:

—Vocé também era muito jovem!| Que idade tinhar Dezesseis?

— Quando a ultima morte ocorreu eu estava fazendo 128 anos. Quando tudo
comecou, estava com 16. Mas era desculpa, agi muito mal... na medida em que
elas comecaram a morrer, a culpa e o ddio foram me corroendo. N3o na primeira
moca, mas depois fui vendo o ardil das irm3s com as novicas grdvidas, e os priv-
ilégios que o padre continuava tendo. Aquilo foi me revoltando de tal maneira, que
quando a Ultima se foi, eu deixei passar uns trés meses, e comecei o meu plano.
Movicas parecem todas muito iguais em seus hdbitos, e eu tinha conseguido pas-

sar despercebida do padre Gidcomo até entdo, sentando-me sempre nas dltimas



filas de cabeca baixa, e nunca me confessando com ele, apenas com o velho padre
gue |3 continuava apenas para essas funcdes. A irm3 Lourdes estava no sétimo céu
de tio contente naqueles dias, mesmo depois de tanta desgraca ter acontecido.
Eramos agora em quase cento & vinte novicas.

Clara perguntou:

— Ainda ndo tinha feito os votos, Euldliar Por quér

Euldlia sorriv meio triste:

— s votos ndo eram obrigatdrios. L4 trabalhdvamos gratuitamente, e muitol
Apenas as que “ouviam o chamado de Cristo” faziam os votos perpétuos, as de-
mais ficavam até os 24 anos, quando safam para serem professoras ou qualquer
outra profissdo. Assim estava eu, & por isso juntava dinheiro..

Finalmente entendi o quanto a menina era precavida desde cedo. O que em
nada justificava o que tinha ocorrido, mas demonstrava um raciocinio ldgico bem
apurado numa menina de 15 anos, que costuma nio atentar para esse tipo de
coisa. Ela continuow:

— Sempre tive horror & pobreza. A pobreza leva a abusos, e eu n3o sofreria abu-
s0s nunca mais... Aos 19 anos eu sabia perfeitamente o quanto chamava a atencio
masculina, mesmo dentro do convento. Entregadores de frutas, marceneiros, en-
canadores, todos eles chegavam a parar o que estavam fazendo quando me viam, e

nio faziam isso para nenhuma outra novica. Chegava a receber pequenaos

presentes, bilhetes, que eu recusava sempre, dizendo que estava “comprometida
com o Criste”, ndec tinha interesse em nenhum deles. Sabendo disso, dessa minha
sina com o sexo oposto, munida de misto de culpa e 6dio, resolvi um dia levantar
um pouco mais cedo, e, na hora da missa, sentei-me bem i frente do pdlpito, de
forma que o padre Gidcomo ndo tivesse alternativa, que nio fosse me enxergar.

Eu e Clara olhamos o rosto de Euldlia, ainda molhado de choro, & reparamos no
quanto era bela a mocga, mesmo com os louros cabelos cortados em desalinho, o
narizinho vermelho, os olhos inchades de choro. Se ali, com aquela rota camisocla
de tecido grosso ela jd chamava a atencdo pela formosura sem par, tentei imaginé-
la no hibito de novica, muito limpa, sem artificios, aquele rosto de anjo a mirar o
padre, com agueles olhos verdes como o mar em dia de sol ardente.

— Motei que as outras novigas estranharam que eu me sentasse ali, perto do padl-
pito. Mas quem estranhou mesmo foram as irm3s, que me alharam como me fuzi-
lando com os olhos, francamente incomodadas com a minha presencga. Ajoelhei-
me em posicdo de oracdo, o que as deixou desconfortdveis. Sentando-me nova-
mente para ver a missa, assustei-me ao ver a irm3 Lourdes a me encarar com ddio,
mas sem nada dizer, pois o padre Gidcome estava entrando. As missas, na época,
eram ditas de costas para a audiéncia, em latim, de forma que de imediato, ele n3o
me notou. Mas eu pude finalmente vé-lo de perto: era realmente um homem alto,

forte, de cabelos negros entremeados de fios grisalhos, pele morena clara. N3o



tinha visto seu rosto de perto, mas sé de lembrar das mocas, o édio me subia ao
peito, e ruborizava o meu rosto. 56 entdo senti sobre mim um olhar tio pesado
que parecia chumbo derretido: a irm3 Lourdes me observava atentamente, inclu-
sive ao meu rubor, sabendo o que eu pensaval Atrevida, sorri para ela, em cumpri-
mento, & foi o que bastou: ela avermelhou-se como eu nunca tinha visto antes|

Ela deu um sorriso divertide a se lembrar da cena:

— Foi entdo que o padre terminou sua longa cantilena em latim, da qual en-
tendiamos apenas poucas palavras, as quais repetiamos no momento cerfo, e
chegou a hora da comunhio. Eu nunca tinha tomado a hdstia das m3os dele, nem
me aproximado, eis que ele, nos preparativos, finalmente colocou os clhos em
mim. Estdvamos todos em pé, aguardando a hora de entrar em fila para comungar,
quando o mais inesperado aconteceu: o padre, que estava praticamente do outro
lado da nave (pequenc palce da lgreja) me viu, parocu os preparatives, e veio em
minha direcdo, parando justo na minha frente, olhando fixamente para o meu
rosto & me perguntando, para espanto meuw: “Santa Clarar”

Prestando atencdo na narrativa da moca, achei francamente que tinha escutado
errado, entdo perguntei:

— Ele lhe chamou de Santa Clara? A amada amiga e companheira de 530 Fran-
cisco de Assis?

Ela abaixou a cabeca e disse:

— Sim, a intocada, a casta amada de 530 Francisco de Assis, que representa a
pureza e a caridade profunda. E falou em voz audivel, boa parte da audiéncia
ouviu, o que me colocou numa situacdo muito constrangedora. Achei francamente
que ele me daria olhares de cobica, como outros homens jd tinham me dado, mas
aquele homem alto, de tracos até brutos de tdo masculino, me olhou como se su
fosze uma espécie de santa impolutal Dei a ele um olhar da mais pura reprovacio
e sal imediatamente da igreja, envergonhada, pouco me importando a situacdo que
deixava atrds de mim. As companheiras me contaram que, depois de recuperado,
ele continuou com a missa, mas olhava constantemente a porta por onde eu tinha
zaido, como s esperasse gue eu voltasse,

Clara olhou para ela francamente admirada:

— Isso deve ter causadeo um falatdrio sé...

— Antes fosse apenas um falatéric. Presa em meu quarto, envergonhada, pois de
santa eu nada tinha, ndo bastasse a culpa que eu carregava e a minha intencio de
vinganga, eu estava bastante confusa e sem saber o que fazer. Terminada a missa,
como as companheiras fossem encaminhadas para as suas atividades, apareceu
no guarte amplo e vazic a irm3 Lourdes, pdlida de 6dic, e ao me ver abatida nio
me poupou, dizendo: “conseguiu o que queria, exibida? Por que ndo se manteve
longe, como vinha fazendo até hojer Tinha que ir até 14 *tentar’ o padrer”

Eu e Clara imaginamos a cena, claro que a irm3 nio ficaria feliz... ela continuou:



— M3io respondi, pois sabia que seria pior. Mas nio consegui deixar de olhi-la
com desprezo, j& que tinha ciéncia de seu envolvimento com ele.. enfrentando
meu olhar, apesar de meu siléncio, sem motivo aparente algum, que eu nada tinha
feito, ela me trancou numa cela individual dizendo que eu ficaria |4 por pelo menos
quinze dias, para oracdes e reflexdo, para purificar a minha alma. Como leitura
teria a Biblia Sagrada, mas ficaria incomunicdvel, para o meu prdprio crescimento
espiritual. Tal punicdo, depois eu soube, repercutiu muito mal entre as irmis, pois
eu nada tinha feito além de deixar a missa mais cedo, e essa punicio era reservada
a quem tinha cometido delitos graves, o que colocou a irm3 Lourdes sob forte sus-
peita de estar me perseguindo. Mas quem a enfrentaria? Seu mau génio era
famoso, assim como as suas vingangas: entrei na cela, certa de passar uns bons
dias a pdo e dgua, tendo um catre duro como pedra por cama e muito pouco sol.

— Ficou por |d muito tempo? — Clara perguntou.

— Trés dias.

Olhei para ela meio abismado, e perguntei:

— Que boml A irm3 se arrependeu?

Ela deu uma longa risada amarga, e nos disse:

— A irm3 Lourdes, se arrepender de um castigo? E justo comigo? De fato, hoje
eu teria preferido ficar por |4, e até ter morrido nagquele castigo... teria sido melhor.

Mas nio foi o que aconteceu. Durante trés dias eu engoli o meu ddio naquela cela

pequena & sem sol, com uma Biblia em latim que eu ndo entendial Eu sabia ler,
mas de que adiantava? Aprendi sobre um Deus vingativo, que sd punia e mandava,
e um |esus que era um sofrimento sem fiml Culpa, falsa moralidade, rezas deco-
radas e castigos... Assim era a vida no convento, & eu ansiava por sol_..

Ela ergueu o lindo rosto para o fraco sol do umbral, um mormaco fraco e frio,
tio diferente do sol da Colénia que aguecia sem ferir, & emanava vibracdes tio
positivas! Ainda assim ela pareceu ter um prazer verdadeiro com agueles raios de
sol fracos. Olivia me disse em pensamento: “de que se espanta, meu amigor Acha
que o umbral é uma terra esquecida por Deus? O Universo pertence a Deus, Ariel,
e Ele espera por Seus filhosl O mesmo sol que ilumina esses seres aqui, ilumina a
Terrz & a nossa Colénia, esqueceu-sef Mesmo nesse solo pobre, nessas drvores
meio secas, nesse ar meio pesado, Deus ali estd. Procura, e O encontrardl”™

Aquecida, Euldlia voltou seus olhos verdes para nds:

— Meu ddio que j4 era grande, tornou-se avassalador lembrando das colegas t3o
maltratadas no dia a dia, abandonadas em seu momento de maior fragilidade, en-
quanto seu malfeitor gozava de todos os privilégios. Motei que pela reacio da irm3
Lourdes sua paixio devia ser grande e que ela estava agindo em nome do cidime,
prometi sair dali viva, mas tal ndo foi necessdrio. Na manhi do terceiro dia, irm3
Tereza, que cuidava pessoalments da madre superiora veio ter comigo, trazendo a

chave da cela, e me disse, para minha surpresa: “entdo essa € a mocga que inspirou



o nosso bom padref Realmente, filha, pareces uma santa de tio lindal Venha que a
madre superiora quer falar um pouce contigo, mas coma algo antes que estds
muito fraguinhal™ E assim foi colocado, na mesa do refeitdrio, depois que todas as
outras jd estavam em seus trabalhos, um lauto café da manhi como eu nunca
tinha comido antes, com ovos, pdes, e pasmem: até um pedaco de bolol De jejum
praticamente hd dois dias, devorei tudo o mais rdpido que pude. Senti as forcas
me voltarem, e sd depois me levaram aos aposentos da madre superiora.

Clara sorriu ao ouvir a narrativa, € comentou:

— Sei que sou magra, mas se me deixassem sem comer direito por dois dias,
fazia a mesma coisal Coisa mais triste passar fome, nunca entendi o que acham
que isso ensinal Mas, o que queria a madre superiorar Tird-la do castigo?

— Ma realidade — respondeu Euldlia — ela sequer sabia do castigo, ele nem tinha
chegado aos seus ouvidos, como boa parte das punicdes que aconteciam no con-
vento. Era uma senhora idosa, j§ sofrendo os esquecimentos da idade, e com
gente que tirava proveito disso. Mas a irm3 Tereza, que cuidava dela, era uma pes-
soa de muito boa indole, & que fazia com que as decisdes da madre fossem
cumpridas com obedincia, e se soubesse de alguém que a desacatasse, tomava
de fato medidas corretivas. Para mim, na £poca, a madre superiora tinha bom
coracio, mas ignorava & muito os abusos que ocorriam com as novigas. Era um

convento grande, onde circulava bastante dinheiro por conta das aulas particulares

ministradas &= mocas de familia. Assim como aos produtos feitos pelas novicas e
as irmis, disputados pela sociedade local. Qualguer crianca que nascesse dentro
do convento denegriria a instituicdo de forma indelével.

Admirei-me de que ela defendesse tanto a madre, que ndo sei até que ponto nio
estaria a par do que se passava no convento, mas respeitei sua opinido de menina.
Podia ser realmente que de nada soubesse. Ela continuou:

— Mas quando entrei na sala da madre ela me sorriu com candura e pediu que
eu me aproximasse para que ela me visse melhor, o que fiz, e entio ela se levantou
para ver meu rosto de perto, olhos bem apertados, e exclamou: “€ verdade o que
ele me disse, irm3 Tereza, pelo pouco que me resta de vista ela parece mesmo
com Santa Clara, ou a imagem que temos delal™

Euldlia deu nessa parte um fundo suspiro, comao se estivesse irritada:

— Por Deus, pensei eul De novo a histdria de santal Que queriam comigo, afinal?
Logo ela me respondew: “filha, nosso padre Gidcomo € um artista renomado, e
estd fazendo uma encomenda para as irm3s Clarissas. Posaria para ele como Santa
Clara? Ele diz que seu rosto e seu porte s3o perfeitos, assim como a sua expressio
de inocéncial” Nio posso dizer o que tal proposta me causou... Posar para ele,
aquele desalmado que tinha arrasado e levado 3 morte cinco de minhas colegas?
Engoli em seco, a comida em meu estdmago se revirou, uma tontura se fez em

minha cabeca & meu primeiro impulso foi dizer um claro “n3ol”. Mas depois



pareci ouvir vozes desesperadas dentro de minha cabeca, passando o enjoo, & me

&

firmando em um propdsito feroz: “— Aceitel Acabe com ele e a irm3 Lourdes| Mos
vinguel™.

Euldlia parecia ver a cena novamente i sua frente, e continuou:

— De repente, numa lucidez diabédlica, eu sorri o0 mais doce dos sorrisos, o mais
inocente, e respondi & madre superiora: “M3o acho que mereca ser comparada a
semelhante exemplo de pureza, madre, mas se for para dar um presente s esti-
madas irm3s Clarissas, que tanto fazem pelos pobres, ndo tenho como recusar”™
Ela abriu um largo sorriso de aprovacdo, junto com a irm3 Tereza. E assim foi.

Ela posaria para o padre, que como sabiamos, era um sedutor descarado, que
nio se furtava de cometer seus crimes com as novicas do jeito mais vil. Olhei para
ela um tanto consternado:

— M3o achou gque estava se arriscando, Euldlia?

Ela deu um sorriso irénico:

— Ele, com certeza, deve ter achado isso. Afinal, como saberia que eu era a confi-
dente de suas vitimas, e que j4 tinha certa experiéncia, desde muito cedo, a receber
o= mais variados galanteios? Ele ndo estava mais lidando com uma novica jovem e
tola, mas com alguém que jd conhecia bem os seus trugues e a sua maldadel Ape-
nas de olhd-lo, as mios peludas, o rosto mal barbeado que deixava ver a barba

fechada, o olhar quase negro & penstrante . ndo tinha me agradado delel Se o traje

de padre era a pele de cordeiro, o lobo por debaixo dela era evidente demaisl Bem
masculino, o padre Gidcomo podia mesmo agradar a algumas tolas, mas eu j&
conhecia a volOpia podre e egoista que estava por detrds de suas intencdes, mas
a0 pensar que poderia me vingar da irm3 Lourdes, e dele mesmo, dirigi-me obedi-
ente para uma ala do convento que nos era vedada: o alojamento dos padres.

Ela dirigiu & Clara um olhar triste:

— Més mulheres podemos ser tolas, 4s vezes, nio podemos, minha senhora?
Achei que o alojamento dos padres seria simples, espartano, sem muitos enfeites,
mas quall Eram os aposentos mais luxuosos do conventol Saindo da entrada prin-
cipal, fui levada a um saldo, completamente banhado pela luz do sol, com um
grande bloco de pedra cinza com manchas esverdeadas ao centro, que devia ter
mais de dois metros de altura, por quase trés de largura. Boquiaberta estava, com
o tamanho da pedra e a sua beleza, quando uma irm3 de nome Fdtima, pequena e
muito magra, nos seus cinguenta anos me sorriu, dizendo: “bonita, ndo € E uma
pedra sabdo, usada para esculpir. Ent3o € vocg que serd a nossa Santa Clara?” Se
aproximou de mim, muito simpdtica, e me elogiou muito. Disse que ficaria ali
conosco enquanto durasse o trabalho, pois ndo poderia permitir que um padre fi-
casse a 565 com uma novica. Devo dizer que fiquei bem aliviada, apesar do plano

de vinganca, pois o padre era grande, e eu pequena perto dele.



Flertando com o inimigo...

Ouviames Euldlia, mas nem
eu, nem Clara gostdvamos do que ela dizia. Parecia, mesmo assim, perigoso. Aque-
le ndo era um lugar em que o bem-estar das mocas fosse a prioridadel

— Melhor assim — disse eu, que n3o aprovava mocas encurraladas por homens
de moral questiondvel.

— Foi entdo que padre Gidcomo entrou — continuou ela — e parou prontaments
ac me ver, depois veio se aproximando devagar, como quem estuda o passo, sem-
pre com um sorriso nos |dbios. Agradeceu a minha vinda, e depois entregou 3
irmi Fitima um costume, que parecia um hébito longo e branco, e um véu que
deveria cobrir parte da minha cabeca, em tom de azul-claro. Nio gostei muito

daquilo, pois eu ndo tinha feito os votos, e meus cabelos iam, longos e louros até

a cintura, em cachos largos. Menhum homem tinha me visto sem a touca de
novica, jd ha seis anos, entio reclamei. Ele me disse que era por uma causa nobre,
a irm3 assentiu e |§ fui eu me trocar: a ristica roupa de algoddo, por belissima
tlnica de seda, gque embora n3o deixasse transparéncias, revelava mais do gue eu
estava acostumada, os cabelos escovados e que eu tentava manter escondidos
pelo lenco, mas este também de seda, voava ao menor dos movimentos, mostran-
do o tamanho e formato dos cachos, emoldurande meu rosto. Olhando-me no es-
pelho tive que admitir que nunca tinha estado tio bela, nem tio vermelha de ver-
gonhal Tentei me conformar dizendo que ac menos ndo estava indecente, mas nio
foi sem repiddio que entrei na sala. Devia ser daguela forma que me vestiria para
meu noive, nio para um homem daqueles|

Clara perguntou, curiosa que sempre foi:

— E como foi a reacio dele?

— MEo vi direito... Estava de cabeca baixa, vermelha como um tomate, bastante
desconfortdvel. Mas a irm3 Fitima se desmanchou em elogios, disse que se ele
conseguisse fazer igual, ia ser um sucesso. |4 gostava da irm3 Fdtima, que parecia
ser ingénua e de bom coracdo, mas se me fosse dado a escolha, safa dali o mais
ripido possivell Comecel a duvidar seriamente do meu plano de vinganca, se eu
nio gostava nem de olhar para o homem, como me vingaria dele? Pensando nisso,

tratei de erguer o rosto e ele segurou meu brage com certa delicadeza, dizendo:



“M3o estava mesmo enganado, tens mesmo a beleza 2 a inocéncia de uma Santa
Claral Agora vem, senta-te agui nesta mesa e olha para esta parede com as mios
postas em oracic. Antes de esculpir, tenho que fazer alguns esbocos de teu rosto
e de tuas mios...” Depois de me colocar na posicdo, advertiu gque eu devia me
manter o maior tempo possivel imovel, e assim figuei.

Ela sorriu de um jeito amargo, relembrando a servidio:

— Meu Deus, como doem as costas, os bracos, a coluna de alguém que tem que
ficar numa determinada posicdo por uma hora ou maisl A irm3 Fitima arrumou
logo um tricd e |3 ficou, sentadinha & nos observando durante todo o tempo. E
assim ficamaos, entrdvamos no salic 3s nove da manhi, almogdvamos por I3
mesmo, ele sempre muito respeitoso e conversando com a irmi, e depois por
volta de uma da tarde, voltdvamos ac trabalho, até &s cinco. Foram gquase trés
semanas 54 de esbocos e medidas em meu rosto, & na minha altura, que ele queria
fazer em meu tamanho natural.

— Isso deve ter sido cansativo, ndo? — perguntou Clara.

— E foi — respondeu ela. — Cansative e confuso. Senti que o trabalho ia durar
muito tempe, e isso ndo me fez feliz.

Olivia tinha voltade para o alto de sua drvore, & sorria misteriosamente. Clara e
eu nos entreclhamos: confuso por guér Como se entendesse o gue pensdvamos,

Euldlia nos esclareceu:

— Apesar de me desenhar com sofreguidio, observando o menor dos meus
tracos, ele realmente ndo me “olhava”. Dizia para mim apenas o indispensavel,
como “vire & direita, levante o rosto, olhe para baixo”, tratava-me como um belo
“cesto de uvas” a ser retratado. Mos almocos, conversava animadamente com a
irm3 Fatima, discutia sermdes, mas a mim, s6 chamava de “a menina”. Era mais
ou menas assim: “a menina guer sucor” “A menina terminour”. Eu sabia perfeita-
mente que, quando interessado por mocas, ele era puro galanteio com elas, min-
has colegas tinham me contado todos os seus truques. Mas comigo, a “bela” do
convento, ele tratava como se fosse sem nenhum atrativel E certo que a irm3 F4-
tima estava ali, a pestos, como uma grande leoca benfazeja a me proteger, mas se-
guer um olhar de admiracdo, e issc ele poderia fazer. Confusa com a coisa toda,
admiti o obvio, que ele ndo se interessava por mim, mas apenas pelos meus
tracos.

M3o acreditei muito nisso, mas quem sabe fosse apenas o interesse “artistico™?
Olhei Euldlia ali sentada conosco, bela comeo um anjo, & ndo acreditel nas boas in-
tencSes dele, devido ao seu passado. Ela continuou:

— Independentemente disso, ac final de trés semanas, a irm3 Lourdes adentrou
& sala, sendo cumprimentada efusivamente pela irm3 Fdtima (o gue n3c era de se
estranhar, ela sempre cumprimentava efusivamente tode mundo, bea alma gque

era), & depois, olhando fixamente para o padre Gidcomo e para mim, que sentada



numa cadeira de espaldar alto, olhando para a parede em frente, vestida de seda
como a santa, deixava gue ele me desenhasse como sempre. Ao ver-me vestida
daquela forma, os cabelos soltos em cachos sobre os ombros, esvoacantes com
uma leve brisa que vinha do janelio aberto na primavera, ela disse em alta e boa
woz: “Que vestes s3o essas’ A madre superiora sabe dessas liberdades?”

O velho e bom cidme, pensei eu... ela continuou:

— O padre olhou para ela muito contrafeito, e respondeu que a madre tinha
aprovado o costume, que nada tinha de indecente e correspondia &s vestes do
periodao histdrico retratado. A irm3 Fitima disse que eu havia ficado angelical & que
era um lindo presents para as nossas irmis Clarissas, e mostrou a =la alguns es-
bocos, que realmente estavam lindos. Vendo-me assim tio defendida, ela resolveu
ficar e apreciar o trabalho, o que me deu uma forca, que eu tinha esquecido pos-
suir. Sentei-me, ergui o meu busto, dessa vez sem vergonha alguma, respirei pro-
fundamente arfando pelas narinas, umedeci meus l3bios rosados com saliva e dei
ao padre um uUnico olhar de aprovacio, como se agradecesse ele ter vindo em
minha defesa, isso tudo sem que nenhuma das duas irm3s pudesse ver, j3 que eu
estava de costas para elas. E foi o que bastou.

Ela ergusu a coluna, como se estivesse na frente do padre em guestdo, & mesmo
na roupa pobre que usava, com os bracos arranhados e os |dbios ressequidos, o

efeito era devastador. Tentel imaginar aquela bela mulher na idade de 19 anos,

cabelos longos, vestida em seda, pele bem cuidada e sinceramente tive pena do
padre. Clara lendo o meu pensamento, completou dizendo em voz alta: “imagine
como ndo vai se sentir a irm3 Lourdes™ Euldlia respondeu ao comentdrio:

— O que ela sofresse, pouco serial Ao ver a mudanca sutil em mim, o padre em-
palideceu, & pediu que interrompéssemos os trabalhos naquele dia, e su voltei para
a minha cela, onde poucos minutos depois a irm3 Lourdes entrou, & me viu jd no
hibito de novica. Olhou para mim com tamanho édio, que se fosse qualquer outra
teria ficado amedrontada. Mas eu n3c figuei: deleitei-me com o &dic dela, adorei
cada minuto, e fiz forca para n3o sorrir. Finalmente a tinha atingido, justo a ela que
tanto mal tinha feito, que tanta dor tinha causadol Acusou-me de tentar seduzir o
padre, e sd entio eu respondi: “Seduzir aquele verme, que acabou com a vida de
minhas amigas? Acha que desejo aquelas m3os imundas & nojentas em cima de
mim? 56 uma mulher muito baixa para, sabendo o que ele fez, compartilhar o leito
com semelhante canalhal Se puder me tirar de perto dele, agradecol”

— E se sentia realmente assim diante do padre, Euldliaf — perguntou Clara.

— Testemunhei dois anos de sofrimento e desilusio de minhas colegas, algu-
mas vieram a se tornar amigas de fato. Realmente tinha um asco sem fim de que
ele sequer respirasse perto de mim, mas o meu ddio maior era pela irm3 Lourdes.
Sua hipocrisia e sua maldade para com as novicas, obrigando-as a fazer os

servicos mais pesados, tratando-as a pdo e dgua e finalmente a morte durante os



partos, tinha me assombrado. M3o tinha ideia do que acontecia com elas e os
bebés, mas sabia que coisa boa nfo podia ser. Assim que respondi a ela sobre o
meu nojo ao padre, e meu desprezo a qualquer uma que dormisse com ele, ela em-
palideceu e afastou-se de mim. Ainda muito desconfiada, perguntou se eu nio es-
tava mentindo, avisando que eu seria punida gravemente se algo daquele tipo
oCorresse, ao gue eu ri, e respondi que “com a irm3 Fitima na sala, aquilo seria
bastants improvdvell”.

Ela suspirou fundo, como se lembrasse de algo doloride:

— Que tolo € quem se vingal Acha sempre que tem tudo sob controle... De al-
guma forma, ela intuiu que eu dizia a verdade. E de fato era verdade, eu n3o gosta-
va mesmo do padre, que estendia as sessdes ao madximo gue podia, para manter-
me por perto. O fato € que minhas colegas comecaram a comentar que a irmi
Lourdes estava cada wez mais irritadica, e que estava ficando dificil agradé-la,
parece que o seu periodo de “felicidade” com o padre Gidcomo tinha terminadao.
Qutra coisa que notei, trés meses depois que jd estdvamos “trabalhando”™ juntos:
nenhuma outra novica tinha sido incomodada. Eu, enquanta isso, em alguns dias
me mantinha séria como uma estdtua, em outros, dava um meio sorriso, o que o
fazia empalidecer para o meu divertimento, mas com a presenca da irm3 Fdtima,
ele se controlava, e |4 tinha comecado a esculpir de fato o enorme bloco de pedra

sabio.

Pensei que ela brincou com fogo, mas nada disse. Ela continuouw:

— A primavera tinha passado, e comecou o verdo. As amplas janelas da =ala
foram abertas para que a ventilacio fluisse, mas os hdbitos ficavam constan-
temente molhados de suor, inclusive os do padre Gidcomo. Ele comecou a pedir a
irm3 Fitima que fosse preparar uma limonada, ou trazer dgua. Ela, muito presta-
tiva, ia buscar, o que lhe dava com folga, uns vinte minutos a sés comigo. Daois
minutos depois que ela saiu, largando do cinzel (peca usada para esculpir a
pedra), ele se aproximou como nunca havia feito antes, o que me deixou bastante
preacupada, dizendo que agradecia o esforgo que eu estava fazendo para que ele
completasse sua obra. Baixei os olhos respondendo que “era tudo pelas nossas
irmis Clarissas.” Senti-me como um ratinho que brinca impunemente com um
ledo que estava enjaulado, e o ledo finalmente € solto. O padre Gidcomo sorriu,
mostrando os dentes muito alves, por trds da barba malfeita. Tinha um cheiro
forte de suor, que em nada me agradou, e eu me encolhi, pensando em onde tinha
me metido, pela primeira vez na vida. Ent3o, voz forte me veio na cabeca, dizendo:
“M3o seja tola; € apenas um homeml| Menhuma das mocas disse que ele as
obrigou a nadal™

— Entdo, ndo era violento? — perguntou Clara.

— M3o. Ao menos que eu saiba, com as mocas nunca tinha sido violento, mas

gentil... Ao menos era o que elas diziam — respondeu Euldlia, e continuou:



— Aquilo me deu certa forca. Eu ndo gostava de proximidades com o sexo opos-
to, e tinha os meus motivos| Figuei mais calma, ele se afastou um pouco, o que
me deixou mais confortdvel, & continuou o seu trabalho, me clhando com wum sor-
riso amigdvel. Meio confusa, mas jd sem tanto medo, relaxei um pouco, e fui no-
tando, ao final de vérios dias, o perfil de meu corpo se fazendo notar na imensa
pedra zab3o, o que me deixou surpresa e até feliz. Padre Gidcomo podia ser um
canalha, mas também era um artistal A verdade € que |3 iam gquatro meses, e ele
falava comigo sempre com respeito, € mesmo quando a irm3 Fdtima ia buscar os
seus refrescos, nunca se aproximou de forma ofensiva.

Clara observou:

— Entdc, ao menos algum juizo ele parecia ter._.

O sorriso que 2la deu foi triste:

— Ma época, sim. Comecei a achar que de fato me via como uma maci de cera
ou algo do tipo, um rosto bonito, e sd. Foi quando ele me disse, no momento em
estdvamos sozinhos: “ndc ache que esta obra vai ficar suficientemente boa, Eu-
lilia". Achando que eu estava me movendo demais, perguntei se devia ficar ainda
mais guieta, ele me sorriu, meio triste: “nio sei se tenho a capacidade de registrar
com perfeico estes teus tracos, esta tua pureza. A cdpia dificilments vai ficar
comao o original™.

M3o gostei do comentdrio; provou o gque eu j& desconflava hd muito: o padre

nio estava apenas atrds dos “belos tracos” de Euldlia.

Clhande para o chdo, perdida em suas lembrancas, Euldlia continuows:

— Saltei de minha cadeira pela primeira vez, e fui analisar a escultura, que estava
pelo meio e j@ me parecia belissima, com os contornos do manto, uma pomba
lindamente esculpida em meuw ombro, minhas m3os em eshoco, meus pés em ini-
cio de trabalho, os cabelos eshocados, por baixo de um véu quase pronto, e disse
a ele: “Dificilmente padre, pelo que vejo agui, ficard algo menos que perfeito. E
uma gazela aquilo que ficard ao meu lador” Ele sorriu e disse que sim, que os ani-
mais sio bem mais ficeis. Contou que tinha recebido a encomenda de uma “Santa
Clara”™ havia uns seis anos, mas que ainda ndo tinha achado a modelo, & que,
guando me viu, ficou feliz. Conversou finalmente comige por um bom tempo,
mesmo depois que a irm3 Fdtima chegou, contando que no inicio de sua vida ndo
ia ser padre, mas artista, 54 que um tio bispo achou que a vida religiosa cairia bem
para £le, & pagou seus estudos no semindrio. Gostava do palpito, mas sua paixdo
era a arte. Ficamos, eu & a irmi Fatima, a ouvi-lo o resto da tarde; ndo notel magoa
nele por assumir o sacerdécio, gostava da vida dele assim, tal qual era, embora de
uns tempos pra cd, segundo ele, aos 36 anos, tenha se questionado sobre ter ou
nio uma familia, como os irm3os, que eram agricultores.

Olhei para Euldlia, que nesse ponto da narrativa parecia um pouco mais tran-

quila e sem maiores culpas. Ela continuou, como se lembrasse de um perfodo



toda vez que via Antdnia, engordando cada vez mais. Mas, naquela noite foi difer-
ente: eu me acheguei a ela, que ergusu os olhos para mim profundamente descon-
fiada, sentei-me em sua cama, ao que la me perguntou sem rodeios: “Cue quer,
‘Santa Clara?’, € a preferida do padre agora, ndo éf”. Olhei para ela sem baixar a
cabeca, com a firmeza necessdria, coisa gue ela ndo esperava, e respondi: “Acha-
me ‘Santa’, Anténiar E além disso, acha-me cega? Que fizeram contigo, nos dois
meses em que ficou longe? Que fizeram com as outras? M3o acha que algumas
pessoas merecem pagar pelo que fazem?” Ela empalideceu, nos olhos castanhos,
quase negros, eu vi ldgrimas se formarem, e entdo eu a cologuei contra a parede:
“mas o que devo fazer se n3o sei o que ocorreu? Vocé nio conta, Mercedes ni3o
quis falar.. e se me vingo de um inocente? Se nada me diz, eu, que te escutava,
nada posso fazer com certeza. Acreditar que sei nio € saberl Conte-me o que
houve, e eu te vingareil”.

Clara perguntou:

— E o que ela disse, Euldlia?

— Disse que a humilhacio tinha travado a sua lingua, mas se era para dar “uma

licdo™ no padre, ela me contaria. E ela contou..

Capitulo 13



Antdnia

Um convento devia ser
um manancial de amor infinito, jd gue eram mulheres servindo ao Cristo. Agora ali,
conversando com Euldlia, eu notava gque, naguele convento com as missas em
latim, pouca nocic do Evangslho tinha aquela mocal O convento na realidade, me
parecia uma pequena sociedade que lutava para sobreviver no mundo com as suas
proprias regras, se adequando 3 sua forma para manter uma imagem impoluta per-
ante 4 sociedade local e assim manter-se financeiramente.

Ouvindo dela que as novicas eram “dispensdveis”, pensei que era assim que
muitos pobres da Terra se sentiam, desvalidos & sem poder de lutar contra os
mais poderosos. Mo era 3 toa que ela tinha tanta raiva da pobreza, ao nio pregar

o evangelho com todas as letras, as novicas se sentiam abandonadas duas vezes:

pelo Cristo que nunca conheceriam, e pelas préprias freiras. |4 tinha observado
tudo isso, mas ndo estava preparado para o que ouviria de Euldlia a seguir:

— Eu imaginava que algo de mal tivesse ocorrido com as novicas que tiveram os
seus beb&s, mas ndo esperava ouvir de Antdnia, o gque escutei. Como se estivesse
represando um sentimento hd muito preso dentro de seu peito, ela me levou para
longe das cutras, perto de um janelio onde ninguém nos cuviria, & me disse: “vou
lhe contar, mas hora nenhuma deve citar o que te digo agui, pois fui a dnica que
escapou com vida, entdo saberiam gue fui eu que disse, compreender” Fiz que sim
com a cabeca, eu entendia. N3o desejava nenhum mal a ela, que seguiu, fazendo
com gue eu prometesse pela minha vida, jamais comentar o gque ela me diria, = su
prometi.

Euldlia olhava o chio, entristecida com a lembranca:

— Ela suava frio ac se lembrar dos fatos, mas me contou, com a voz rouca de
raiva, que “eu era muito burra... estava perto do oitavo més de gravidez, e achava
que ia ficar com a criancal Torcia para que me expulsassem do convento, assim eu
tentaria entrar em contate com o padre Gidcomo do lade de fora, e avisaria do

nosso filho. Tinha certeza de gque ele se casaria comigo. |d disse: eu era uma

burral™.
Clara perguntou:

— Mas, se sumiam as novicas e os bebés, ela tinha mesmo um pouco de razio



de pensar assim, ndo?

Euldlia riu-se amargamente:

— Muitas das novicas, inocentes, achavam isso. Eu mesma achei, durante um
bom tempo, afinal, era um conventol E num convento, ndo se praticam abortos,
nenhuma das novicas tomou qualquer preparado abortivo, embora fosse forcada a
fazer os servicos mais extenuantes! E preparados abortives eram bem comuns
naquela época nos vilarejos... mas Antdnia continuou a me contar: “Fui levada
para uma cela solitdria do convento, escura, com um crucifixe encrme, um catre
sem colch3o e nenhuma coberta. L3 a irmi Lourdes disse que eu devia me peni-
tenciar do pecado da carne, que como ‘noiva de Criste’, eu havia cometide ‘um
pecado mortal’ e s4 escaparia do infernc com muita oraciol Embaixo do crucifixe
havia um pequenc degrau em madeira sem forro, onde eu devia me agjoslhar,
rezar ao menos dez tergos por dia. A sala ndo tinha ventilacio, apenas um teto
muito alto onde passava uma réstia de sol durante o dia. Minha comida eram dois
pedacos de pdo secos, com uma botija de d4gua; meu banheiro era uma pequena
fossa improvisada no canto da cela, para que =u ndc saisse dela. O invernc era rig-
orose, £, sem as cobertas, eu dormia encolhida de frio, numa cela que n3o devia
ter mais do que cinco metros guadrados, totalmente feita de geladas pedras™

Tentei imaginar semelhante suplicio: uma grivida, jd com as dores no corpo em

seu lltimo més de gravidez, deitada em um catre [cama) sem colch3o, dura,

cercada de paredes de pedras dmidas, sem ventilacdo, sem sol, em absoluto isola-
mento. Pensei nas condigdes insalubres da tal fossa, e do medo que a menina
devia ter tido de ter seu bebé ali, sozinha, sem o amparo de ninguém. Euldlia con-
tinuou:

— Antdénia era uma moga sonhadora e frigil, e eu perguntsi quem lhe trazia o
pio todos os dias. Alguém mais devia saber daquelas condicdes miserdveis que
lhe eram impostas... ela me respondeu que no inicio era sempre a irm3 Lourdes,
mas que depois, uma freira pequena e gorducha comecou a lhe trazer o desjejum:
era morena clara e n3o lhe dizia uma =6 palavra, benzendo-se sempre quando ol-
hava para 2 sua barriga. De tudo ela tentou para conversar com essa freira, mas
tinha ela tanto medo no olhar, que Antdnia desistiu. Aos poucos foi notando como
suas mios, antes bonitas, ficavam feias e magras, a pele ensgrecida pela sujsira, as
pernas mais finas. O vento i noite batia forte nas paredes de pedra do convento e
parecia ouvir-se um lamento. Por fim, ela decidiu que ndo rezaria e nem se levan-
taria mais, parecia gue fantasmas flutuavam pela sua cela & noite, e ela tinha
delirios fortes entremeados de calafrios. E um dia, quando a freira pequena e more-
na veio trazer o seu pedaco de pdo seco, deu com =la encolhida na cama, abracada
com a barriga imensa, com tremores pelo corpo, e correu chamar ajudal

Tive que perguntan:

— E vocés tinham um médice no conventor?



Euldlia me olhou enraivecida:

— E acha que chamariam um médico para ver uma novica fraca, imunda e grivi-
dar Explicar isso ao médico como?

— Mas a menina nio podia ficar sem tratamentol Podiam pedir segredo ao médi-
col — refutei.

— Eles n3o acreditavam em segredos do lado de fora do convento, senhorl E s6
Deus sabe hd quanto tempo n3o faziam dessa forma. Anténia me contou que acor-
dou de banho tomado, com a mesma freira pequena lhe dando uma sopa rala e
quente, e a irmi Lourdes lhe avisando que logo voltaria 3 sua cela, que estava |4 hd
apenas quinze dias. A pequena freira baixou os olhos, comoe se ndo concordasse
com aquilo, e depois de um tempo, Antdnia compreendeu que tinha sido levada
para um catre limpo e confortdvel por insisténcia da pequena irm3, que temewu por
sua vida. Mo dia seguinte, voltando i sua cela, a notou mais limpa, e sobre o catre
de madeira estava ao menos um velho e fragil cobertor, que ela logo entendeu ter
sido deixado por sua benfeitora. Um pouco melhor, mas ainda tossindo muito e
com uma febre persistente, ela decidiu que sairia dali viva com seu bebé.

Euldlia suspirou, abracando os joslhos:

— Se pudéssemos controlar nossos destinos, ndo € mesmaor? O fato € que a irm3
Lourdes, a partir daquele dia, resolveu que seria sempre ela a levar as refeicdes

para Antdnia, & o pdo comecou a minguar ainda mais. Ao final de um més, a febre

tomou conta dela, e o bebé parou de mexer na barriga da mi3e, o que fez com que
ela gritasse de histeria, apavorada, dizendo que tinha perdido seu filhol Gritou
sabendo que ninguém a ouviria. Chegando a irm3 Lourdes e a vendo ensandecida
e ainda febril, ela se dispds a examind-la, e disse a Anténia que o bebé realments
tinha morride em seu ventre. Fraca, ela chorou baixinho: ele realmente ndo se
mexia havia dias, e ela temia pelo pior. A freira disse que era um “castigo diving”
pelo pecado dela, e que tinham que tirar aquele “pequenc caddver” de seu corpo o
quanto antes.

De olhos muito arregalados, visivelmente chocada, Clara disse:

— As vezes a crianca fica quietinha mesmaol lam tirar o bebé de que forma?

Euldlia continuou:

— Anténia diz ndo se lembrar muito bem, pois estava com febre alta, mas se
lembra da dor: disse que se sentiu rasgada ao meiol Irm3 Lourdes chamou uma
velha freira, que pelo visto jd tinha sido parteira, que examinou a novica e atestou
que o bebé de fato tinha falecido. Deu vigorosas massagens com éleos na barriga
desta para ver se o bebé voltava a se mexer, mas nada aconteceu, £ 54 entdo se uti-
lizou de alguns ferros que introduziu na moca e fez seu servico. O parto forgado
machucou um pouco a cabeca da crianca, que estava jd em posicdo de nasci-
mento, mas percebeu que realmente j4 estava morta havia algum tempo, comple-

tamente roxa, e enrugada. Mostraram o beb&, um menino, 3 Antdnia, que apenas



soltou umas ldgrimas e desfaleceu.

Motei Clara muito abalada. Emocionava-se com histérias de mies, e, realmente,
aquela era bem triste. Euldlia continuou:

— Entdo, até ali eu sabia apenas da culpa direta da irm3 Lourdes, mas entdo ela
me disse algo que me deixou ainda mais firme na minha decisio de vinganca:
“fiquei alguns dias entre a vida e a morte, triste demais por ter visto meu filho,
moreno coma o pai, morto ainda antes de nascer| Pensava que se tivesse vingado
eu teria me casado com o padre Gidcomol Que tolal Tomava remédios amargos,
dormia boa parte do tempo e outras vezes, simplesmente mantinha meus olhos
fechados num quarto individual onde tinham me colocado, limpo & com um bom
colchdo, com a luz do sol pela manhi. Ouvi passos e fingi dormir, 56 entio ou-
vindo a voz da irm3 Lourdes dizendo a alguém que eu ‘talvezr escapasse da morte’.
Qual nio foi meu espanto ao ouvir a voz do padre Gidcomo a responder: € triste,
mas, ao menos, outro escindalo foi evitado', e sairam em siléncio. Impossivel
dizer da minha dor ac ouvir aquelas palavras| Entio ele sabia, desde o inicio, de
todas nésl Eramos, as novicas pobres e grividas, esciéndalos a serem ‘evitados’.
Meus olhos continuaram fechados, mas as ldgrimas escorriam grossas, chegando
aos travesseiros, ensopando-os, e ali mesmo tomei a decis3o de que eu viveria,
voltaria para os meus e faria tamanho escdndale gue aguele padre e aguelas freiras

pagariam caro por aquelas mortes!”

Clara ouvia tudo assim como eu, entristecida pela sorte da novica Anténia e das
outras, que deviam ter sido abandonadas na mesma cela e morrido de falta de as-
sisténcia ou Deus sabe como. Mas sabiamos que Anténia tinha permanecido no
convento. Por isso, Clara perguntou:

— E 0 que aconteceu com Antdnia, jd que ela continuou no conventor

Euldlia deu um sorriso amargo:

— Ela pediu, assim que recuperada, para falar com a madre superiora. Mo con-
vento, aquilo era um pedido raro, mas a madre jamais se negava a atender alguém,
por isso atendeu-a prontamente. Explicou que n3o se sentia com vocacdo para se
tornar freira e manifestou o desejo de voltar para a familia: ora, outras novicas que
pediam isso, eram prontamente encaminhadas de volta para casa, a ndo ser por
pedido expresso da familia de que ficassem no convento, o que nio era o caso.
Para grande espanto de Anténia, a madre disse que queria ponderar sobre o as-
sunto, que em uma semana lhe daria a resposta, & que ela ponderasse também,
pois a decisdo era muito séria, e despediu-se friamente. Um tanto confusa, Antdnia
voltou para seu trabalho na cozinha, pensando no porqué da rejeicio de seu pe-
dido, quando as outras eram atendidas prontamente: nio faltavam candidatas 3
novica para o convento, que era afamado por sua boa educacdio, mas no final da
tarde a irmd Lourdes apareceu £ a levou a um canto para uma conversa bem elu-

cidativa, acabando logo com suas dividas.



— Isso n3o vai dar em boa coisa — disse-me Clara. Ao que Euldlia continuow:

— Bem receosa, Anténia a acompanhou, e a irm3 foi bem clara com ela, dizendo
que ndo achava adequado que uma novica com o histdrico dela safsse do con-
vento para uma vida mundana. Deixou claro que uma moga com um passado
assim sofreria muito e traria um grande sofrimento para a familia, em vista da ver-
gonha que seus pais sentiriam ao saber do comportamento profano da filha en-
quanto estava no convento. Sim, porque ndo poderiam devolvé-la & familia sem
antes contar de todo o ccorrido e suas consequéncias. M3o seria corretol Cheia de
Sdio, Antdnia perguntou se contariam também que o filho que perdeu era do padre
Gidcomo, ao que a irmi Lourdes empalideceu, e deu-lhe sonora bofetada respon-
dendo: “Além de se deitar com qualguer um, ainda quer enlamear o nome do bom
padrel Mio se envergonhar Maledicentel™

Euldlia suspirou:

— Dai vinha o medo e o &dio dela: longe do convento ndo poderia contar com a
prépria familia, nem com ninguém. O homem gque tinha amado, a2 madre superiora
que parecia tio bondosa, todos que deveriam ter cuidado dela enquanto jovem e
inexperiente, quase a tinham matado e agora ela se sentia discriminada por ter se
apaixcnado e se entregue a um homem gque devia ter sido o seu lider espiritual.

Senti Euldlia desiludida = triste, mesmo a madre em guem tanto tinha confiado,

olhava apenas a sua prépria conveniéncia e protegia o padre em seus malfeitos.

Ela pensava agora nas vozes que tinha ouvido com frequéncia:

— E certo que o padre ndo a tinha forcado a dormir com ele, que tinha alimen-
tado as suas proprias ilusdes, mas um homem de cardter a teria afastado, e colo-
cado num caminho seguro. O dédio que vinha dela, junto com algo que vinha de
dentro de mim, me fez tomar a decis3o mais triste de minha vida, principalmente
quando ela me disse, com a voz embargada: “Pois se alguém pode nos vingar, a
mim e as outras que passamos por esse suplicio enlouquecedor, € justamente
wvocé, Euldlial Se junto com essa beleza que te faz tio famosa, houver um coracio
justo, nos vinguel Existerm cinco de nds em tdmulos aqui, e eu, destruida para
sempre. Acha justor” M3o, eu ndo achava. Sabia perfeitamente o que era passar
por uma injustica, como a que elas tinham sofrido. A humilhac3o, o medo e a dor

foram demais. Eles iam ter o troco.



Caminho para o inferno

Ouvindo a moca, pensei

como era louca a vinganga e a sensacio de poder que ela dava. Euldlia era uma
moca pequena, tracos Delicados, incrivelmente perfeitos, olhos verdes e faiscantes
e mesmeo desarrumada, era de uma beleza estonteants. Mas fora isso, ndc tinha
dinheiro enquanto encarnada, ndo tinha conhecimento com pessoas influentes,
nio tinha nenhum poder financeiro. Apesar disso emanava dela ainda uma forca
qualguer, que Anténia tinha sentido, & que eu pude pressentir que as mocas que
tinham falecido, ao menos algumas delas, emprestaram a ela. Inteligente acima da
média, ainda que mais frdgil do que supunha, Euldlia preparou-se para sua batalha,
naquele momento ajudada pelas forcas das colegas j§ desencarnadas, que muito

desejavam a mesma vinganca. Lendo meu pensamento, Clara sorriu como se

estivesse em sintonia comigo e me disse: “Triste, ndo? Unidas por tal dor?”, ao
gue Olivia, em pensamento também, observou: “Algumas das mocas deixadas sés
por longo tempo naguela cela fria enlougueceram e tiveram sozinhas os bebés que
morreram por falta de assisténcia. E preciso olhar este atenuante. Mas realmente
trés mocas estavam com ela por um bom tempo, o sofrimento foi demasiado: elas
ansiavam por vingancal”.

Euldlia foi até o rio e lavou seu rosto, cdnscia de que estava de seu testemunhao:

— Dentro de mim veio o jeito certo de me vingar do padre. Mio passou pela
minha cabeca, em nenhum momento, me entregar a ele, pois nio suportava a ideia
de tal homem me tocando, mas engand-lo, por que n3do? Desde muito pequena su
tive que aprender a fingir, ou ndo sobreviveria, e o fazia bem. Ma realidade, a maior
parte das pessoas naquele convento fingia desavergonhadamente, como eu pudes
verificar pelo depoimento de Antdnia, mas eu seria ainda melhor que eles! Fui
posar vestida de santa, mas, ao contrdrio dos outros dias, em gue apresentava
sempre um semblante casual, iz um “ar de tristeza” compungida e calada. Entrei
dando um pélido bom-dia, me esquivei de qualguer comentdrio com a irm3 Fdtima
ou mesmo com o padre Gidcomo, no almoco olhei para o chdo o tempo inteiro,
quase ndo toquei na comida (no que me arrependi, que fome fiquei de tardel] e, ao
final do dia, o padre j& estava inconformado, indécil para saber o que havia comi-

go. Mos dias seguintes, agi da mesma forma, mas me preveni comendo bastante



no café, que ndo queria saber de chegar no final da tarde tonta de fome. Irm3 Fa-
tima j& querendo saber o que havia comigo, o padre querendo ouvir, insinuando se
eu ndo gueria me confessar, & su |4, triste comeo um passarinho preso, e, como se
nic bastasse, ac final de dez dias de profunda tristeza, eu comecsi a suspirar]

Clara ndo se aguentou, e riul Ao que eu também tive que rir, imaginando a cena,
da bela Euldlia fazendo que mal comia, friste como sd ela, e agora a dar suspiros!
Clara teve que perguntar:

—E o padre? Como reagiu aos seus suspirosr

Ela riu-ze:

— O primeiro foi tdo profundo, que ele quase caiu do banco, onde estava sen-
tado, esculpindo parte do mantol Mas gquem reagiu de imediate foi a irmi Fatima,
que gritou comigo dizendo: “agora chegal Vai ter que comer direito alguma coisal
Vou na cozinha buscar um lanche, e a senhora vai comer direitinho, ou quem vai
parar de comer, sou eul”, e saiu da sala, a passo célers, tio depressa que nem
parecia ter a idade que tinha. O padre, entdo, vendo-ze sozinho comigo, para meu
desgosto aproximou-se demais e tomou da minha mio, dizendo: “que foi, meu
anjo? Andam te maltratando? Quem anda te fazendo mal? Diga-me que esu t=
ajudol”. Fiz com gue meus clhos se enchessem de ldgrimas, que na realidade n3c
eram ldgrimas de melancolia e sim de fome, mas como ele saberia? E respondi de

forma bastante humilde: *quem sou eu para incomodar o padref E depois, s me

castigam, € porque devo merecer..”.

Clhei para ela, desconfiado, e perguntesi:

— Mas, alguém estava lhe castigandar

Ela me olhou divertida:

— Claro que n3ol E isso importavar Ao gue su disse isso, o padre Gidcomo ar-
regalou os olhos de tal forma que su pude perceber nele a raiva contida & me per-
guntou o gue eu tinha feito de errado, se estava o tempo todo com ele, posando
para a estdtua, ao que =u disse que ndo sabia, que a pessoca me punia pelo que “=u
podia pensar”. Irritadissimo, ele me perguntou: “e quem € essa pessoa que acha
gue pode adivinhar os seus pensamentos, e puni-la sem provas? Que tipo de cas-
tigo |he tem impostor”. Respondi que “ndo podia dizer, pois era superior a mim,
que o castigo era o jejum e dormir no chdo todas as noites sem cobertas, e que eu
estava com medo, pois poderia ficar doente™

Clara riu-se, ao imaginar a bela moca se fazendo de vitima. Euldlia continuou
sua narrativa:

— O padre Gidcomo ficou possesso. Disse imaginar quem estava me torturando,
e eu implorei que ele nada fizesse ou seria pior para mim, digna cena de teatro, e
entdo entrou a irm3 Fatima, trazendo uma farta bandeja de frutas, pdes e manteiga
fresca, ao que ele me olhou nos olhos e disse: “trate de comer, e nada mais de

jejuml”, fazendo-me de muito agradecida, comi moderadamente.



Ancitecia no umbral e nagquela parte, um ocasc vermelho e triste desenhava-se
j4. Tentei achar Olivia em sua drvore, mas ndo consegui vE-la, olhei para Clara e
notei que ela também a procurava. Teria ido embora sem se despedir? M3o... pro-
curei algumas partes de lenhas secas com gue fazer um fogo para agquecer um
pouco, aquela regiio em que o frio reinava. Aos curiosos sobre o umbral é preciso
gue se diga: ele € imenso, hd dreas com os mais diversos climas, e pelas diversas
vezes em que jd o “visitei”, a trabalho, devo dizer que jd estive em ambientes lama-
centos, arenosos, quentes, frios, extremamente frios, desertos, com vegetacdo
rasteira, vdrios tipos de fauna, e, € claro, existem as cidades. Messas eu nunca fui,
vide longe as suas periferias._

H4 sempre muito trabalho no mundo espiritual para os que desejam ajudar aos
companheiros que pretendem ascender do umbral para moradas superiores, onde
tudo € menos denso € a vida € tio melhor. Independente disse, ndo s3c poucos os
que preferern ficar no umbral, ou ainda circulando pela nossa amada Terra. E penal
Mas tudo tem a sua hora; se chegou para nds, chegard para eles tambéml Mio s3o
poucos os gue insistem em ficar estacionados em sua “cegueira” espiritual, mas a
evalucdo chega, uma hora ou outra, ela veml

Estdvamos agora numa drea praticaments deserta, triste € certo, mas nio me
parecia perigosa. Ainda assim captei os pensamentos de Clara, olhando para os

lados um tanto preocupada: em outras missdes dificilmente dormiamos assim no

umbral, # embora ndo corréssemes, € claro, risco de vida comeo na Terra, ndo era
raro gue alguns socorristas, como nds, |4 tivessem ficado abalados emocional-
mente e energeticamente. Por isso sugeri 35 duas mocgas que fizéssemos uma
oracdo pedindo protecdo 3 noite que se aproximava, para gue contdssemos com a
protecio do Altissimo. Clara logo se animou e veio para meu lado, mas Euldlia se
recolheu, triste e amuada, como se achasse que nic era suficientemente boa para
merecer falar com Deus. Clara me disse:

— Calma... com o tempo ela aprendsl

E comecamos nossa oracdo. Um circulo de luz logo se formou & nossa volta, o
que deixou a moca boguiaberta, e terminando a oracdo singela, sis que volta a
nossa Olivia do meio das sombras, toca nos galhos que su tinha recolhido, acende
amistosa fogueirinha e encaminha-se para Euldlia com um manto que me pareceu
um tanto finc, de coloragdo marrom clara, e disse a ela:

— Tome... assim seu frio vai passar. Parece fino, mas esquenta bem... Escolhi
dessa cor para que vocé possa disfarcar com a paisagem e ninguém o roubel

Ela olhou & menina embevecida com a luz azul clara que safa dela, e como ela
sorrisse, sorriu também perguntando:

— Es um anjo, ndo £

Lembrei-me que Olivia ndo gostava que lhe chamassem de anjo, e fiquei es-

perando a resposta malcriada, mas ela respondeu com dogura:



Anoitecia no umbral & naquela parte, um ocaso vermelho e triste desenhava-se
j4. Tentei achar Olivia em sua drvore, mas ndo consegui vé-la, alhei para Clara e
notei que ela também a procurava. Teria ido embora sem se despedir? Nio... pro-
curei algumas partes de lenhas secas com que fazer um fogo para aguecsr um
pouco, aquela regiio em que o frio reinava. Aos curiosos sobre o umbral € preciso
gue se diga: ele € imenso, ha dreas com os mais diversos climas, = pelas diversas
vezes em gue Jd o “visitei”, a trabalho, deve dizer que jd estive em ambientss lama-
centos, arencosos, quentes, frios, extremamente frios, desertos, com vegetacdo
rasteira, vdrios tipos de fauna, e, é claro, existerm as cidades. Messas eu nunca fui,
vide longe as suas periferias.

H4 sempre muito trabalho no mundo espiritual para os que desejam ajudar aos
companheiros que pretendem ascender do umbral para moradas superiores, onde
tudo € menos denso e a vida € tio melhor. Independente disso, ndo s3o poucos os
que preferem ficar no umbral, ou ainda circulando pela nossa amada Terra. E penal
Mas tudo tem a sua hora; se chegou para nds, chegara para eles tambéml Mo s3o
poucos os que insistem em ficar estacionados em sua “cegueira” espiritual, mas a
evolugio chega, uma hora ou outra, ela veml

Estdvamos agora numa drea praticaments deserta, triste € certo, mas nio me
parecia perigosa. Ainda assim captei os pensamentos de Clara, olhando para os

lados um tanto preccupada: em outras missdes dificilmente dormiamos assim no

umbral, & embora ndo corréssemes, € claro, risco de vida comeo na Terra, n3c era
raro que alguns socorristas, como nds, jd tivessem ficado abalados emocional-
mente e energeticamente. Por isso sugeri s duas mocas que fizéssemos uma
oracdo pedindo protecdo & noite que se aproximava, para que contdssemos com a
protecdo do Altissimo. Clara logo s2 animou = veio para meu lado, mas Euldlia se
recolheu, triste & amuada, como se achasse que ndo era suficientemente boa para
merecer falar com Deus. Clara me disse:

— Calma... com o tempo ela aprendel

E comecamos nossa oracdo. Um circulo de luz logo se formou & nossa volta, o
gue deixou a moca boguiaberta, e terminando a oracdo singela, =is que wolta a
nossa Olivia do meio das sombras, toca nos galhos que eu tinha recolhido, acende
amistosa fogueirinha e encaminha-se para Euldlia com um manto que me pareceu
um tanto fino, de coloracdo marrom clara, e disse a ela:

— Tome... assim seu fric vai passar. Parece fino, mas esquenta bem... Escolhi
dessa cor para que vocg possa disfarcar com a paisagem e ninguém o roubel

Ela olhou a menina embevecida com a luz azul clara que safa dela, e come ela
sarrisse, sorriu também perguntande:

— Es um anjo, nio &

Lembrei-me que Olivia ndo gostava que lhe chamassem de anjo, & fiquei es-

perando a resposta malcriada, mas ela respondeu com dogura:



— MEo. Mio sou anjo ainda... falta muito para issol Mas, com a ajuda de Deus,
guem sabe um dia, ndo &7

Pela primeira vez em quase cem anos de frio, Euldlia dormiu aquecida, & beira
de uma fogueirinha simpdtica, cercada por pessoas que n3o a julgavam. Fui o
primeiro & acordar na madrugada seguinte e a encher a vasilha desbeicada de dgua
pura, esperando que Olivia estivesse disposta a “cozinhar” de novo, o gue fez,
sendo uma dgua para nds, e outra diferente para Euldlia. © que tinha na de Euldlia
de diferente? Nio sei... coisas de Olivial O fato € que a moca acordou mais cedo, e
o engracado € que se sentiu dolorida e ficou cada vez mais agarrada com o manto,
e sd sentiu passar as dores depois que tomou a dgua que Olivia lhe deu. Longe
dela, a menina nos segredouw:

— E que finalmente ela comeca a achar que merece um pouco de compaixio e
nio o castigo eterno. Sempre considerou que suas dores deviam ser ainda maiores
do que eram, que deveria estar no fogo eterno do inferno, agora comeca a notar
gue nio € bem assim.

Olhei para ela meio aturdido: serd? Serd que alguém acreditaria merecer taman-
ha punigdo? Isso era por ter se matado? E certo gue o suicidio acarreta muitos
males, mas & punicdo eterna ndo € um deles! Olivia sussurrou no meu ouvida:

— Em uma pessoa hi tantas diferentes histdrias. Escute o resto da histéria dela,

Ariel..

Vendo que intimidava um pouco a moca, Olivia recolheu-se novamente 3 sua
drvore, que por incrivel que possa parecer, da aparéncia seca e triste gue tinha, jd
comecava a dar certos sinais de vigol A menina deitou-se agora num de seus gal-
hos que j4 parecia mais aveludado ao toque e eu sorri para ela, que parecia bem
confortdvel onde estava, o abrigo grosso fazendo is vezes de colchio e travesseiro
no alto do galho grosso. Agasalhada em seu manto marrem, Euldlia tinha agora as
faces mais coradas, embora o olhar ainda estivesse triste. Perguntei-lhe se nos
contaria o resto de sua histéria, ela assentiu, e comecou a contar:

— Pessoas que fazem o mal, esquecem gue podem ser prejudicadas também . .. o
padre tinha se apaixonado, & n3o era uma paixdo juvenil, dessas que passam como
o vento. Era a paixdo de um homem de quase quarenta anos, por uma moca que
ele julgava pura como uma santal Seus olhares eram de veneracdo, e notando isso,
sendo ele uma pessoa de prestigio dentro da diocese local, fiz da vida da irm3
Lourdes um wverdadeiro inferno. Primeiro parei de comer fora da presenca do
padre, inventando que ela me perturbava & noite, me ameacava. Perdi logo alguns
quilos, & com isso pude notar que além de n3o poder sequer me dirigir a palavra, a
irmi, ao final de um més, perdeu seu cargo de disciplinadora das novicas, sendo
colocada bem longe delas, responsdvel apenas pelos suprimentos alimenticios do
convento, sem autoridade nenhuma. Impossivel descrever como eu e Antdnia nos

divertimos vendo o seu desespero: ela que j4 tinha perdido o amante, agora perdia



o poderl Motando que eu estava por trds de alguma forma, mas sem nada poder
fazer, a irm3 Lourdes agoniava-se, mas esperava pelo momento de vingar-se.

Imaginei dentro de mim o perigo gue seria quando semelhante mulher tivesse a
chance de uma vinganca, mas calei-me. Euldlia continuou:

— O padre Gidcomo, que estava comigo gquase hd seis meses, jd tinha a confi-
anca cega da irm3 Fétima, bonissima, mas gue |4 sentia cansaco de tanto ficar sen-
tada por longas horas com o seu tricd. Aos pouces ela foi nos deixando um pouco
mais a s6s, e indo para a sala de costuras, que ficava apenas a duas salas de dis-
tincia olhar as suas alunas e verificar os trabalhos delas, jd que a escultura estava
demorande para ficar pronta. Devo dizer que isso me assustou um pouco, ndo
contava em ficar a s6s com aguele homem, que apesar de tudo era extremamente
gentil comigo. A forma de me olhar, aquela “adoracio contida”, me deixava muito
nervosa. Estava acostumada com olhares de admiracdo, e mesmo de cobica, mas
as vezes, ele parecia alucinado.

Com pena da moca, Clara perguntou:

— M3o tinha um jeito de sair desse “trabalho™, Euldlia? Vocé 4 estava meio
apavorada, n3or

Euldlia a olhou com desdnimo:

— 56 se o padre me dispensasse. Mesmo quando eu me fazia de doente, o infe-

liz me punha para posar sentada perto dele, o que era ainda piorl Sem saber o que

fazer, ficava imdvel, para que ele trabalhasse melhor, mas foi a irm3 Fitima sair da
sala pela segunda vez e 2le aproximou-se a um metro de mim e disse: “nenhuma
outra mulher jamais me afetou como a senhorita me afetal”. Um calafric selvagem
me desceu & espinha. L4 estava eu, pequena perto de um homem daguele taman-
ho, & bem consciente dissol E o que era pior, eu sabia que realmente o afetaval Re-
sponder o quér Pensei em desatar a chorar, quem sabe assim o intimidasse, mas,
para minha prépria surpresa, me vi virando o rosto, e respondendo para ele em
alto e bom som: “eu sei.. é que Deus estd falando com vocél”

Achei que tinha ouvido errado:

— Como assim, “Deus estava falando com ele?”. M3o acho que as intengSes dels
contigo fossem puras e santas| — disse eu.

Euldlia riu:

— H4& gue se lembrar da minha falta de f¢, mas eu sempre observei as indmeras
crendices de dentro do convento, os mites dos santos, os milagres exagerados!
Morria de rir das besteiras que os padres e as freiras diziam, mas sabia que muitos
deles acreditavam nisso, como se a hostia realmente fosse o corpo de Cristo e por
al vai... nunca tive fél Vi na infincia e na juventude, coisas horriveis demais para
acreditar em qualguer coisal Mas aguele padre Gidcomo, gue tinha cometido ssus
crimes horrorosos, da sua forma torta, tinha suas crendicesl E quando eu disse

aquilo, imediatamente ele recuou de susto, & me perguntou, pélido & boguiaberto,



o que “Deus gueria falar com eler”. Sem saber o gque dizer, que a minha cria- Capitulo 15
tividade ndc ia tdc lenge, eu levei a mi3o & testa, = fingi um desmaic bem conve-
nientel 54 me dei ac luxo de voltar a mim mesma quando ele foi chamar a irm3 Fi-
tima, que me encheu de comida, achando que eu nio comera o suficiente de novo.
— E o padre Gidcomo se comportou melhor dali por diante? — perguntou Clara.

Religiosos, 3s vezes, sdo também misticos. Mas aguilo a manteria segurar



Acdo e reacao

Quem realmente pode prever
o futuro? Se soubéssemos de antem3o o que nossas aclies causariam, serd que
nio pensariamos duas vezes?

Euldlia continuou:

— Ele ficou assustado... e eu fiz que de nada me lembraval MNos dias seguintes
me olhava entre desconfiado e temeroso, £ eu, na mais pura candura, ndo demaon-
strava a ele medo nenhum, o que estava longe de ndo sentir. |4 tinha o meu perfil
de corpo praticamente todo esculpideo, e agora fixava-se em minhas m3os, obser-
vando-as de perto, como se quisesse fixar os menores detalhes. lsso muito me
incomodava, pois chegava cada vez mais perto de mim e tomava minhas mios

entre as suas, suadas e quentes, me causando uma repulsa sem nome. Justamente

numa dessas situacdes, em gue a irm3d Fitima ndo estava na sala, entrou a irm3
Lourdes e vendo a cena se fez pdlida como a parede do convento, a perguntar o
gue estava havendo. O padre, apesar do susto, pois ndc a tinha viste entrar, re-
spondeu que esculpia os detalhes das minhas mios, e queria vé-las de perto, ao
gue a irm3 revidou, dizendo que aquilo ndo era adequado. Ele respondeu que “as
mdos de uma pessoa sdo tdo Unicas quanto o rosto delal”.

Ela ajeitou os cabelos num gesto feminine, relembrando seu passado:

— Feliz de v&-la amuada, enraivecida mesmo, eu disse a ela que “nio havia mal-
dade na arte, principalmente quando esta servia a Deus”, e del o mais puro dos
sorrisos ao padre. 56 Deus sabe o quanto me arrependeria dissol O homem exul-
tou com a minha resposta, dizendo que ela era “uma mulher maldosa, que em
tudo wvia pecadol” e que “devia se confessar mais vezes, guem sabe se mais
oracdes ndo purificariam aquele coracdo de pedral”. Ao se ver assim atacada, a
freira retirou-se com ares de fdria, certamente achando gue eu tinha um caso com
o padre Gidcomo. E nada mais longe da verdade do que istol

Clhei para ela um tanto penalizado e lhe disse:

— Mo percebeu, crianca, que poderia estimular o padre em suas perversfes?

Ela me olhou entristecida, sob o sol de mormaco do umbral:

— Eu era jovem demais e tola, senhaorl Tinha conseguido |4 escapar de algumas

perseguicdes, achei que saberia me defender sempre, que n3o correria risco. E



depois estdvamos ali havia meses, e ele nunca tinha avancadeo sobre mim, era
enfim um homem de classe alta, educado, ndo era um camponés qualquer que se
atirava sobre as mulheres. E, se quisesse, mulheres no convento ndo lhe faltariam,
a prapria irm3 Lourdes seria uma delas| Por que se arriscar comigo, que nada gue-
ria com elef

Olhel para ela & pensei num homem de quase quarenta anos, educado sim, mas
profundamente obcecado por ela, a ponto de n3o guerer nada com outras mul-
heres... M3o lhe disse nada, mas Clara, cuvindo meus pensamentos, concordou
comige imediatamente. Aquilo n3o ia terminar nada bem! Come nunca tinha se
apaixonado, Euldlia descanhecia a fliria de uma paixdo. Ela continuou:

— A verdade € que ele ficou feliz com a minha defesa & a minha coragem de en-
frentar a irm3 Lourdes. Disse-me gue =u tinha razdo, que na arte nada € pecadol 56
entdo eu notei a bobagem que eu tinha ditol Fui me retraindo aos poucos, ten-
tando me emendar e dei gracas a Deus quando a irm3 Fitima finalmente entrou na
sala, lépida e fagueira, dizendo que a irm3 Lourdes tinha passado por ela como
uma “jararaca” e dito que fosse “vigiar” a eles, que estavam sozinhos.

Ela sorriu, lembrande da cena, e disse:

— O padre ficou muito bravo, disse um monte de impropérios afirmando que
nic era menino para ser vigiado, e por ai foi. Mo final acabei indo para o dor-

mitdrio, aonde Antdnia chegou pouco depois, e eu contei tudo a ela, que v muito,

mas me deixou tranguila. Disse gue o padre Gidcomo, apesar de canalha, ndo era
nenhum estuprador, & nunca a tinha atacado, ela € que tinha se apaixonado como
uma tola.

Euldlia suspirou, lembrando-se de tudo:

— Tranguilizei-me com aguilo... |d estava comegando a ter pesadelos com o
padre me atacando, e acordava banhada em suor frio. Mas o fato € que ele
comecou a, além de olhar minhas m3os de perto, se encostar cada vez mais em
mim, o que me causava enorme desprazer. As vezes mesmo com a irm3 Fitima na
sala, que sequer notava, para meu espantol Foi entdc que comecei a ter “visGes”

—Visdes? — perguntou Clara, franzindo a testa.

Euldlia riu-se:

— Mo visdes de verdade, senhoral Estou longe de ser uma criatura iluminada,
como bem sabel Mas contavam no convento a histdria de santos e criancas que
tinham visBes abencoadas, e um dia, inspirada — Deus sabe pelo qué— olhei para
cima da cabeca de irm3 Fitima e verti ldgrimas grossas. E preciso gue se diga,
sempre tive uma facilidade terrivel para chorar quande queria, ldgrimas bem “ver-
dadeiras”|

Divertida, e jd imaginando alguma traguinagem, Clara perguntou:

— E o que vocé gqueria com tantas “ldgrimas”, mocinha?

Euldlia colocou a mEczinha no gqueixe, & respondeu:



— Fazer com que o padre parasse de tentar ficar encostando em mim! Ao ver-me
em pranto silencioso, € claro que o padre perguntou o motivo, ao que eu respondi
que estava vendo “um anjo de luz” bem acima da irm3 Fitima. Crendo-me meio
“zanta”, podia ser que me respeitasse maisl

— E funcionou? — perguntei.

— Bom, nem tantol A pobre freira, que estava também interessada nas minhas
ldgrimas, gquase caiu da cadeira quando eu disse isso, levantando-se imedi-
atamente e olhando em volta, doida para ver o tal anjo. Como eu continuasse no
choro, o padre me perguntou se ele dizia algo, ac que eu inventei: “ndo... sd olha
para ela de forma tristel”. E continuei no choro, dizendo que ele 4 tinha ido emb-
ora e pedindo que eles nada contassem do que tinha acontecido por ali. Nio que-
ria, de forma nenhuma, que alguém soubesse. Imagine ter uma farsa desmas-
caradal

Clara olhou para ela um tanto brava:

—Tinha que mexer justo com a irm3 Fitima, Euldlia, que era bondosa contigo?

— Ma verdade, senhora, eu jamais imaginel motivos para deixar a irm3 Fdtima
tristel Ela foi uma das almas mais puras que eu jd conhecil Mas, ao ouvir falar do
radioso anjo que alhava para ela de forma triste, ela ficou transtornada, e comecou
a chorar convulsivamentel Foi a cena mais triste que j4 vi em toda a minha vida,

aquela senhora tio amada, a solucar sem remédio, sentada no chio da sala, a dizer

coisas desconexas como: “achei que tinha sido perdoadal Me confessei, fiz todas
as oracbes, peniténcias] Agora sei que o que fiz n3o tem perd3o... Eu sabia que nio
tinha perdial”

Tive muita pena da irm3 Fdtima, que como todos nds deve ter tido um episddio
na vida do qual se arrependia, e agora podia se achar condenadal Euldlia lembrava-
ze tristemente da cena:

— Figuei a pensar no que podia ter feito semelhante criatura, que nunca recla-
mava de nada, tratande a todos com bondade & ternura, trabalhando sem cessar
pelo bem ao proximol Disse a ela: “irm3, se a senhora n3o vai para o céu, o resto
da humanidade estd condenada ao infernol”™ Ao que eu disse isso, ela me olhow:
“por mais bem que eu faca, filha, nada apaga o passadol Seu anjo veio me dizer
isso..". Que vontade me deu de dizer que era tudo invencdo, mas ndo podial
Como ia ter adivinhado algum crime em semelhante criatura? Fui lhe buscar um
copo de d4gua, que ela tomou, agradecendo-me, & no dia seguinte nio retomamos a
escultura, pois a irm3 Fdtima ndo se sentia bem. E assim foi, mesmo comigo visi-
tando-a. Até que uma semana depois, chegando em seu leito, eu notei que ela
havia falecido: tinha parado de comer e beber dgua desde o advento da minha
“vis3o”. Mo se achava digna de viver.

Vimo-la entio pdlida e triste, debaixo do abrigo marrom gque Olivia tinha lhe

trazido. Que triste infortdnio a passagem de t3o boa criatural Euldlia encarava o



chio, sem coragem de nos olhar, mas continuowu:

— Por isso a irm3 Lourdes me chama de assassina, e com razdo. Por gue fui
inventar vis3o tdo desarrazoada? Quando eu ia imaginar que um anjo em ldgrimas
afetaria @ minha amada irm3 Fitimar Eu descobriria logo. Ma noite seguinte da
morte da freira, jd tarde da noite, a irm3 Lourdes adentrou o dormitério, parando
em frente minha cama e ordenando que eu a seguisse. Fomos até o refeitério, de-
serto naquele hordrio, e perguntou-me se eu estava satisfeita, pois com uma de
minhas invencionices eu tinha levade & morte uma freira tdc boa. Retruguei dizen-
do que ndo sabia como uma “visdo de um anjo” podia ter causado tio grande es-
trago, ainda mais numa alma t3c pura como a dela. Ela riu-se... Um riso amargo
comeo o fel. Olhande-me com uma maldade dificil de descrever, me disse o
seguinte: “gente jovem pode ser muito tola realmente. Também tenho apenas vints
e seis anos, mas j4 ouvi muitas histdrias aqui. Sabe o que a irm3 Fitima fazia hi
uns bons vinte anos, e fez por um bom tempor? Foi enfermeira neste convento.
Acha que as suas colegas foram as primeiras a perder a cabeca, dentro desta insti-
tuicio? A irm3, apesar de ser t3o doce, sempre soube que tinha que proteger o
convento, afinal, para onde iriam as almas que acolhemos todos os anos? E os
servicos de caridade prestados?”.

Tentei imaginar a culpa que carregava a pobre irm3 Fdtima, e o que a visdo de

um anjo em ldgrimas pode ter causado nela. Sabe-se |4 o que viu, ou mesmo fez,

obrigada ou ndo, em seus tempos de enfermeira e a culpa que carregava.

Disse a Euldlia:

— Mesmo pessoas de indole bondosa como a da irm3 Fitima podem ser manip-
uladas, Euldlia. Talvez n3o tivesse para onde ir, ou quisesse realmente proteger a
instituicdo, ou fosse timida demais para protestar. Quem sabe? — disse-lhe.

— Lembrei-me do olhar dela quando falei no anjo, do pavor e do pesar que vi em
seu rosto, e 56 entdo comecei a tentar entender. Soubesse eu de semelhants fato
jamais teria dito tal coisa. H4 quanto tempo faziam tais absurdos no conventor
Sabedora de sua bondade natural, imaginei os anos de sofrimento que devia ter
passado e me calei. Deixei gue a irm3 Lourdes falasse o que quisesse, nic me afe-
tava mesmo, e prometi ndo afetar ninguém mais em minha vinganca no futuro.

Clara alhava a cena entristecida, e disse-lhe:

— De qualquer forma, minha querida crianca, ela acabou no minimo sendo ciim-
plice de fatos muito questiondveis, e isso pesa na consciéncia. M3o se culpe por
isso, vocé nio matou ninguém! Por acaso a obrigou a fazer algo de erradof E o
padre, como se comportou?

Ela ponderou as palavras de Clara, e pela primeira vez refletiu que, de fato, nio
tinha mesmo toda essa culpa na morte da irm3. Com isso, respondeu de forma
calma:

— Para minha surpresa o padre Gidcomo me chamou para voltar a posar no dia



seguinte, me olhando muitc desconflado, acreditando piamente nas minhas
“visBes”. E claro, pois, se a freira tinha se influenciado de tal forma que tinha mor-
rido, a chance da visdo ser verdadeira era grandel Motou os meus olhos vermelhos
de chorar, disse que eu ndo me culpasse por aquilo, que “o Senhor tinha caminhos
misteriosos.. ", e que deviamos voltar 3 obra. Terminava a forma das minhas mios
na estdtua, depois faria os meus pés e finalmente o meu rosto. O resto do corpo
estava lindamente esculpido: minha fina cintura, o busto modelado, os cabelos
com longos cachos até a cintura, parte dos bracos aparecendo e os bichinhos ao
lado: uma corca, um coelho, duas pombas e um lobo. O lobo tinha ficado magni-
fico, parecendo mais um imenso cdo de guarda de Santa Clara; ao mesmo tempo
em que parecia amistoso pela express3o, era ameacador pelo tamanho. O en-
gracado € que uma das pombas estava tranquilamente em cima do pescoco do
lobo, sem medo algum.

— Gostaria de ter visto essa escultural — disse Clara.

Euldlia riu-se:

— O padre Gidcomo realmente tinha talento. Os tracos eram suaves, e ele trabal-
hava na minha figura apenas guando eu estava presents, 0s animais € o resto ele
fazia na minha auséncia. Mas nio preciso dizer o quanto fiquei preocupada quan-
do notei que ninguém veio substituir a irm3 Fdtima... Motei logo que durants o

periodo em que ela esteve delirando foi revelado o “segredo” da minha “visdo™, o

que num convento vira logo um assunto e tantol Uma freira veio, trouxe o lanche e
logo se retirou, e eu figuei olhando um bom tempo para a porta, imaginando se
nio entraria alguém para ficar conosco novamente. L3 pelo final da tarde o padre
Gidcomo me deu um sorriso e disse: “Notou que ndo temos companhiar™ Eu as-
senti, & ele riu-se dizendo: “|4 que a irm3 Fétima ficou tdo impressionada com a
visdo, a madre superiora me disse que estava complicado outra querer vir ficar
aqui, & eu me ressenti, afinal, depois de tantos meses juntos eu jd ndo merecia
confiancar Afinal, eu sou um padrel”. Com isso, ele me informou que ficariamos
sozinhos dali por diante, e, para evitar qualquer falatério, apenas deixariamos a
porta semiaberta.

Fiquei triste por ela: o tiro tinha safdo pela culatra. As outras freiras, acreditando
na “visdo", tinham medo de que ela visse seus “pecados desvendados”, & ndo que-
riam que isso acontecesse; para isso, ficavam longe delal Tinha tentado se pro-
teger com a “visdo”, e agora estava mais exposta do que nunca aos desejos do
padre. Observei no rosto dela um lampejo de 4dio, ao se lembrar da cena:

— Que triste € ser pobre, mulher e desvalidal Indtil dizer como me senti encur-
ralada, pois sabia bem gue a gualguer momento ele poderia muito bem fechar
aquela porta por um motive qualquer e nada seria feito. Tornei-me o mais fechada
possivel, atendendo s suas ordens enguanto ele tomava de minhas mios, aspi-

rava o cheiro de meus cabelos e eu me encolhia, pensando desesperadamente no



que fazer. Foi quando ele comecou a trabalhar em meus pés e aproximou-se de tal
forma das minhas pernas, que me senti firmements incomodada. Pensava jd em
uma maneira de fugir do convento, escapar-me dali, 30 grande era o asco que me
consumia toda vez que ele me tocava nos tornozelos. Pudesse eu lhe dar um bom
chute e correr dali, era o que farial Mas o medo que ele reagisse & me pegasse
forca, era ainda maior...

— Sentia que corria esse risco, Euldlia? — perguntei.

— Algo em mim dizia que sim. Era como se eu estivesse brincando com fogo por
muito tempo, ainda que fosse obrigada a brincar com elel N3o sabia mais o que
fazer, j4 me sentia culpada pelas meninas, por ndo as ter alertado, e pela irm3 Fi-
tima, t3o queridal Mas n3o via como fazer para me vingar daquele padre que tanta
desgraca tinha causado. Ele tinha ficado atraido por mim, isso era ébvio, eu tinha
infernizado a vida da irm3 Lourdes, isso era fato, mas prejudicd-lo mesmo, comao?
Eu ndo tinha a menor ideia. E ndo queria, de forma nenhuma, deitar-me com elel
Ficar sozinha com o padre nio estava em meus planos, e eu tinha medo, pois ele
estava ficando cada vez mais atrevido,

— Ele nio notava o seu nojo? — perguntou Clara

Euldlia deu um suspiro em desalento:

— Era vaidoso demais para achar gue gualguer mulher teria nojo delel E justo e,

que nunca gostei de nenhum contato fisico, que sempre tive horror a qualquer

homem que me tocassel Foi ficando inevitdvel que a cada vez que ele se aprox-
imasse demais, eu chorasse. Eu chorava de raiva e impoténcia, me refrala sentada
em meu banco alto, e ele comecou a ficar de cenho franzido, sem saber o que
fazer. Acho que n3o tinha passado antes por tamanha rejeicio.

— Ficou zangado contigo? — perguntou Clara.

— De inicio, achou que eu estivesse muito triste, pela perda da irm3 Fitima.
Orgulhoso demais para achar que era repulsal Mas com o tempo, foi se conscien-
tizando de que ndo podia ser 56 isso... encarava-me a menos de um palmo do meu
rosto, perguntava se su estava tendo mais alguma visio, & eu baixava a vista e
nada respondia, cansada demais daquela situacdo. A noite, em sonhos, via as
novigas que tinham morride a me pedir que o seduzisse ¢ o abandonasse, para
que ele ficasse em desespero. Adoraria vé-lo em desespero, mas me deitar com
ele, nuncal Isso ia além das minhas forcasl |4 bastava o toque daqueles dedos
guentes e suados em meus tornozelos com a desculpa de desenhar melhor os
meus pés| Ele, notando o meu afastamento, foi ficando cada vez mais aborrecido,
deixou a barba grossa por crescer, ndo me dava mais sorrisos amigdveis, e falava
comigo o minimo possivel. Sentia-se rejeitado, pois antes da morte da irm3 F&-
tima, eu era acessivel e até meiga com ele, agora, sozinha com ele dentro daquela
sala enorme, o tratava com frieza e distdncia por causa do perigo que senfia com a

situacdo de estar a sds. N3o podia mais me dar ao desfrute de ser gentil, estando



sem protecdo na salal

Entendi, € claro, o ponto de vista de Euldlia, mas tentei vislumbrar o que podia
se passar pela cabeca do padre Gidcomo: loucaments apaixonade pela moga, que
antes o tratava com docura, ele que, ao que parece, nio sofria rejeicdes, finalmente
encontra um jeito de ficar a sés com ela, depois de maiz de seiz meses “rondando-
a" pacientemente. A paixdo crescendo com isso, represada, diariamente. E entdo a
moga comega a tratd-lo de forma fria, demonstrando avers3o e ldgrimas a todo
momento. Euldlia ndo notou, mas |4 se vingaval O padre devia estar em desesperol

— Se eu tivesze fé, eu rezaria, mas nunca tivel Sentia a animosidade do padre
Gidcomo, que parecia, entre outras coisas, estar emagrecendo. Eu ndo me dirigia a

ele, apenas sentava, triste & cheia de medo, no banco alto, para que ele terminasse

a escultura.

Capitulo 16



As garras de um lobo ensandecido

A verdade € que

quando se plansja uma vinganca, nunca se tem a certeza do que realmente pode
acontecer. Por mais bem fesito que s=ja o plano, uma hora parece que ele ganha
asas, € voa para onde quer. E foi assim que Euldlia comecou a se sentir...

— Um dia cheguei 4 sala e ele |4 estava |4, com um cdlice de vinho em cima da
mesa. Cumprimentei-o e me dirigi para o meu banco, e 55 entio notei, mesmo a
uma certa distdncia, os olhos vermelhos, a barba grossa por fazer quase a fechar o
rosto, a palidez excessiva. Parecia ndo ter dormido. Com esperanca de talvez ser
dispensada, perguntei-lhe: “Mio se sente bem, padre? Talvez seja melhor o senhor
descansar hoje..". Ele levantou-se um tanto inseguro nos passos, mas logo se

reergueu, & me disse numa voz meio arrastada: “de forma alguma... Que bom gue

finalmente fala comige, j& estava achando que tinha feito voto de siléncicl”. Estava
amargo, agressivo como eu nunca tinha visto.

Ela torcia as mios, lembrandeo-se da cena:

— Abaixei os olhos e fiquei calada, era a Unica defesa que tinha, que mais poderia
fazert Rdpido, como eu nunca achei que fosse, ele se dirigiv para a porta € a tran-
cou silenciosamente, me olhando com um meio sorrise no rosto, & entio me
disse: “precisamos conversar um pouco, Euldlia, e nio quero que ninguém nos
interrompal™.

Ela suspirou, os olhos estavam wvazios, as m3ocs muito brancas em cima do
colo:

— Foi a primeira vez que desejei com todas as forcas que a irm3 Lourdes apare-
cesse. Impossivel dizer do medo que se apossou de mim... temi tanto que aquilo
acontecesse, mesmo sabendo que ele nunca havia atacado nenhuma das novigasl
Pensel em gritar, em correr, mas o pavor era tante que =u apenas o clhei, direto
nos olhos, ele guardando a chave da porta nos bolsos da batina, £ vindo em minha
direcdo. Cada mdsculo do meu corpo tremia por dentro, mas eu ndo daria aele o
gosto de ver issal

Olhei para ela com pena, mas perguntei:

— Vocé nio podia ter gritado, Euldlia? E certo que nio adiantaria correr, j4 que

ele tinha a chave, mas se gritasse, ele nio se deteriar



Ela sorriu tristemente & olhou para o chio arenoso, envolvida no manto que
Olivia tinha lhe dado:

— Como fazer um homem entender isso? Eu devia pesar uns guarenta e cinco
quilos, e ele pesava ficil pelo menos cento e dez. Imenso, alto. Era a dltima sala de
um prédio construido de pedras, e uma grossa porta de madeira macica, ouviriam
o5 gue estavam perto, mas as mais proximas eram as meninas da sala de costura,
gue ficavam a duas salas de distincia, fora da residéncia dos padres. Logo, eu
podia gritar o quanto quisesse, e ele sabia disso. Minha dnica “seguranca” era a
porta entreaberta. E essa estava vedada agora.

Ela suspirou, continuando a olhar para o chio, entristecida e um tanto apética,
continuande sua narrativa:

— Chegou mais perto e retirou de mim o manto que cobria os meus cabelos,
fazendo com que o sol refletisse neles, tocando nos cachos, em cada um deles,
causando em mim uma revolta sem fim| Gostava tanto de meus cabelos longos,
nunca mais eles seriam os mesmosl Empalideci de édio, mas nio me mexi um
centimetro... Eu temia que se me mexesse, ele tentasse ir mais além, tinha a esper-
anca de que me deixasse em paz, mas quall Depois de me tocar daquela forma, ele
me disse do amor que sentia, que estava disposto a deixar a lgreja & s& casar comi-
go, formar familia, ter filhos. Que um amor tio grande n3o podia deixar de ser

abencoado. Eu sabia que ele nunca tinha dito nada disso s novicas, dizia a elas

apenas coisas tolas e flteis, jamais prometia casamento, nem falava de amor. Mio
gostei nada daquilo, pois senti que o perigo era grande, e me rodeava como uma
cortina de fumacal

Ela levantou-se, olhou ao longe, baixou a cabeca, envergonhada:

— Minha infincia j4 tinha sido pavorosa, aos oito anos eu jd tinha sofrido um
ataque de meu pai, que 56 n3o o levou a termo por conta de minha mie ter apare-
cido antes que ele o consumassel Depois disso minha familia sempre me viu
como um estorvo, um incémodo que devia ser evitado: "bonita demaisl”, era o que
diziam de mim, & assim eu fui sendo posta de lado, evitada por toda a familia.
Agora ali estava aguele senhor, a querer apalpar o meu corpo. Como resposta &
sua proposta sd pude dizer: “Eu vim para servir a Deus, padre. N3o posso ser de
homem alguml!™.

— E como ele reagiu, Euldliar — perguntei, jd temeroso da resposta.

— Ele me alhou ndo acreditando no que estava ouvindo, colocou as mios nos
olhos, esfregou o rosto, voltou & mesa, encheu o cdlice e tomou outra generosa
taca de vinho. Depois deu uma risada fraca, e disse que eu pensava assim por ndo
conhecer o amor entre um homem e uma mulher, e que ele me mostraria que nio
hd coisa mais bela. E que entio, nds dois sairfamos do convento, e eu seria sua es-
posal A partir daf, a cena foi horrivel. Minha tinica de seda ficou rasgada, o infeliz

arrastou-me para o solo e, embora eu tenha lutado, gritado e chorado, nada, nem



ninguém apareceu, como eu suspeitava que aconteceria. As paredes de pedra e as
portas de madeira macica do convento fizeram o seu papel de silenciar meus pedi-
dos de socorro, e eu sofri o inferno por, pelo menos, uma hora. Depois de alguns

minutos, cheia de dor, resolvi ndo protestar mais, pois tive medo de ser morta:
aquilo tinha que passar em algum momentol Maquele momento, finalmente en-
tendi o horror do crime de estupro, a impossibilidade de ac3o da vitima, a humil-
hacdo imposta, o0 medo da mortel

Ela torcia as mios novamente ao se lembrar da horrivel cena:

— Demorou uma eternidade em que sentimentos de nojo, firia, humilhacio e
dor se revezavam de forma continua. Ac final, ele se cansou & deitou-se do meu
lado. Extremamente dolorida, sentindo o cheiro de vinho avinagrado nos meus
cabelos e a minha pele do rosto arranhada pela barba malfeita, além de outras
dores insuportdveis, notei que sangrava, em virtude da minha virgindade perdida
de forma t3o viclental Nessa hora percebi que estava nua, e aproveitei que ele
dormia tranquilamente para tentar achar o meu hdbito de novica e me lavar na pia.

Ela tinha o olhar ainda vazio, quando nos contava isso. Que ato atroz o estupro,
gue vicléncia sem nomel

— E foi entdo que aconteceu: em cima da pia havia um espelho, em que eu, vai-
dosa, gostava de me olhar e me arrumar para ir posar. Olhava-me agora: o rosto

arranhado, os cabelos em desalinhe, os olhos verdes vermelhos de chore... Nio

era mais o rosto de uma moca orgulhosa, que achava que tinha um futuro fora do
convento, que podia vingar as amigasl Mio, era o rosto de uma mocga que tinha
nojo de si mesma, nua, sangue escorrendo pelas pernas, desonrada, & que mal
podia andar de tanta dorl Que beleza havia naquilo? Meus cabelos, que su via
antes t3o lindos e puros, eu via agora no espelho como se estivessem cobertos de
feio lodol M3o os queria mais, estavam sujos| Olhando em volta peguei de uma
tesoura afiada que estava numa pequena oficina dentro da sala e comecei a cortd-
los, mechas louras cafam pelo ch3o & eu me afastava delas, com medo que me
contaminassem| Joguei d4gua pelo meu rosto, pelo meu corpo, vesti meu hdbito de
novica, mas ndo parecia estar limpa, tudo em meu corpo me cocava insupor-
tavelmentel

Pensei na loucura de certos traumas que, is vezes, atravessam a mortel Eis ali
retratado o motivo da menina ainda se cocar tanto, a ponto de se ferir, com a areia
grossa do rio: sentia-se ainda suja, conspurcada pelo ato do estupro, em neces-
sidade de se manter sempre limpa... notei as m3os brancas se crispando num abrir
e fechar de dedos, como se quisesse evitar de se cocar novamente, até quase
arrancar a pelel Ela continucu a contar seu momento de infortdnio:

— O desespero tomou conta de mim, enquanto o nefasto padre Gidcomo dormia
o sono dos justos, j4 que ao que parece, tinha ficado sem dormir a noite toda. Ar-

regacei as mangas do hdbito e quase rasgueil a pele, de tanto enfiar as unhas nela,



tentando passar o incédmodo da coceira, mas nada adiantaval Enlouquecida e tran-
cada, vomitei a nio mais poder, atormentada pelas dores, pelas sensacdes hor-
riveis do estupro, pelo asco, e s6 entdo eu pensei: e se eu tivesse ficado grdvidar
Lembrei-me do fim triste de minhas amigas, n3o queria aquilo para miml| Quem
me garante que aguele padre, agora que |4 tinha conseguido o que queria, real-
mente ficaria comigor E se ficasse, ndo seria ainda pior? Assim, desesperada, olhei
a aflada tesoura & ndo pensei duas vezes: cortei minha garganta de um lado a
outro. Nio queria mais nada daquilo. Viver tinha se tornado horrivel demais.

— Achava gue tudo acabaria, ndo € mesmor? — perguntou Olivia.

— Sim, sinceramente, no meu desespero, eu quis que a dor Cessasse — respon-
deu Euldlia.

— E cessou?

Ela olhou a menina com os olhos molhados de ldgrimas:

— M3o... eu ndo sou merecedora de que essa dor passe.

Capitulo 16



O amargo despertar

O som da pergunta
de Olivia ecoou nos meus ouvidos: “achava que tudo acabariar”. M3o € essa a
esperanca v3 da maioria dos suicidas? Da maioria sim, porque nem todos os sui-
cidas acham que tudo acaba, alguns, por incrivel que possa parecer, sabem da
confinuidade no mundo espiritual e optam por ele, o que ndo era o caso de Euldlia.
Ouvindo a pergunta de Olivia, ela encarou a menina a quem considerava um anjo
de Deus, e respondew:

— Munca tinha visto um anjo antes, ndo tinha a mener ideia que houvesse vida
depois da morte € gue o inferno realmente existisse. A morte € uma coisa pa-
vorosa, sabia? Munca imaginel gue sentiria o que senti... Achei que cairia num

vazio, e que desapareceria. Mo foi assim que aconteceul

Curioso, pois cada suicida desencarnava a seu préprio modo, perguntei-lhe:

—E como foi a sua morte, Euldlia?

Um esgar de dor tomou o belo rosto, que pdlido nos contow:

— Em desesperc cortei minha garganta, numa rapidez extrema e num corte pro-
fundo, por me sentir de tal forma imunda, que n3o podia mais ser limpal Uma dor
aguda, seguida por uma queimacdo forts, minha vista foi escurecendo rapida-
mente, até que eu tombel ao solo e senti meu coracdo parando de bater aos
poucos. O sangue quente chegou ao meu rosto no chio, mas eu ndo podia me
mover mais, e pareceu-me que eu dormia num sono répido, prefunde e sem son-
hos, que imaginei finalmente ser a morte. Mas quall Acordei pouco tempo depois
com os gritos sufocados do padre Gidcomo, que finalments despertava e dava
com o meu cadaver perto dele, encharcado em sanguel Sem poder me mexer e de
olhos abertos, presa ainda ao meu corpo, tive que suportar seu abrage e suas lagri-
mas grossas, enguanto ele tentava me limpar e recolhia os meus cabelos jogados
pelo ch3o. Imaginei-me em terrivel pesadelo, pois s antes podia aoc menos tentar
correr, agora via-me ali, presa dqueles bragos que antes tinham me viclado, & que
agora queriam me prender para semprel Passava a toalha pelo meu rosto,
chamava-me de “amor de sua vida”. Em profundo desespero abracava-se comigo e
assim ficou, por longas horas, até que bateram & porta, que ele ndo abriu, pas-

sando comigo mais uma noite em pranto. Mo dia seguinte, finalmente, a porta foi



aberta por um ferreiro, e, ao entrar, deram com a triste cena, o padre abracado ao
mew caddver.

Tentei imaginar a cena, um padre abracado a um caddver ensanguentado de
uma novica com a garganta cortada. Era um escindalo e tantol Uma forma de
suicidio dificil de se ver. O padre certamente ficaria com a fama de assassinc|

Euldlia continuouw:

— Mesmo com as pessoas entrando e dando com aquela cena horrivel, o padre
Gidcome ndo quis me deixar, o que me causava um desesperoc sem fim, além da
sede que eu sential Era confuso... Eu estava morta, por que a sede? Ouvi os bur-
burinhos, os comentdrios g, o mais incrivel, o pensamento das pessocasl Dentre
elas o da irm3 Lourdes, que me olhava com é&dio, me culpando da louca paixdo
que a padre sentia, e ainda acreditava piamente que ele tinha me assassinado. Ela
pensava: “tanto provocou, que o pobre perdeu a cabecal”. Outros sacerdotes
foram chamados da pardquia da cidade para que o padre consentisse em me
deixar em paz para ser enterrada. E 56 com a chegada dos outros religiosos, ele me
deixou partir. Dal em diante, as freiras finalmente fecharam meus olhos & eu nada
mais vi. O cheiro de sangue foi sumindo e eu intul que estava finalmente sendo
lavada; o estupro foi descoberto e comentado, assim como as outras marcas no
meu corpo que o louco tinha deixado, e eu ouvi algumas freiras de bom coracio

chorando por mim. Mas o pior ainda estava por vir...

— Mas o que poderia ser ainda pior, Euldliar — perguntou Clara.

— Cuvi claramente quando a madre superiora entrou na sala e disse que ndo me
enterrariam no cemitério do convento, pois ndo podiam me enterrar em campo
santo, j& que o padre afirmava que eu tinha me suicidado porque tinha enlouque-
cide. Tudo por causa de minhas “visdes” gue tinham causado a morte de irm3 Fa-
timal Por mais descrente que eu fosse, tinha um medo insano de marrer e ser
enterrada sem os sacramentos... teria eu um enterro digno? Orariam por mime?
Todos diziam gue esse era o caminho mais curte para o infernol E se tivessem
razio? Mio tinha tide uma vida virtuosal Seria esse o meu fim?

Pensei nos materialistas que tinha conhecido e que tinham ficado por um certo

tempo presos ao corpo, jd que acreditavam que com a morte tudo terminava e que
a matéria era tudo que existia. Claro que com eles a teimosia acabava passando
com o tempo e eles se desligavam, presos a um castigo que eles mesmos se
impunham pelo seu prépric orgulho e vaidade, mas a posicio de Euldlia era ater-
radora: mesmo sem fé tinha adquirido alguns “medos™ do ambiente em que vivia,
entre eles o da condenacdo eterna, sem saber da existéncia de um Deus gque €
amor e acolhe Seus filhos perdoando sempre desde que haja arrependimento sin-
cero.

Pobre mocal Vendo-se agora, suicida num ato de puro desespero, cheia de

culpa, & ainda enterrada fora de um “campo santo”, a vida terrena que j& fora de



sofrimento parecia um paraiso perto do gue lhe esperaval O Deus que tinham lhe
mostrado era um ser perverso e vingativo, o Evangelho do Cristo tinha sido distor-
cido ou nunca demonstrado. Que consolo tinha tido a menina até entdor Olhei
para ela com uma piedade infinital Ela continuou:

— Com horror fui posta num caixdo pobre de tdbuas e enterrada sem demora
fora dos muros do convento. M3o oraram por mim, fui uma excluida até na hora
de minha mortel Fiquei no frio & no escuro, com um medo gue nunca tinha sen-
tido, por uns bons dias que pareceram anos, tentando dormir um sonho que ndo
vinha, testemunhando a decomposicio de meu corpo. Queria chamar por Deus,
mas O temial Quando finalmente, depois de muito tempo, consegui dormir,
acordei em lugar nebuloso onde gritavam para mim “suicidal Suicidal”. Apesar de
assustada, dei-me por feliz de estar fora do caixdo = caminhei por um chio lodese
e sujo. A garganta me ardia e a sede era intensa, e, apesar de mios desconhecidas
quererem me segurar a todo custo, eu avistei finalmente um riacho com um pouco
de lodo por cima, e me encaminhei para ele, desesperada por dgua, suja que fosse,
mas dgual Seres continuavam a tentar me segurar, aos gritos de “suicidal Assas-
sinal”, mas eu ndo me importei e respondi, com a garganta quase sem voz: “se
estdo aqui, ndo estio sem pecadol™ E eles riram da minha rouquidio... cagoavaml

Olhei para ela e finalmente vi o fino corte abaixo do queixo, indo de uma orelha

a outra, numa cicatriz fina e branca, imperceptivel. Cicatriz como resultado de uma

acio feita num momento de puro desespero e loucura, o suicidio dela no tinha
sido feito em condices normais e nem premeditadas. Talvez por isso, a marca
tenha sido t3o pequena e insignificante. Eu jd tinha visto marcas de suicidas bem
piares!

— Eu ndo ia ficar aceitando que me julgassem, nem gue me tocassem mais| —
dizsse Euldlia. — Separei-me deles, que rissem o quanto gquisessem, n3o havia
muros ali, eu chegaria ao riachol E chegueil Por baixo do lodo havia uma dgua
limpa, & eu finalmente me lavei, dei-me conta entio de gue estava com esse
camisolio de algodio grosso, que nem com meu hibito de novica tinham me
enterrado. Paciéncial O local onde eu estava cheirava insuportavelmente mal, pes-
s0as numa autopunicio profunda, feias, sujas, atormentadas.. Perguntei a um
homem de idade que estava sentado ao meu lado em que lugar estdvamos e ele
me respondeu que eu estava no Vale dos Suicidas.

Serss de energia parecida se atraem, embora nem sempre se complementem.
Provavelmente o desespero dela atraiu-a para outros com sentimentos parecidos.
Ela continuow:

— M3o posso dizer da anglstia que tomou o meu coracio. Entdo era para este
lugar escuro, de sol acinzentado, que iam os desesperados como eu? E eram tan-
tosl Alguns bem-vestidos, outros miserdveis, uns afundados em lodo, outros gar-

galhando furiosamente, ou ainda em choro convulso. Parecia mais um asilo de



loucos e senti que enlougueceria se ali ficassel Era um lugar gigantesco, mas devia
ter como sair dali, e eu perguntei dquele senhor como se fazia para ir embora, ao
que ele me respondeu rindo um pouco: “a moca pode tentar_”. MNotei entdo que
ele tinha a cabeca bastante machucada, provavelmente a causa de sua morte, & me
afastei dele. O sol cinzento por conta das nuvens espessas que ndo causavam
chuva e sim uma espécie de mormage, tornavam o dia um pouco mais longo que
o habitual, & eu sentia sede sempre. Ent3o, resolvi seguir o rio, para poder assim,
ac menos, saciar a sede e resolver o problema da coceira que ainda me tomava o
corpo inteiro & que n3o tinha passado com a morte. Por quanto tempo segui o rio?
MEo sel.. mas sei que, um dia, vi ao longe um espectro de homem que vinha em
minha direcio. Estava magro, com uma barba longa, e a batina de padre. Es-
tremeci ao vé-lo, pois estava sujo, € era grande o ndmerc de espectros & sua volia.
Chamou-me entio: “Euldlia... Euldlia... preciso falar contigel™.

— Era o padre Gidcomo? Junto dos suicidasrt — perguntou Clara.

Euldlia deu um sorriso amargao:

— Era. Minha garganta ja tinha se recuperado e eu falava com perfeicio, embora
a sede ainda fosse frequente. Assim que o vi tive um pouco de medo, mas depois
cai em mim, lembrando gue ali gle n3o possuia nenhuma autcridade e nem pode-
ria me cbrigar a nada. Finalmente éramos iguais em poder, & me ergui, vendo

aquele homem chegar envolto em sombras que parsciam atormentd-lo sem

descanso. Chegando a poucos passos de mim, gle me olhou como que encantado,
e disse: “ainda mais bela do que eu me lembraval Por que me deixou, Euldlia? Eu ia
me casar contigol™. Fdria terrivel me tomou o ser e eu respondi: “eu nunca quis
me casar contigo, sujeito asquerosol Estuprador nojentol Enlouqueceu-me de
tanto asco, e eu acabel me matando de desesperol™

Tentei imaginar os sentimentos dela, ao ver seu carrasco agora finalmente em
igualdade de condigSes. Fazia uma vaga ideia do que seriam as sombras que o
seguiam, geralmente eram vitimas que agora gueriam vinganca pelo mal causado.
Euldlia pelo menos ndo tinha ninguém a atormentando ainda; seguia o seu cam-
inho 3 beira do riacho, com sua sede constante, mas ia s6. Euldlia continuou:

— Era uma sombra do homem vaidoso que mandava no conventol Os trajes
sacerdotais em farrapos, as mdos sujas de lodo, o rosto meio roxo, conwvul-
sionado, ainda assim olhou-me com uma tristeza infinita, enquanto em volta dele
gritavam, como haviam gritade para mim: “suicidal Suicidal”. Sé entdo notei,
agora mais de perto, um laco de corda grossa que lhe enveolvia o pescoco. “Vitdria,
finalmentel”, pensei. Ent3o, se matour E por que se matou o padre Gidcomo, o
sedutor de tantas novigas e freiras, que amargaram a desgraca por sua causa? O
gue fez um padre, tic temente a Deus, cometer tio terrivel ato perante os seus,
enforcando-se? Seu tio bispo finalmente conheceu suas 'aventuras’ & o puniu?

Aconchegou-se Euldlia no manto de Olivia & nos sorriu o sorriso mais triste que



eu jd tinha visto:

— Atormentado pelos espectros, estes finalmente pareceram lhe dar um pouco
de paz e se afastaram, e ele sentou ao chio para me responder com a voz um tanto
enrouquecida, fruto talvez da corda da forca que ainda lhe causava impress3o niti-
da mesmo depois da morte fisica: “Es tio bela, quanto tola, mulherl Meu tio bispo
sempre teve suas amantes, e cuidou muito bem delas e dos filhos que quis man-
ter. E um homem de familia riguissima, e se eu quisesse ter algum filho, ele me
apoiaria de alguma forma. Fui eu que ndo pretendia ter filhos, ou lacos de forma
nenhumal Nio queria nenhum filho meu sendo apontado como ‘filho do padre’l
Munca desejei me prender a nada nem a ninguém até que lhe conhec”. Insistia em
me declarar amor, justo ele, a pessoa que eu mais tinha odiade em vida. “Mas por
que se matou entdor? Tinha uma boa vida, tudo o que um homem na sua posicio
poderia desejar._. M3o continue com essa cantilena absurda de me amar, o senhor
sempre foi um egoista, nunca amou nada além de si mesmol™

Serdr — pensei eu — que ele nunca tinha amado nada além dele mesmor

Capitulo 17



O preco da seducio

Eu mesme, tendo sido
homem em minhas dltimas encarnagdes, achava o padre um ser humano de-
sprezivel em seu comportamento com as mulheres. Covarde e mesquinho, tinha
feito a ruina emocional delas, empurrando-as inclusive a um risco de morte com a
gravidez dentro do convento. Tinha causado tanta dor, espalhado tanta miséria,
gue dificil seria escapar incdlume. Como gue lendo mew pensamento, Clara obser-
vou:

— Muitas vezes, Euldlia, mesmo a fera mais primitiva, se acalma ao som de uma
linda canciol M3o hd como conhecer o coracdo alheio, e pode ser que esse
homem, que sempre teve tudo o gue desejou, tenha realmente se enamorado de i,

gue s& mantsve impossivel para ele.

Ela ndo oclhou para Clara muito satisfeita, mas teve que admitin:

— Pode ser... com a minha tola ideia de vinganca, acabei achando o meu fim! Ao
ouvir a minha resposta, o padre reconheceuw “tens razdo. Fui sempre egoista
desde crianga. Ardilose, convencia a quem gueria &, se de infcio detestsi a ideia do
clero, logo vi que n3o seria assim tio ruim. Padres s3o homens, Euldlia; n3o san-
tosl Alguns até s3o muito bons, tenho que admitir, mas ndo sio todos que s3o tal-
hados para o celibato. Mas o que sinto por vocé nunca tinha sentido antes, mis-
tura de sagrado e profano, de inocéncia e malicia, uma pureza cheia de pequenos
significados. Munca achei que vocé se suicidaria depois de nosso ato de amar, e
se suspeitasse deste desfecho, jamais teria te tocado™. Olhei para gle como se ndo
acreditasse ouvir tais palavras, e disse: “n3o ouviu os meus gritos € o meu deses-
pera? Mo notou que eu o arranhavar Mo reparou no sangue que eu verti sendo
forcada & no choro de raiva, angistia e medor™. O cinico ainda guis me convencer
dizendo: “imaginei que fossem pudores de donzela, mas su ia realmente me casar
contigo depois”.

Fiquei irritado com essa parte da narrativa, mas foi Clara que expressou melhor
o sentimento de nés dois:

— Miserdvell Pudores de donzelar |4 vi gente ruim, mas essel

— Respondi que nunca me casaria com ele, e entdo fiz mencio de me retirar de

sua presenca, ao que ele me perguntou se eu nio queria saber o que tinha ccerrido



no convento depois de minha morte. Curiosa, eu me sentei no chio, disposta a
ouvi-lo: ele me disse que pouca gente acreditou gue eu tivesse me suicidado
daquela forma, um corte logo abaixo do queixo, fundo, indo de orelha a orelha.
Que conseguiram abrir a porta quase vinte e quatro horas depois, dande com ele
abracado comigo em uma poca de sangue coaguladel Com muite custo me
tiraram de seus bracos, ele explicou que eu tinha me matado. Perguntado pelo mo-
tivo, disse que =u estava tendo muitas visdes desde a morte da irm3 Fatima, e que
isso tinha afetado o meu juizo. Apesar da histéria, as irmis que limparam meu
corpe viram os sinais de estupre, & o que se comentou no convento foi uma ver-
sdo bem diferente: a do estupro seguido de morte.

Haveria punicio para o sstuprador? Mesmo que o achassem um assassino?
Duvidava muito...

— Com isso, o bispo achou melhor recolhé-lo para que ele fosse dar aulas em re-
speitdvel semindrio, at€ que se recuperasse do choque. E assim se fez. Chegou ao
semindrio, ainda bastante abalade, pois dizia sonhar comige praticaments todas
as noites & que em nada conseguia se concentrar. S5e no inicio preccupou-se com
o escéndalo, agora a saudade batia-lhe & porta, deixando-o deprimido e triste. Lem-
brou-se entio da escultura de pedra sab3o que tinha deixado no convento, e de
todos os seus esbocos que retratavam o meu rosto com admirdvel perfeicio. Man-

dou que buscassem tudo: daria as aulas no semindrio, mas s6 depois de terminar

a sua escultura para as irmas Clarissas.

— E mandaram tudo para ele? — perguntou Clara.

— Disse ele que sim. Arrumaram para ele grande quarto bem iluminado, e 14 es-
tava a escultura, faltando meu rosto & um dos pés nos detalhes. Feliz com os es-
bogos, voltou ao trabalho, ac menos agora se sentiria comigo por perte de novol
Terminou rapidamente o outro pé, & entdio, mirou os esbogos e preparou-se para
comecar a esculpir, mas quall As mics tremiam| M3c conseguiam dar 4 pedra um
inico Angulo reto sequerl Lembrava-se da perfeicio do formato do meu rosto, dos
olhos, do perfil do nariz, da curva dos ldbics, mas na hora de dar forma & escul-
tura, o tremor era tantc que cafa a ferramenta, sem dar-lhe chance seqguer de um
comecol

Euldlia sorriu, satisfeita:

— Segundo ele, tentou, ndo por dias, mas por dois meses, em que foi crescendo
notdvel desespero. Comecou a ouvir vozes femininas vindas dos mais diferentes
lados, comecou a penitenciar-se, confessou seus pecados para um velhe padre do
semindrio, mas nada lhe dava pazl Se dormia, dizia que eu |he vinha em sonhos,
acusadora e cruel, dizendo que ele tinha perdido o talento por conta de seus maus
atos. O apetite, antes forte e voraz, se esvaiu, tornou-se taciturno, inquisto, imagi-
nando-se perseguido pelos corredores do semindrio... Lembrei-me de suas vitimas

gue terminaram suas vidas em tdo triste situacdc e ndo tive pena dele



Sinceramente, imaginei que elas ficariam aoc menos aliviadas ao saberem que ele
tinha passado por semelhante situacdo.

— E elas n3o o tinham acompanhado? — perguntou Clara, acostumada a ver es-
piritos vingativos acompanhando seus malfeitores.

— Ma £poca eu ndc sabia como os espirites podiam perseguir os vives. E
mesmo que soubesse, ndo teria perseguido quem gquer que fosse. |4 tinha apren-
dido o quanto uma vinganga podia ser perigosa, queria apenas me afastar de tudo
aquilol Mas elas realmente perseguiram o padre sem descanso, cinco mogas 3
guem ele tinha causado a desgraca e que lhe juraram vinganca: primeiro através de
mim, obsidiando-me também para ndo desistir da vinganca, inspirando-me e se-
duzindo-o. Eu ndo sabia, mas fui comparsa dessas cinco infelizes e usada por elas
sem descanso, até o desfecho final de minha vida, no desejo que elas tinham de
prejudicar o padrel Encontraram em mim campo fértil para o seu odic & a sua
migoa contra ele, alimentando a sua paixdo ¢ os seus desvarios. Pobre de quem
acha que pode fazer o mal sem esperar por retornol

— Chegou a vE-las com ele, Euldliar — perguntsi.

© olhar dela ficou triste e abatide por um instante e s entdo ela me respondeu,
como se a lembranca fosse por demais dolorida:

— Mo infcio pareciam apenas sombras em torno dele, como se tentassem

sufocd-lo ou impedir seu caminho. V&-se muitas coisas estranhas nesse local, por

isso me isolo o mais possivel, € n3o € tudo o que se compreende... Depois de
algum tempo eu as vi realmente e 56 entdo reconheci uma das mogas do con-
vento. Elas me olharam como se eu fosse uma velha conhecida e eu percebi que |3
estavam comigo hd muito tempo, companheiras do mesmo sentimento de vin-
ganca, sem dizer uma palavra sequer. Elas me olharam, eu as olhei, nos enten-
demos sem dizer palavra, = foi tudo. Sei que meu fim foi triste, mas foi escolha
minha. Munca as culpei. Estavam t3o presas 3 mdgoa como eu estava.

Admirei isso nela, a admiss3o da propria culpa, mesmo depeis de tanto tempo
sendo obsidiada por espiritos tio sofredores. M3o s3o poucas as pessoas que cul-
pam os obsessores ou “dembnios” pelos seus crimes como se fossem os dnicos
responsdveis por sua desgraca, mas a verdade € que em um coracdo repleto de
bondade e caridade, n3o hd espaco para isso. Bem disse o mestre |esus: “vigial &
orail”, principalmente a nds mesmos e os nossos pensamentos| Que ndo dese-
jemos o mal a quem quer que seja, que tenhamos sempre a piedade em nossos
coraces! Esse sim € um bom meio de afastar os obsessores| MNa sua frequente
busca de vinganca, a pobre Euldlia atraiu a si espiritos com iguais desejos e abriu
as portas para eles.

Ela continuou com o relato da vida do padre Gidcomo:

— Depois de sua morte, ele pdde verificar a influéncia delas. Aos poucos foi

tendo enjoos cada vez mais fortes com a comida, desgostoso que estava de sua



atual situacdo. O remorso finalmente lhe visitava, junto com a saudade que ele
sentia de seus dias comigo & por conta da morte viclenta que tive. Com o organ-
ismo em frangalhos, ele me contou das visdes que teve, e eu imaginei o quanto as
mocas que o perseguiam teriam a ver com aquilo. Atormentado, ensandecido de
paixdo e despido de seus talentos, o padre Gidcomo perdeu a sua pouca f€ e enfor-
cou-se, para a satisfacio de suas torturadoras, que continuaram a persegui-lo no
além-timulo.

Figuei a imaginar no tanto gue o ser humano se engana quando estd na Terra e
se veste com algum poder. Tantos s3o0 os que ocupam cargos maiores ou menores
aos quais dio tantaz importincia, e tratam seus subordinados como se de fato
importassem menos| Olhei ali a histdria daquele padre Gidcomo, naguele con-
vento, se sentindo tio poderoso, dispondo com a ajuda de outros, da vida das po-
brez novigas, usando seu posto de padre de forma tio deplordvel. Que colheita
realizava agora, quando a aurora do mundo espiritual se abria sobre ele sem men-
tiras ou disfarces?

M3o hd mais ouro para comprar favores nem influéncias, nem como esconder
as falhas da alma em roupas finamente bordadas. O ser vale pelo que &, pelo bem
que pratica, por sua natureza, pelo que faz. Apiedei-me pelas mocgas que o cer-
cavam, perdidas pela vinganga enquante poderiam aprender coisas td3o melhores,

em companhias tio mais edificantes. Entendia a dor, mas lamentava

profundamente que elas continuassem a se machucar continuamentsl Olhei Eu-
ldlia & perguntei a ela:

— Sentiu-se em paz, finalmente, ao v&-lo derrotado, Euldliar

Ela me olhou espantada:

— E deveria? Afastei-me dele e das mogas que estavam com ele. Vai saber com
guantas mogas mais andou fazendo filhos e desgracando a vidal Acho que as out-
ras, assim como eu, ndo conseguiam sequer ficar perto do infelizl Fico contente
que esteja preso nagquele Vale, eu continuei andando, seguindo o riachc e vim
parar por aqui. Depois de muito tempo, tive o desprazer de encontrar a irm3 Lour-
des, que insistiu em me atormentar, e Deus sabe que n3o fui santa durante a
minha vida. Durante essa eternidade de tempo que estou aqui, € a primeira vez que
converso com alguém gque nio me humilha ou nio tenta me fazer algum mal.

Clara olhou para ela com simpatia:

— Munca rezou pedindo a Deus por ajudar Nunca quis sair dagui?

Ela olhou para nds dois, e depois para Olivia, novamente sentada num dos gal-
hos altos de sua drvore. Acompanhei seu olhar e sorri. Ld estava a menina, re-
costada no tronco, olhando & distincia para o Sul, com ar interessado como se
visse algo diferente, interessante ou mesmo fora do comum. Ela estava brilhando
numa luz mais discreta do que de costume. Euldlia me perguntow:

— E um anjo, ndo € N3o € um trugue, como pensou a irmi Lourdes, para nos



levar para um lugar pior...

Eu sabia que Olivia tinha ouvido, mas, ainda assim, ela ndo deu mostras disso,
continuou olhando ac lenge, sobrancelhas franzidas. Eu respondi a Eulélia:

— Por que acha que a levarfamos a um lugar pior, Euldlia? |4 ndo tem sofrido o
bastanter

A bela moga me fitou com seus clhos verdes desconfiados:

— Sou uma suicida, sei gue merecia o fogo do inferno, & agui ndo tem fogo.
Como saber se ndo vdo me levar para um lugar pior? Sei que fiz o0 mal, que mereco
castigos, que nio tive fé.. Sempre me disseram que Deus pune os pecadores, e eu
sou testemunha do guanto isso € verdade, depois que morri.

Pensei na vida da moca, nos anos de convento ouvindo falar de “fogo de in-
ferno” diariamente, ainda que, se dizendo sem fé€, algo tinha se fixado nela, e era o
temor do castigel Maltratada durante a vida na Terra e indo para o umbral, Eulilia
nio tinha tido acesso aos ensinamentos do Evangelho do Cristo que falava em
perddo, misericérdia, fé e alegria junto a um Deus carinhoso que a todos acalhe e
ensinal Pensava justamente nisso, quando Olivia, para susto meu, apareceu como
um raio ac meu lado, entre mim e Clara, falando & moca, num tom de voz suave,
mas que em nada lembrava uma crianca: ela acreditava no inferno, mas nio con-
seguia vislumbrar Deusl!

— E verdade que tem sofrideo, que passou por coisas desagraddveis durante a

vida. Mas Deus sempre esteve contigo, embaora vocé fizesse forca para ndo vé-Lo e
se julgasse dona de seu destino. Muito de sua vida foi escolha sua.

Euldlia a olhowu como se ela tivesse |he atirado uma pedra e atingido o coracdo,
embara Olivia lhe falasse com calma. E respondeu:

— Escolha minha? E foi escolha minha nascer em familia pobre, no meio de seis
irmdos, em lavoura miserdvel que dependia do clima o tempo inteiro? Mem brin-
guedos tinhamos!| O chio de nossa casa era de terra batida, meus pais mal sabiam
assinar o nomel

Olivia sorriu:

— De fate. A comida em sua casa n3o era de qualidade, mas nunca faltou. Seus
irmios se estabeleceram na vida de forma humilde, as mocas se casaram, os dois
meninos se tornaram lavradores. Seu pai se foi cedo por conta do alcoolismo, e
vocé, gue gquase sofreu uma violéncia irrepardvel nas miocs dele aos nove anos de
idade, aos treze foi enviada para um convento. Teve uma tia chamada Efigénia, ndo
teve, Euldlia?

Ela olhava Olivia com espanto, como se tentasse adivinhar como ela sabia tanto
da sua vida. Ao ouvir falar de sua tia Efigénia =la empalideceu, abaixou a cabeca
respondeu:

— Sim. Depois do acontecido na casa de meus pais fiquei com tia Efigénia dos

nove aos treze anos. 506 entdo tive que ir para o convento.



Olfvia a olhava com firmeza e perguntou:

— E certo que seu pai tinha problemas com o dlcool e outras falhas morais, mas
nio pode dizer que sua tia ndo tenha lhe dado bons exemplos, ou ainda que sua
mie nio tenha tentado lhe proteger, ndo é mesmo?

Euldlia baixou os olhos, envergonhada. Sem nos olhar diretamente disse:

— Tem razdo. Minha m3e podia ndo ter instrucdo e viver assoberbada de afaz-
eres domésticos, sem tempo para carinhos com os filhos . Mas era uma mulher
honesta, trabalhadora; protegeu-me do ataque de meu pai. Se nunca faltou comida
em nossa mesa, o mérito em muito foi dela, incansdvel na labuta. O mesmo pode
ser dito de minha tia Efigénia, com quem eu me parecia fisicamente: a irm3 de meu
pai me acolheu de bracos abertos, pobre vidva, sem filhos e bastante honesta. Era
doceira, muito cristd, tudo fez para que eu trilhasse o melhor dos caminhos. Mas
eu n3o correspondi ao seu afeto.

Percebi um rasgo no orgulho imenso de Euldlia; finalmente ela admitia que
tinha tido bons exemplos em sua vida:

— Figuei moga muito cedo, € o meu corpo logo se encheu de curvas, eu cresci
muito para minha idade. Aceitei presentes de vdrios homens, ambiciosa, vaidosa,
imune aos conselhos de minha tia. Causei tamanha confusdo na Vila onde morava,
que um mogo se suicidou, pois, mesmo recebendo os presentes, eu desprezava os

homens que os davam, causando uma certa firia neles. Restou isolar-me no

conventa... Tivesse me comportado bem, teria ficado com minha tia, que tanto me
amava, & nada disso teria ocorrido.

Olivia tornou a perguntarn,

— E no convento, apesar da irm3 Lourdes, n3o havia freiras boas?

Euldlia olhou-a, triste:

— Claro que siml| Ma cozinha havia irmi Paula que sempre guardava uns bis-
coitos para as alunas mais pobres, que chegavam no convento. As aulas de cos-
tura eram dadas pela irm3 Matilde, que tinha uma paciéncia de dar inveja a qual-
guer santo, ensinando mesmo s mais desajeitadas os delicados pontos de bor-
dado... Agora pensando, & me lembrando da doce irm3 Fitima, das irmis, a maio-
ria era boa, ainda que ralhassem conosco, 3s vezes. As que gostavam mesmo de
castigos severos eram no maximo quatro.

Olivia sorriu e disse:

— M3o € triste como, &s vezes, quatro macds dcidas estragam a fama de toda
uma drvorer Vocé se lembra da vida com amargura infinita, mas também teve nela
tantas pessoas que lhe fizeram o bem| Masceu bela, inteligente, perfeital Era pabre,
mas nio miserdvel... Embora seu pai tenha falhado miseravelmente, e ele respon-
derd por suas falhas, teve uma m3e que a protegeu. E nio acredite que todas as
mies protegem suas filhas: muitas 530 as mulheres que falham no dever materno,

sacrificando suas criancas em nome do préprio confortol Teve o amor



incondicional de sua tia, a bondade de algumas mulheres do convento... E certo
que teve desventuras, fez suas escolhas e que elas a levaram a caminhos tortu-
osos. Mas Deus, Euldlia, sempre esteve contigo. E € vocé que continua virando as
costas teimosamente para Ele.

Vi os olhos da moca se encherem de ldgrimas e a senti pequena e triste. A
solidio de quase cem anos de umbral ali estava, encolhida naquela frigil figura de
mulher envolta por um manto de cor marrom clara, cabelos louros e curtos, es-
voacantes ac vento cortante e frio do umbral. Olivia aproximou-se dela, o brilho
translicido e belo refletindo naquela paisagem cinzenta:

— M3o nota que se hd o mal, o bem também exister Como explicar o mundo
espiritual sem a existéncia de Deus, Euldlia? Por quanto tempo ainda deseja expiar
a sua culpa, sem com issoc obter um aprendizado?

Euldlia respondeu:

— Mas sou uma suicida, para mim ndo hd perdiol

Olivia respondeu prontamente:

— Triste € o homem que diz tais coisas em nome de Deusl Tolo € o ser que
acredita, na Terra, pequeno como £, entender a grandiosidade de Sua obra e de
Seu amorl Para isso Ele nos mandou o Cristo, de quem lhe falaram tio pouco, Eu-
l4lia. Jesus ensinou perdoar o inimigo, aconselhou ndo julgar o préximaol Quem de

nds aqui lhe julgar Quem n3o lhe acha merecedora de uma nova chance? Por que

padecer aqui em sensacdes de frio e fome, enquanto onde vivemos pode ser tio
bem amparada, aprender tantas coisast Perdoe seus inimigos, j4 ndo viu o destino
triste que tiveram?

O olhar dela ainda se endureceu:

— Eles merecem o destino que téml

Clara suspirou:

— Enguanto desejar mal a eles, serd como um deles. Confie em Deus, cada qual
tem seu tempo, suas opoertunidades. Estamos aqui agora, & nos importamoes com
o seu futuro. M3io quer deixar para trds o ddio e o rancor? Quer insistir em escol-
has erradas e permanecer infeliz?

Ela nos olhou com mégoa e descrenca, e pensou: “por isso estou aqui hd anos,
nesse sofrimento sem fime Que Deus € esse que nunca me ajudou?”

Desta vez fui eu a responder:

— E a quantos vocé ajudou durante a vida, sem esperar nada em troca, Eulilia?
Quantas vezes orou a Deus pedindo por amparo ou protecdor Vejo em vocé a
culpa, mas nenhuma oracdo ou desejo de bem por aquelas a quem vocé acha que
poderia ter ajudado. Continua presa ao mesmo orgulho sem fim, mesmo vendo a
eternidade i sua frente, sabendo que a vida apds a morte continual Siml Vocé tem
escolhido permanecer aqui todo esse tempo, embora ndo se dé conta dissol

Ela me olhou ainda um tanto surpreendida, ndo se acostumara ainda a nossa



“telepatia”, para nds j4 tio comum. Clara me olhou com compreensio e disse-lhe:

— MEo 530 todos na Coldnia que “leem pensamentos”. lsso depende do desen-
volvimento de cada um, mas tenha certeza de que ndo serd julgada por 13 pelo seu
passado. Mesmo porgue, ninguém € santol Todos temos nossos erros & estamos
aprendendo, como vocé.

Observei a moga gue nos olhava, num misto de medo e esperanca pelo tempo
sofrido no umbral. Ma realidade, o &dio que tinha sentido pelos seus carrascos
nio era tdo forte, mas o receio pelo desconhecido era intenso. Em seus pensa-
mentos eu lia francamente a divida: Coléniar Como seria esse lugar de que fald-
vamos? Seria bem recebidar Nio fazia tanto frioe

Em seu coracdo ela sabia que ndo lhe farfamos nenhum mal, mas Euldlia tinha
passado por tantos maus pedacos que temia por qualquer tipo de mudanca. Mo-
tando isso, Olivia comecou a afastar-se dela, e sorriu para mim e Clara:

— Bom, entdo vamos andando. Como sabem, temos muito o que fazer.. Fique
com Deus, Euldlial

Pegos meio de surpresa, eu e Clara nos levantamos para nos despedir de Eu-
l4lia, que arregalou os olhos verdes um tanto espantada.

— |4 via?

— Sim — respondi eu. — Estamos procurando por um rapaz, chamado Fabricio.

M3o conheceu nenhum por aqui, nio &7

Ela ficou meio confusa:

—Mao. Mas...

— E verdadel Ficamos tanto tempo com Euldlia que eu até tinha me esquecidol
Para onde vamos agorar — perguntou Clara.

Um tanto perdida, ao notar que caminhdvamaos rdpido, Euldlia correu até nés:

— Esperem| Mo me deixem agquil

Clara foi até ela e lhe deu um forte abrago, acalmando-a. Depois de breve con-
versa e um passe, Olivia lhe deu as m3os, & nos disse:

— Pode deixar que eu & levo para a Colénia. Vai precisar de ajuda por 4. Vocés
devem seguir para o sul, mas com cuidadol Andei vendo mais “coisas estranhas”
por aqueles lados. Assim que puder, & ela estiver bem instalada, eu voltol

E com essas palavras, despediu-se de nds levando uma Euldlia de sorriso timi-
do, mas confiante. Ficamos, eu e Clara, 3 beira daquele riacho onde tinhamos pas-
sado nossas Ultimas horas escutando a histdria daquela moga e pensando em
como ela se adaptaria em sua nova vida. Sentados em uma pedra mais alta, Clara
me disse:

— Viemos para buscar um, e estamos encaminhando uma moga que nem ima-
gindvamos. Que histéria mais triste, nio foi, Ariel?

Olhei para minha amiga, os cabelos castanhos e lisos voando ao vento frio, o

rosto franco que eu j& conhecia havia tantos anos:



— Mem falel Mas o suicidio dela foi num momento de loucura, tudo isso deve
ser considerado... Dadas as circunstincias do ate, la ndoc estava raciccinando
quando fez o que fez. Foi uma insanidadel

— Foi um crime, isso siml Oral |4 se viu um padre abusar de uma moca daquela
formal Tanta mulher interessada nele, tinha que aviltar a menina? Sei que hoje
sofre as consequéncias, que € um sofredor que merece também a nossa piedade,
mas, francamente, o crime de estupro € revoltantel

M3o pude deixar de concordar com ela. O papel masculino deve ser sempre o
de respeito e protecdo, semelhante abuso denotava o de um longo caminho ainda
a ser trilhado na escada da evolucdo humana. Ainda um tanto assustada com o
gue tinha cuvido, Clara comentou:

— E tudo isso se passar num conventol Eu nunca imaginaria isso, Ariell

Eu, que ji tinha ouvido algumas histérias, mas nunca nada daquele tipo, ob-
servel & minha amiga:

— Ma realidade, Clara, ndo € 56 por ser um convento. Acredito que em qualquer
lugar onde existem regras muito rigidas e uma moralidade muito cobrada, seja de
qualgquer religiio, as coisas, &s vezes, possam tomar rumos cruéis. Coisas hor-
riveis jd foram feitas em nome da religifo... Assassinatos, estupros, roubos.. E ndo
foi 56 na lgreja Catdlica que isso aconteceu. H3 muito sangue na maior parts

delas.

Ela me olhou surpresa:

— E mesmo? Na maior parte?

— Sim. E depois, a lgreja Catélica também tem muitos méritos, e ndo podemos
nos esquecer deles| A verdade € que dentro de qualquer religido existem pessoas
boas e as que ainda estdo evoluindo. Deus ndo desampara, ndo € mesmo? E sem-
pre acha um jeito de se comunicar com os Seus...

Clhei em volta, o lugar ermo onde estdvamos. Ao longe viamos vultos passando
e eu pensava em quantos espiritos com crimes como o estupro ou coisa ainda
pior poderiam estar por ali. |4 tinha ouvido falar das cidades do umbral, mas
nunca tinha estado sequer muito perto delas, e nem pretendia estar. Olhei para a
drvore onde tinha estado a nossa Olivia e notei gue ela estava mais vicosa, saindo
até alguns pequenos brotos do caule. Mostrei a Clara, que riu:

— E tudo uma questio de energia.. M3o € mesmo, Ariel?

Lembrei-me entdo de Olivia clhandeo ao sul, em cima dessa mesma drvere, com
um ar preocupado... Um aperto bateu-me no peito. Deus sabe o porquél E me ajei-
tando em meu manto, eu disse a Clara:

— Acredito que é hora de irmos andando, minha amiga.

— MEo quer aguardar Olivia por aguir

Um vento frio sussurrou no meu ouvido: “V4 para o sul, depois daquela colina™.

E eu disse:



— Mio, minha amiga. E hora de irmos agora. Quero ver se alcancamos aquela
colina até o entardecer.

Sem mais perguntas ela se levantou e nés fomaos, ela despreocupadamente. Eu,
nem tanto.. A menina tinha pedido que tomdssemaos cuidado, e eu me lembrava
da testa franzida que £la tinha feito.

O caminho parecia ser longo, e, no umbral, nunca se sabe o que apareceria...

Serd que finalmente encontrariamos Fabricio?

De qualguer forma, Deus nos acompanharia... Deus e aquele pér do sol magni-

ficol

Fim



